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HISTOIRE ET CHRONIQUE
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3 à  la q u e lle  nous vû*

kocieone, 
r^n e  lus; 
aroisi)icnne,
^et luUks,
bouUus (¿cliaudO») :
0 Ì6  e t  liesse.
Ì  dé«sse^ 
recourir, 
i  paKa&e... 
fliourii’ !

n n t !  quo iq u e , pâv sa

b ie n â e  b  p e ine  :

amère 
istesse I

v iU o n , e lle  ti'dpa rg tia  

nc pi'oGta ^ h v a  d  uno 
;ua dans les écol«;s, c<̂  

q u i no ta rd ò re n t pds 

, i l  regi'éUa b ien  des 

tesse. H clas! i l  n '^ la ì(  

•n t les ancien?, à q u o i 

e u fs  sont so rlis?  «

foJle,

nolle.
*éCOlC|
funt...

VlXGT-CINQVlÈue ANMB12. — N" X I.

A peu que le cœur oc mo fcnd !
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HISTOIRE ET CHRONIQUE

. Ill 

!■

LA POÉSIE FRANÇAISE

Uepulii aes |>lua ouclen« m onum ents ju sq u 'à  l'époilue d« Mnlliei-!ie.

TilOISIÈHE PÉlilOüE DU UOVE.\ AGE. -  École Gauloise.

(Treizième article.)

P«u de V ilic i is e n  bOo § avo ir,
P rou  de V üions p o u r décevoir.

T e lle  esl l'é p 'g ra p h e  d o n l Mavot a  fa it  p r^c^de r son 

é d ition  des œ uvres de m a î t re  F ranço is  V il lo n . . .  m iu -  
l ie ,  en c ife l,  au re g a rd  dc  to u te  n o ire  ancienne  poé­

s ie ... e t m a ilre  a u s s i, m a lhe u ieuscm en t»  dans l'a v t 

beático iip  m o in s  s u b lim e  de l a  p in c e  e t  d u  o ro e ,  pouv 
e m p lo ye r encore des expressions m aro tiqu^s .

C c tic  ép igraphe  est, en abr«^gé, i'h is to irc  com plé ta  

de cc v a u r ie n  dc  gén ie , d g a k a ic n t cé lèbre p a r  son 

im m ense  ta lc u t poé tique  e t sa tro p  g rande  adresse de 

m t i in .

I l  n a iju it  à  P a ris , e n  1430, de paren ts  p lébé iens, 

pauvres e t obscurs, com m e i l  nous l ’app rend  U ù - 

m é m cd a n s  son T e s fa m e u i :

P ftu v rc  je  &uia de m& Jeu cesse,
D q pauvre  e t de p e tite  extrace  (eK tractioo) ;

B lo ii père n 'e u t  q d c  grneid' r jchease ,.
M  sou A ie iü . nom m é Êrace.
P eu v rc ié  tous nous s u it  ec tra c e  (traque ) ;
S u r les tom beaux de mes ancCtre»,
Les iimes desquels D ieu  embrasse,
Oi^ n 'y  v o it  couronnes n i eccptres (1 ).

Sa m è re , à  la  requête  de laquoUe i l  compoi^a une 
de ses ba llades, adressée à h  V ie rge , é ta il un e  s im p le  

m énagcrc j u n e  bonne  fem m e d u  peuple j  n e  sac lian t 

n i l i r e  n i  é c r ire . M ais e lle  sava it p r ie r ,  e t c 'es l la  p lus  

b e lle  de toute» les sciences lium a ine s. V o ic i com m e n t

(1) Prononcez sc¿ovs, comme Tii) dique la  rim o avcc 
c í í rc í .

V { \ G T - C ( \ Q U I B U B  AXKÎV:. N* XI.

i l  la  fa it  p a r le r,  dans la  ba llade  à  U q u c llo  nous ve* 
nons de fa ire  a llu s io n  ;

Femme Je suis pau?rctte e t aoeienne,
E t rien ne sais; oncques le itri^ne  lus;
Au m oùticrvû is , don l suis p:irols«Ìcnne,
Paradis perni, où soot b;irpe i et luths,
l¿t un enfer où damnés sont boullus (<îchaudôs) :
L ’un me fa it peur  ̂l'a u tre , io le  et liasse.
La Joie avoir f j i^ m o i,  haute dé«sse,
A qui p¿clieur& doivent tous recourir,
Comblés de foi, $ans feinte n i paressé..»
£ n  cette foi je  veux v ivre e t m ourir!

11 a im a it  sa m ère , ce  sa c rip a n t! quo ique , pa r s a  
m auvaise co n d u ite , i l  lu i  causât b ien  de ta  pe ine :

.................... Ma boonem èro...
Qui pour m oi eut douleur amóre 
(Dieu lé s a it !)  e t m ainte tristesse I

S i p a u v re  que fû t  la  f im i l le  de V illo n ,  e lle  n ’épargna 

t ie n  p o u r son éduca tion . M ai s i l  ne p ro û ta  guère  d u n e  

te lle  s o llic itu d e , e t s ' i l  se d is tingua  dans \ e i  écoles, co 
fu t  s u r to u t p a r des espiègleries q u i ne  ta rd è ren t pas 

à  p rend re  u n  auli*e n o tn . V ie u x , i l  r c g ic t ta  b ie n  des 

fo is  {es égarem ents dc sa jeunesse. H é las! i l  n 'é ta it 

p lus  te m p s ! a \  q u o i b o n , d isa ien t les ancien?, à q u o i 

bon fe rm e r l ’é tab le  quand  les bœ ufs son l so rlls?  n

Hé Dieu t s i )*eu$se étudié 
A u  temps do ma jeuneise folle,
£ l  h  bonnes mœurs dâdié,
J*cusse maison e l couche molle.
Mais quoi I m ol, Je fuyais Sècolo,
Comme fa il le mauvais cufant...
En écrivan iccue parole,
A peu que lo cœur ne me ft>nd !

.M l

.ii
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« V i llo n ,  —  d u  G u ilU u rn e  C c lle ifit,  V u n  de sos b îo - 

g rap lips , —  fu i le  p re m ie r, e t, je  c ro is , le  soul des 

poètes fran ça is  <)ui f i t  u n  m d lie r  dc  la  rn p in i*  e t  du  

h r c in ;  scs r im e s  ¿ont a u la n t d ’ensc igpem en ls  de 

i-uscs e l de Qnesses p o u r y  p a rv e n ir,  e t q iifco n q u c  

voudra  v iv re  aux  dépens d ’a u iru i,  n 'a  q u 'à  li r e  c l q u 'à  

p ra tiq u e r ces m êm es cnse igne inen 's . M uis, ap rèsceU , 

g a re  h  b i r i  ( la  pendaison) ! »

Dans ses poésies, m a îlre  F ranço is , q u i p a rle  sou­

ven t de scs desordres, les re jeU e p iesque  toiyoui^s 

s u r sa m isère , i l  p re n a it  lo u t  bonn em e nt la  cause 
p o u r re iT c l :

Au temps qu'Alexandre régoa,
Un noinm^ DIomédèâ«
D e rsn l lo i on Jui nven»»..
Comme un larron ; car i l  fu t  dea 
Écumcur& quo voyons courir.
Si fu t nkfs dcvnni le cadès (le Ju^)>
Pour èirc ju çd  i  m ourir.

I.’DiTipereur si l ’arraisonna ( i )  :
(I Pourquoi cS'tu la rron de m er?  *
L'uD lre, réponse lu i donna :
« Pourquoi la rron œd fa is noiomcr?
>1 Pource <|U*bn' niâ ro lt  dcanicr
>• En une petioie fuslc (>in petit navire}?
)> Si comme to i me pus&e armer,
H Comme to i empnrcur jo  fuese.

n Alais quo veuv tu?  De ir«a fortune,
)» Contre qui oc puis bnnncmeot,
J» Q ui si durcûient m 'infurtunc,
» Mü vient tou t ce pou^crnemcnt.
> Excuse-nioi ¿iccunement,
» E l S9ic!î  qu*cn grand* pauvreté 
)) (Ce iito t communémeoC)
» Ke g it p&^ trop' grand* loyauté. *>

Quand Tempcr^ur eut remiré 
De Diacm¿d«$ tout le  d it  :
K T ft fortune je  to muerai,
)> Mauvais« en bonne! « ce lu i di(.
Si ü(*ll. One pois n« miipric 
Vers personne, mais fu t vra i homme.
Valfcju, pour v ra i, nons î’éc fii,
Q ui fu t nommé le  g rù i id  ¿ Romo ( ï) .

^ D ic u  mVûc donné rencontrer 
Un aulre piteux (compatissant) Alexandre,
Qui fu it eu bou Ucur eoiror,
E t lors qui tii'e û t vu  condesc^odra 
A  mal : êti'O ars (l>r&l¿) et ü ils  ea cen<ire,
Jugé mo fusse dc ma vo it.
N<;ceMit¿ fu it  gens mépropilre,
G t fjMin s a illir  le loup des bois.

C e lle  h  e lle  ra is o n  ne p a ru t pas t-m l à fa it  suffisante 

à  m e ss ie u ri d t i C hâ le le t, q u i,  à  la  su ite  d ’u n e  ce rta in e  
p i r a i e t i i ,  \ o i û  d ’im iU i  le  p i i e u x  A J c x in d r e ,  condam -

( i)  L u i parla aiosi ; o Celle locution, d it M. Paul Lacroix, 
le  dernier éditeur de V illon , en rappelle uno »utre, qui 
s’est conaei vioiîaD« la langne popn)aipe, e t q u i parait être
la  traduction du verbe A ira f i f f im e r  : d ire  d c j ra isons  à 
(]ueiqu*un. )>

(1)  Vâlcrc M aiime* à qui le po^te f^ it  allusion, ne d i t  pas 
un moi de cette anecdote. Elle ee trouve dans un fragment 
dç la  l ié p u b f i i iw  do C Iciron, comervé panXonius Marcellus.

n è re n i sans façon V i l lo n * Piom<)d¿3 à c ire  pendu . 

EcUappti, —  D ieu sa it com m e ! —  à  cette  p re m iè re  et 
chaude â lc i’lt*, i l  e u t le  ta le n t dc  se fa ire  em prisonne r 

un e  seconde (o is  à  M cu n g *su r*L o ire , e t &nn a rre s ta ­
t io n  e u t l ie u  en v e rtu  d 'u n  m a n d a t h n c é  c o n lrc  I t t i 

p a r  le  se igneur de la  lo c a lité , m essirc  Jacqi:es T l i i-  

ia u t  d ’Â uss igny , évêque d ’O rléans de 1452 à 1473. I l 
Ta sans d ire  qüc  m a ître  F ja iiç o ls  ga rda  lo u le  sa v ie  

u n e  so lide  l’ancune  a tt i> rélal. É coutons*le, p a r  excm - 

p ie  J a u  d dbu l dc  son G ra n d  :

En Tan tre o tlò m e  d e  m ou âge.
Q ue toutes m i’s  hontes j ’eus buc&,
N o du  to u t fo l, eoco r ne sage ( 1),

N o n o b sT a n i m a in te s  peines eues«
Le&'jU('ncs j ’ a i t / ju ic s  reçues 
Sous 1a o iu io  T h ib a u t d 'A uss igny...
S’évoque i l  s ig na n t (b<ínissj.nt} les rue^,

Q u 'il &olt le m ien , je  le  rc g n y l

M on se igneur n ’est, o i m oa  évéque ;
Sous lu i  n 'a i b ien , s in on  en f r lc l ie ;
F o i ne; lu i  (lois, o 'iiom o iage  avecque;

Je ne su is  son se rf n i  sa biche.
P u  m ’ a (11 m 'a  repu) d 'u ite  peü te  mIcliG 
E t  de fro ide  eau. to u t  u n  4té.
Large  ou  <Jiroit, m o u lt m e fu t  chiche»..

T e i lu i  s o it D ie u , q u 'i l  m*a été I

L ’m u / i'O ide s u r to u t!  V o ilà  ce que V illo n  ne  p u l 

ja m a is  p a id ü n n e r à  son ju g e . B l ce la  se conço it : ses 
hab itudes de taverne  a va ie n t d û  lu i  in s p ire r  depuis 

long lem ps u n e  p io fu n d e  ave ra o n  p o u r ie  r<Jgime h y -  

d ro lU é r ip iq u e . A ille u rs , i l  re v ie n t encore su r c c  ch a - 

p itre  :

Dieu  m erc i e t Jftcquos T h ib a u t 

Q u i ta n t  dVau f ro id e  m 'a  fa i t  bolee,
£ te n  bas lie u , u on  pas en  b a u t,
U a n g c r d 'ungois  e  m a in t«  poire  :
E n fe rré ... Q uund j 'e n  a l mérooire,
Je ppy pour }u i et r/ 'f i ip ia ,

Q uo D ie u  lu i  d o in r... e t v o ire , vo ire ,
Co que Jo peose. »  eafera.

Après un e  d é te n tio n  rigou reuse  d 'e n t iro n  fro is  

m o is , i !  f u i  «auvd p a r la  c lém ence de L o tii»  X I, q u i,  
p ro b a b le m e n t, ne  v i t  e n  lu i  q u 'u n  bo n  com pagno rif  

un  g â ilb rd  q u i a im a U à  r ir e . . .  e t le  c h e r p rin ce  ava it 

u n  la ib le  p o u r les n a tu re s  dc  ce tle  trem pe l ' t !  R ien 

de p lu s  am usan l qu e  d 'c n tc n d rc  n o tte  b a n d ii se eon- 

fo n d te  en  tém oignages de reconnaissance auprès de 

son augusle  lib é  râ le u r, L o y s ,  Te ôon r o i  d e  F ra n c e /...

A uque l J o in t  D ieu  H ic u r  de Jacob,
D e Salomon J 'i)cnneuc e t g lo ire  ;

Q u a n t de prouesse, i l  e o a  t ro p ;
D e fo rce  a uss i, p a r m 'a o ie , vo ire  1 

E d  ce m o n d a c i tra n s ito ire .
T a  l i t  q u i i  a  de lung  e t de 1¿ (la ig c ),

A f ia  quo de lu i  s o it mémoire,,
V iv e  a u ta jit  que  M a tliusa lé  f

Ce d e rn ie r s o tjh a il,  s u rto u t, d e va it f la t te r  s in g u liè ­

re m e n t Sa Slâjesté trè s 'c h ré lic n n e .

(1) C 'ert-à-dire : N 'ita u t n i enlièrement fou, o i sage en­

corc.
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Dans U s  fíepues f r a n c h e s ,  poésies sans nom  d 'a u ­

te u r, in s iiriias  i  la  s ii i lc  des œ uvres de V illo n  e t a t t r i-  

budes à ses d isc ip les, o n  le  v o it  lo n r  ù lo u r ,  p o u r se 

l'é ga le r avec ses com pagnons de déba u ch e , m jb l i t le r  
u n  pâ tiss ie r c ré d u lo , o u  dérober s u b lile m e n i, c n  p le in  

m a rch é , la  c h n ir  « t le  poisson, le  p a in  e t  le  v in ;  

s 'a p p ro p rie r t n  un  m o t,  to m m e  a jo ii lc  C o lle te t avec 

un e  ado rdb le  iia îv c lé ,  « to u te s  les  a u tr i s choses n é - 

cessa iiïs  v i ’ ü a b U m e n l  i  la  v ie , m ais que l'o n  p e u t, 

v é r i t a b im e r i l  a u s s i, ai q u é r lr  p a r des m oyens p lus 
honnë ies e l p lus  lé g ilim e s . ^

P o u r a c ijc v c r  en que lques t ra i is  de p îiim e  la  h io - 

g ra p h ie  de m a ître  F ranço is , d isons to u t  de su ite  qu’ i l  

a  d ù  m o u ii r s i ir  la  f in d i i  q u inz ièm e  s iè c lc , sans qu ’on 

puisse tro p  sa vu ir s i l  trépassa de sa bonne  m o rt . ..  et 

passons itLC cn lIncnt à l'e xa m e ti de ses œ uv jcs .
E lle s  sc com posent d 'oho rd  de  d eux  pièces capi­

ta les, in l i t i i l& s  /«  i e t i t  e t  le  G ra n d  T e s la m e n i ;  v ie n t 

CDSuile u n  ce rta in  no m b re  de ba llades e l poésies d i­

verses, le  to u l te rm in é  p a r  le  J a rg o n  o u  J o ic îtn , en 

a i^ o t  de l'époque. M a lu re lle m e n t, nous n 'avons pas à 

nous o rcu p e r de ce tte  d e rn iè re  p a r t ie  d u  vo lum e . 
C e la it  a d a ire  i  feu V id o cq . P a r m a lh e u r, i l  a ’ y a  ja ­

m a is  songé.

Revenons à  n o tre  éco lie r p a ris ien . E ncore  u n e  fo is, 

c 'e s t un e  r ia ie  m nse que la  s ie nne , m usc h a rd im e n t 

p o p u 'a ire , é n e ig iq iie m e n l t r iv ia lu i e t i  cô lé  da cela, 

ta n lô l fu lle  com m e u n e  bacchan te , ta n tô t rêveuse 

com m e u n  s o u v e n ir... E lle  r i t ,  e lle  p le u re ; e lle  r a i l le , 
e lle  s 'e xa lte ; e lle  & iit  v ib re r  avec une égale puissance 

lou les les untes de l'à m e  h u m a in e ; e lle  p ;irc o u r l en 

u n  c l in  d 'œ il les louches sans n o m b re  d u  c la v ie r  in ­
tim e ,

A  pe ino s o r li des bancs de l'A m p li'.s im e  U n ive rs ité , 
V illo n  se ju ig n i t  à de je unes  d rô le s , com m e ln i , je -  

la u t le u r  gM ui'ine ; com m e lu i ,  fr in g a n ts  échappés de 

la  v ie  tionnù le  e l ca lm e ; com m e lu i ,  n a 'g u a n i à [ila î-  

s ir  la  fu u le  p b tc id c , labo ileuse  e t buu igeu isc. D i iu  

s a il com m e ils  s’em pressa ien t de v iv re , luus ces bons 

c o m |ia g n n n s l.. e t D ieu  s .iil aussi com b ien  to m b a ie n t 

e n  ro u le ,  avan t d ’a v o ir  accom p li le  q u a r l du  voyage !,. 
M a ître  l 'r a r ç u is ,  rega rdan t a u to u r  de l u i ,  se v i t  u n  

beau Jo u r pn 'sque  seu) de la  b a n d e ... e t ,  passant la  

m a in  s u r >oa f io n t ,  i l  m u rm u ra  ces ve rs  e m p ie iu ls  

d ’un e  tris lesse po ignante  :

O ù  sont les in c ic u s  galants 
Q ü6 je  sü ivo js  au tem ps ja d is ,
Si t>ii'ti chantant?, s i bien parlaDts,
Si plaisanis rn  faitâ et ea dits?
L>*s m icu iissoD t m arts  c t r o id is ;
D 'e u x  11 n ’est p lus r ie n  m a in ten an t.,.
Rei'Os k  10U2 cn parad is ,
E t  D ie u  sauve le  re m cn an t (restant) I

Q ue l p é n ib le  re to u r  i l  fa it  a lo rs  su r lu i-m ô m e  1

S i u e s u is , b ien  lecon$id^r@,
F i ls  d ’a u g e , p o r ta n t  d ia d è m e

n i  d’ a u tre  s id è re  (a s tre )M .

M on p6re est rn o rt.,*  D ieu  cn a i t  Tfline ! ...
Q iia n t c&c du e c rf^ , i ]  g i i  sous lam e (sous la  tom be). 
J‘cn(unds que  ma n i i r 9  n tou rra ,

£ t  le sa)t bten, la  pauvre  f tm in e  I 
E l  lo  Üls pas oe d e m o u rra ...

U  in s is ie  £UL* cc tte  le ir ib le  pens<^c de la  m o r t ;  U la

com m e n te  avec une som bre e t dou iou i'eose«no i‘g ie j 
i l  la  ra to u rn e , en q u e q u e  so rle , à u m  son cœ ur q u i 

sa igne, com m e u ü  couteau dans une blessure :

Je connais que paovres e t  riche?.
Sages e t fo ls, p rê tres -et la is  (la iriucs),
N obles, v ila in s , la rges oa  chicbes,
P e tits  e t  g rands, e t  bf^uux e t la ids.
Dames A relr^kssés co llets ( l ) ,
De qu&lconquc ro n d iiio n ,
P o r iu i t  Alo Mrs e t bourrelet«,
M o r ts a u ic  eansexceptiou.

E t m eure P âris  ou Hélène,
Quicoi>*iue o ic u r t,  m e u rt & d o u le u r;
C e lu i q u i p«r<l ve n t e t bale ine.
Son Ael se crève su r son c s u r  ;

P u is  sue... D ieu  s a it q ue lle  s ite u r I 
E t n 'es t q u i <Je ses maux ratl>S|e :
C a r cn fa tu  n 'a , frè re  i t j  sfcur,

Q u i tors v o u d ra it ê tre  son plOçe (son r<Ípondunt).

A rr iv e , li-d essus, ccUe adm ii-able B a l la d e  des darnes 

d u  tem ps i a d h ,  ia n l de fo is  c ité e , e t q u i le  sera si 
souvient encore :

Dites^m ol o ù , n 'c n  quo i pays,
E s t F lo ra , la  belle U o o n io v ;
A rc liip ia d a , n i Thaî$,
Q u i f u t  sa c c u iin e  fc rm a in e ;
£ cho , p a r la n t, quand  b ru it  on mùnc.
Dessus r iv iè re  ou sus^^tang,
Q u i beauté e u t tro p  p lus qu 'hunta ine? ...
M u is  où sont les neiges d ’ &nta ti {de l'a n  !

OCiest la  (rès-sa^e Hélois 
P o u r q u i a in rc tn is  d e v in t moine 
P ie rre  A ba ilu rd  A Saint-Dc'ui»?
P o u r sori am our e u t ee( essoinc (cctte  peioc). 
S em blab le inent, où est la  re ine 
Q u i commanda q u e B u rid a n  
F û t je té  en un sac on S rînc  ? .. .
M ais où  sont les neiges d ’ a o ta n !

L a  re in e  BSanchf^, comme n n  lis ,
Q u i c lia n ta it à  v o is  de sirène ;
B e r tl ic  au g rand  (Kcd, B ié tr ix , AM%;
(larcm bourge» , ffu i t în t  le  ï la in e ,
E tJchanne  (3 ), le  bonne L o rrn în c ,
Q u ’ A ng la is  b rû lè ren t & R ourn  •,
O ù acnt'o lle?, V ié rçe  souveru itie  ?...

M a is  où  so n t les neiges d ’an tan  I

P rince , n*enqudre?, do  semaine,
0 i'i  elles s o n i, n i de ce t au,
Q ne ce re fra in  ne vous ramCme :
M a is  o ù  so n t les neiges d*ao(au i

V ous le  voy6z : i l  a  dans Lam e u tie  é lin c e lle  pa> 
t i ’io tiq u o , ce t e n ta n t de ia  v ie ille  e t  boueuse L u tèce t 

i l  v c s p o d e , i l  a d m ire , i l  a im e  sa fce u r du  peup le, 

r iíó i'o iq u tf pays;inne de H o m rcm y, l a  bonne L o r ra in e  

q u i sauva U  France e t que fcs A n g la is  h ru U re n t  à

t f :

-l!

H' 1 
! 1

(1] a A  co lle tâ  bordés de fou rru res . L o  lu«e  des v6temenis 
co ns is ta it s u rto u t duns les bordures ou rcbras^ d ’une  éloiTe 
o t d ’une  cou leu r «tiiT^rentc9 de celtf^ de robe. —•  V o ir  les 

ordonnanci^s som p lua irss d u  quiozièroo siècle, *» (Note de 
M . P n u lL a c ro ix .)

(2 ) Jeanne d'.Vrc.
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86HCTI. É c o u te i encore , à  ce m êm e p ro p o s , le  pre ­

m ie r  coup le t de ta  B a l la d e  d e  ¡ ftonne iii' f r m r a i i  :

Rencontré soU de b&les feu jufaals,
Q ue là s o n  v i t ,  q ué ra p t Ia Toison d ’ or?
O u  i p a n i m u d d ' l i o m m c  er t  b ê t e ,  s e p t  a n s ,

Ainsi que tu: Knbuclio<3onosor;
Ou bien oU perte nussi ç rlèvee t vilaine 
Que les Troyens pour la  prise d’ IIélèncj 
Ou avoid M it  STCC Pom lia i us;
Ou, plus <iue Job, so it en grieve soun’rancCi 
Tenant prison avecqne Dédalus...
Q ui mal voudrail au royaumo dc Fra&cc!

A ille u rs , passízní tí ií  a u  i/o»®, i l  s ’égaie cn 

CCS te rm es s u r la  preslesse dc  la ngue  des dam es de

Quoiqu’on tie n t bi^llos langag^res»
Géncvoiics, Vénitiennes,
As8<?2 fioür i i r e  m«Çi<gè es (ambfissad ricca),
B t mômeoi' n t ]r's anciennes (ka vieilles);
S)aj& SOIT Lombardes ou Roinaines,
Floreniinpe, mes |iiiplls,
Plémontatsps, Sii?oU)enne$...
I l  n'est bon bec que dc Paris.

V illo n  lu i-m im c c D  cs l la  preuve.

Les vei's sn ivan ls  co n lie n n cn l ses »mj^ressions dc  

v o y a g e . . .  u u  c l m ei i ère des In n cc rD ls . F ig u rcz “ \ous  
Dossiie l, p a rla n t le  lang iige  de la  h a lle  :

Qa&rid je  conMdère ces l¿ics 
Entassées cu cos cbarnlcrs...
Tous fu rc n l m aîtres d v s i equates,
Ou ions (le la  chambre au:i Deniers,
On loua furent poi te*panl<*rs {porie-fat}^);
Autant puis l'u n  que Tau^rc dire.
Car, d’ôvCques ou lanierniprs (cltilTonnicrs),
¡Q  D'y connais rica à redire {V .

Et iccllcs qi>! a‘ incllnaient 
Unes contre auircs en leuj's vies,
Desquelles loa unes i^gnniem ,
Dvs autPfs craintes e l servies...
L à , les vois lourcs assouvies,
CnsGmlilc en un tas pClc-ni$le;
Seigneorle» leur sont ravirs,
CluPc o i maître ne %‘y  appelle!

P o tii' achever dc  vous fa ire  conna ître  ce b o u  m a ii i c 

F ranço is , nous a llons  c ite r  l ’ ép ilaph c  cn  foiTOC dc 
ha llade  q u ’i l  com posa p o u r lu U m crne  e t p o u r c in q  

ou  s ix  au tres  garnem ents dc son espèce, a u  m om ent 

« il i ls  s ’a tle n d a ie n i lo us  à  ô lrc  pendus de com pagnie, 

, iu x  fourches p a tib u la ire s  dc  M oni faucon i

(1) C’c8t*à*dîrc : ye to / i  p o t it i  de tl 'f f 'àrdife.

Fiyre? bamalns, qui après nous vive^,
N ' a y f  z  les cœurs contre oens endurcis -,
Car, al p itié  dc noua pauvres avez.
Dieu en aura p lu tô t de vous mcrcîs.
Vous uous voyes c i attachés cinq, six i 
Quant à la  chair, que trop avons nourri»,
Elle est dé;^ ddvorée et pourrie.
E t O û u i ,  lus os, devenons cf>ndrc e t poudre.
Do notre msl, personne ne s’e n r lj , . .
M ais p r ie i Dieu que tous nous veulllo absoudre 1

SI vous cbmon#. frères, pas nVn devez 
Avo ir dédain, quoique fOmes oocls 
Parjusficc. Toutefois, vous savez 
Que tous hommes n ’ont pas bon sens assis;
In te l cédez doneque, de cœur rassis,
Lovers le FiJs de la  Vic*rge Marie i 
Que sa grâce ne so it pour nous tarie,
Nous préservant dc l'infernale foudre.
Neussoujmes morts. Ame neoouç hurie (in jurie),.. 
Mais priez Dieu, que loua nous veuille absoudre

L a  pluie noua a débués (lessivés) e t lavés,
F.t le soleil, desséchés et nnircls ;
Pies, eorbeuui, noijs ont les y<>ux eavés,
Gl arractié la barbe et lea isoui'cils)...
Jamais, nu l temps, nous ne sommes rassis ;
Puis çô, puis l i ,  comme le vent varie,
A  son p itiis ir, sans cesser, uous cliarrie.
Plus becquetés d'obeaux, quo dés à coudrc. 
Hommes, ic i n ’usez de moquerie...
Mais priez Dieu, que tous nous veuille absoudre !

Prinee Jésus, qui sur tous seigneurie (domine),
Ca>de qu'Enfer n ’a it de nous la m altrie  (la maîtrise) ■. 
A lu i n’avons que faire n i que soudre (payer) ;
Ne soye?: donc de noire confrérie...
Uais pries Dieu, que tous nous Te u 11 le absoudre i

A i l !  ( ja m in  d e  P a r i s ,  chcnapan sans r i ' a l ,  lyp e  

c te rn e llc m e n l h is to r iq u e  î P ro lée m u li i fo rm e , q u i 

passes, cn  u n  to u r  de m a in , dc  la  s i*ns ib ilité  à  l ’e f-  

f i 'o n ie r ie ,  de l'e n th o u s ia sm e  nu c y n is m c , d u  sole il 
à  l'o m b re ! fange v iv a n te , où  parfo is  se ré ve ille  cncorc 

l 'é lin c c llc  assoupie d u  fe u  d iv in !  m éU ng e  in co m p ré ­

h ens ib le  de g ra n d e u r e l dc  bassesse I va u rie n  ( ]u l in *  

suites le  p rè lre  c l q u i le  décuuvres p ieusem ent de­
v a n t le  c o rb il la rd  1 lo i q u i as p u  consei v c r ,  a u  fo n d  

n icm e  dc  to n  abjection  h ideuse , le  s a in t dépôt de l 'o r ­

g u e il n a tio n a l c l l'a m o u r de la  p a trie  ! . .  i l  n*y a q u ’un 

ho m m e , ju s q u 'à  cc  jo u r ,  en  q u i tu  te  sois lucarne  

co m p lè te m e n t... e t  ce t h o m m e , c’cs l F ranço is  V i l ­

lo n  I

F ranço is  V illo n ,  le  jo ye u x  é co lie r, l'c lu d ia n t  tapa­

g e u r d u  q u inz ièm e  siècle i

Franço is V i l lo n ,  le  In ia n d  sans ve rg o g n e , q u i a 

m é rité  s i souvea t... e t peuU êfrc  o b ie n u  la  po tence !
F ra n ço is  V illo n ,  cn  vin m o t, le  p lus  g ra n d ... o u , 

p o u r m ie u x  d ire , le  seul poète de lo u l W m ovcn  âge!

J oseph  D o u lv ic r .
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® l]Ê ÎL l( lD ( ^ lS i l IP E I I [ ÎE

L A  V I E  R U R A L E
P a u  A v t r * x  ( 1 ) .

R a re iiiG n l lîous  cUons c l  nous recom m an iio ns  des 

VOIS5 no n  p : ir  d è d a lo , D ieu  nous  fin  g a rd e I de ia  

poésifi, c e lle  langue cho is ie , s i c h c rc  à la  jeunesse et 

h  c c iix  d o n t le cœ ur est resté je u n e , m a is , a u  co n - 
( ra irc ,  p a r  respt»ct c l p a r  am oui* p o u r e lle . Nous a i­

m ons t io p  les  VOIS p o u r les su p p o rlc r m édioc i es ; 

nous T f^peclons li*6p  la  poésie p o u r la  su p p o rlc r a t-  

tachée à  q u e lq iic  su je t bas e t v u lg a ire . A ussi, est-cc 
p o u rn o u s  un e  fc le  de l ’e s p rit de re n c o n tre r  un  poète 

à  la  h a u te u r de sa m iss io n , des ve w  â la  fo rm e  co r­

re c te , heu re u se ,ré vé la n t d 'im ages, de c o u W u ri, d ’h a r­

m o n ie , un e  n ub lo  e l sa in te  pensée. Fétcs ra res , m a is  

b ien  senties! H  a u jo u rd 'h u i qu e  le  v o lu m e  d c M .  A u - 

tra n  nous est trombe en tre  les m a in s , nous vous con ­

v io ns  i  ce d é lic ie u x  b a nq ue i où  le  c te u r, l ’ o re il le ,  le  

ju g e m e n t sout éga lem ent sa tis fa iIs.
U . A u lra n , né  et é levé dans un  des cantons les 

p lu s  recu lés dc  la  P rovence , dans le  sauvage Lube - 

ro u ,  a consacré un  ta le n t o r ig in a i,  o? i se m ê le n t la  

fo w c  e t la  g iùce , i  peiiid i*c les aspt c is  dc  son pays 

n a la l, p e lile  p a ir ie  enchâssée dans la  g rande  raòre- 

p a lv ie , la  F rance , e l  à racon te r avec am ouv les tra ­
v a u x , los  p la is irs , les  sen lim en ts  de ccs la bou reu rs  

p a rm i lesqiH 'ls i l  a  vécu, d o n l i l  conna ît les mcEurs, 

d o n t i l  c h é r it la  s im p lic ité . \ i  est ré su lté  dc  to u l cela 

u n  liv re  p le in  dc  sòve, où la  n a lu w  re v it  avec sa 
poésie v ra ie , où  resp ire  la  saveur agiHîsie des r^ m - 

p a g n e s . des p ré s , des bois e t des c h a u m iè re s , 

m ie u x  q u 'u n  beau liv re ,  un  bon l iv r e ,  q u i f a i l  a im e r 
la  v ie  s im p le , les obscurs Ira va u x , e l q u i,  s ' i l  é ta it lu  

dans les  fe rm es, ve lie n d ra it aux  foyers pa te rne ls  le 

je u n e  gai'^, la  p e tite  v illageo ise  que la  v il le  sédu it 

p a r  le  m ira g e  des sala ires élevés e t des p la is irs  co r­

ru p te u rs , D u  it s le ,  te l est le  b u t avoué de H . A u lra n ; 

i l  veu t fa ire  conna ître  e l c h é r ir  a u x  la bou reu rs  les 

b iens q u 'i ls  o n t sous la  rn a in  : l 'a i r ,  le  so le il e t la  

lib e r té . 11 le u r  d i t  :

A u x  vo ix  q u i vous d iro n t  la  v ille  et ses m e rv e llk s . 
M 'ouvres pas vo tro  cœui*, pay&ans, mc« aïo ist 
A  l'a p pe l des n ’ouvrez pas vos or^'illes.
E lles  donnen t, h é la s I m o ins q n 'c lle s  n 'o n t p ro m is !

'Laissiez o han tc r le  chœ ur des m ach ines s t r id c a u s ;  
Laissas les n o irs  eng ios h u r le r  à  p le ias  ressorts; 

D c  vos s&gcs s iüux  g a rd c i les m œ urs prudentes,
Q t com iuc i ls  o n t vécu, v ives , —  calmes e t fo rts )

(1) U n vo lum e in *13 , chez U lc l ie l L é v y  frè res, l ue  V I- 

v ienne , i  bis. ^  P ris  : 2 franc4.

D e l 'a i r  q u i vous e o to iire  une  sagesse émane,
L :i p lu iite  vous c o n 'e ille  f t  le  s >l vous h i» iru lt ;  
R e lies! d i t  ]o silJoo don t vo uscu e illcs  la  itia nn c  
R l le  frêne  d u  seuit : M n ih eu r i  q u i m e fu i t i

Q u 'e lle  c s l Mdcuse à  v o ir  la  m l^ r c  des v i l  les 1 

D a qoeH  a iTreut b a illa n s  ses m eoibres &ont v ë tu s !
Q ue d 'opprobres en e lle  e t  d c  passions v ile s !

L a  pauvre ié  ru s iiq u c  est m ire  des v e nu s  !

E lle  a  sa d ig n ité ; s?ina envie  e t sans haine,
E lle  va pou rs iiivA n t lo  t ra v a il de ses bras i 
V ir ilA  ce bier^faiNaote, e lle  ressemble au chénc,
D *a u t^n t p lus  g:^ndi'cux s u r des sola p lus  log ra ts  !

C’ est e lle  q u i re v û t d 'u n ft Indo^npiable force 
Vos fiU  durs  à la  n«>igc, In^cn s ib ks  au feu ;
P a r elle vo tis gardt'Z, sons une  ru d e  éccrce.

Les tendresses du  cœ ur e l la  croyance en  D ieu.

S i la  France nn m a iin  vous a ligne  en p lia i ange.
Vous ? m z  fa ire  h^noK ur & vo tre  hum ble  berceau,
Vous, dignes h é r it ie rs  deii g lo ires sans nu^lan^e,
Frères de Jeanne d 'A rc , d c  Uocho u t dc M arceau.

E t la  v o ix  b le n fa isa n le  q u i re tie n t k s  v illa g e o is  au 

v illa g e  le u r  en racon te  les df)uceurs, le u r  e n  lé vè lo  

la  secrète poésie, m éconnue des esprits  M ilga irt^s, q u i 

déd«<ignent ci-s Heurs de l ’àm e, de la  m ôm e manlèi^e 
que le u r  p ied  d is tra it  déda igne v i  fo u le  ies  Heurs 

odorantes d 'une  p ra ir ie . L isez cc ju i i  m orce au :

FeiidAtit In n t o i s a o i t .

E u  J u ille t,  p a r le  p le in  s o ld i,
C lic rc h a n t l in  peu d 'om hri', u n  l i l  d 'iic rbe ,
Des moissonneurs au f ro n t  v e im c il 
S’ é la il;n t assis p r^s  dc leurs g^^iDes.

Sous u n  v ieux  c lifinc  h osp îla lie r,
O u b lia n t le  ¡)Oids des taucilles,
I ls  m angeaient, ccrclo  fa m ilie r 
O c joyeux gai*s, dc b ru  o es filles.

C 'é la ii un c lia riDc dc les v o ir  
Échanger e n tie  eux les rasades,

E t  rom pre  g i lm c n t  le u r  p a in  o o lr .
E t c roquer les vorlcs  salades.

Les ta i l l is ,  b s  eaux, le s g rfin d s  b lés.

L a  te rre  niéoie, O 'û poudi^oie 
A u to u r dos groupes auablés.
T o u t re s p ira it um our e t Joie.

Deux m usic iens p as ia icn t p a r lù ,

Vagabonds d*asj>ccc germ anique;
A  g rands c r is  on  les appela i 

—  Failos-noas donc vo tru  m u ^ q u c l

E u i  d 'o b é ir . L 'u n ,  6veîlo e i blond,*
F ig u re  é ira ng e , m a is  bonnéie ,
F i t  résonner le  v io lon .
L 'a u tre  chan te r la  c la rine tte .
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Sonores <ScbOâ â 'o iiirc -R h h i,
C l i a n ^ o n s  i2e l ' c r p a n i c  D o h è m c  :

L a  cigale  au b ru y a n t rç fra û i 
S« l u t ,  —  quo ique  a rii& l«  cllc*R i'2mo.

Qu€ do vo l optics à  la  fo ls  
Pou r la  fr ia n d e  com pagnie!
O ti (fû l d i t  un r€4li)) de ro ia ,
Accompâ^<^ do »^oipLouie.

Q uond la  duo  iré lod ieu :^
S 'in to rroa i|> a ii de co un cs  panses.
Les sou» p le u 'a ie n t à  q u i miteux m ieux 
A ux p ieds des hum bles v irtuoses.

E l cnoi. d u  seu il d e là  n ia isou , 
n e g a n ln m  la  scène à distance,

Je p e o sa is : >1ontaigne n rn îs o n , 
u L (s  g 'j« u ^  o o t le a r  m agnificcncc l n

Cet a u lre  m orce au  fa it  a im e i' les p lu s  b u m b le s  

deta ils  d u  fo ye r rusU que :

JL es f I m a g e »  d ’ u t i  S o n .

S a lu t, m ére d u  C h ris t, f ro n t  c e in t de l ’ aurëole,
PlciTc^ m u u i dos d e fs  que Jë&uavous doaoa,
S u lu r, Jeune v a in q u e u r, passant le  poo t d 'A rco le  l 
S a lu t, bon s a in t Joaepb) —  S a lu t, û i- r  M asséuai

Je vou s  u iin e , d m in s  n a its , s in ip les ôbaucbes,
Suspendus» au  fo y e r d u  t i  a v a il le u r des ebamps. 
Dur«s5sont 70S cou leu rs, vos t ra its  sont lou rds  e t  gauches; 
U a i3  vous n 'en  Ctes pas & mes y e u r  o to ius touchants.

S lu ra l,  BOUS le  d o lm an , a  T é pa u leu n  p fu  f  r t c ;
N cy , devant IVnn^’ m i ,  fa it  un  s a u t de tre m p lin  ;

Saïo ie  Agathe a v ra la ie n t  iro p  de  rouge. *— K lj^ p o ite ,  
D ‘ uu  respect a ite n d r i,  je  me &ens le  cceur p le in .

Le t ic b e  en son pe la is  m o n tre  dos to ile s  ra re s ;
V io  D ic k ,  B e n ib rn n d i, Correge en dCcoieut les cours,

Lo pauvre  a'&  que  vous p o u r tab leaux e t  p ou r lares,
Seuls TOUS lu i  io u r ie s  sous ses lacnbrls obscur?.

A u x  petite  comme aux grand« i l  ta d a it des SDCâtros,
Dus  exem ples eacrOs o t de v iva n ts  blasons.
Vous, a tm i i  despoU is, c lio rs  aux groupes cham pùtres, 
Vous g ies iuu rs  a ïeux , Us chefs de leurs  muisona i

i ls  se con le ik t, le  so ir^ pr¿s de l'& tre  q u i b r ille .
Les fu i u  p a r q u i vos uom>« d e v in re n t g lo rieux^
B l vous in i  lie s  Ì4  modes tu f^ta illie  
A  tou le s  les g randeu rs  Uu la  ie r re  e t  des c ie u s .

Dans o o lre  v ie il le  F rance i l  n ’est pas de chnumiùi*e 
O u l’ on ne t o u s  re iro u v e  au m u r crép i de  chaux. 
Symboles de fo i p u re  c td f t  v e n u  gnL’ rr iè ro ,
A pd ires e t m a rty rs , e t  vous, ñers m an ichaux !

De deux re lig io ns  vous nourrissez los flam m es,
Chacun de vousr^^pand de sublim es V çons;
V ierges, à la  p u d e u r vous Olevcz les fem mes;

Soldats, vous enseignez la  b ravoure  aux g iirçons.

A h l s u r c c t lu im b le  m u r que rien  ne  vous  rem place. 
D evan t nos paysans, restez, naïfs dessins,
Fa ites  nu i tre  à ja m n is  chez c e lte  fort«; race 
Le  cu lte  deâ lié ro s  e t le  c u lte  des su int» !

Que le  ham eau p a r  vous, m ngnanim irs exemples.

Donne & la  c h a rité  to u jo u rs  d ^  b l .incites sæ urf.
Q u ’i l  tourn i^se to u jo u rs  des prC ircs à nos t£nip ies. 
To u jou rs  & DOS d rapeaux de v a illa n te  défeoseursl

O n v o u d ra it lo u t d t c r !  m a is , d u  m o îi i^  I 'a u iu u i 

dv  lu  V ie  ré e l le  ne c i ain^ pas ic i le  le p ra c b c  dos'êti*c 

tro p  fa c ilemergi la issé a l le t  à  s’a p p ro p r ie r  V ie  ru *  

r a U ,  Q ue lle  d is tance  e n lre  tm e  Im iu b lc  prose c l de 

b ca tix  ve rs  !

Langue  q u i v ie n t  d u  d e ) , lo u te  lim p id e  e t  belle,
E l  que  le  m onde entend , m ui»  qu ’ i l  oe  purle  pas!

H " '  Boubbom (M A t ii iL u t  Fr.OMEST).

Cittcratur̂  (Îtvauigérc.

Th<>y are s leeping ( —  W h o  are s leep ing?  . 
C h ild ren  w earied w i l l i  t l u i r  p la y  :
F o r  l lie  s ta rs  o f  n ig h t are  peeping,
A n d  tbe  sun h a th  s»nk away.
A s  the  dew  upon the  blossoms 

Bowa the m  on th e ir  s lender sten3,
So, as lig h t  as th e ir  o w n  bosoms.

B a lm y sleep liu ib  conquered them.

T lic y  are  s le ep io g i —  W b o  are sleep ing? •« 
M o rta ls  compassed woC{

l is  d orm en t, —  quels sont ces d o rm eu rs?  —  Des eofdnts 

fa tigués  de  le u rs  je u x  ;  c a r les é to iles d ti la  n u i t  glissent 

le u r  ra yo n  f u r t i f ,  e t  le  so le il s 'est couché. Comme la  rcsée 

en loœ bao t s o r les f lc o rs  les fa it  f lé c h ir  su r le u r  t ige  dé li* 

ca ie , a ins i non  m o ins lé ge r qne leurs  p o itr in e s , u n  doux 

som m eil s 'est em paré des enfanU .

I ls  d orm en t, —  quels sont ces dorm eurs? —  D e s lio m n e s  

en bu tte  a u  m a lh e u r ; le u rs  paupières chargée« de  l&riues

Ayuntamiento de Madrid



E yelids w e s ric d  o u t w ith  w eepiog 

Close to r  w n ry  weakness no'v.
A t)d  l l i a t  6)kort re lie f  fro m  sorrow 
H a rm $ ^ d  n a tu re  sh s ll susta in ,
T i l l  i l ic y  wuke Hgsin to 'o io rro w , 
Sirengchcn’d  to contend pain.

T lie y  a rc  s1ee;)ing! —  W lio  nre  sleep ing  ? —  
Captives or> (h e ir  g loom y « e lls ;
Y e l sweet drcftm s i r e  o 'e r t lje m  creeping, 
W i th  ihoiP m a o y  co lou r'd  spells.
A l l  l l ie y  love —  a?a ln  th e y  cUsp Ihera,
Feel egain (h e ir  to tif> lost jo y s ;
B u t  l lie  Iia«.(e \v itb  u lu c h  llie y  gradp tlie m  
E very  fa iry  fo rm  destroys.

They ar? sleep ing  I  —  W lio  a rc  sleep ing? —  
M isers by t l ic i r  hoarded g o ld ;
A nd  In  fun cy  n ow  a rc  heaping 
Gems and pearls o f  p rice  u n io ld ;
Golden c lia in s  th e ir  lim b s  e n c u n b e ff 
B iacnonds »eem before t lie m  s tre tvn ;
C u t tbe>' w ukon  f ro m  t l ie i r  slutnber»
A nd  the  sp lend id  d ream  is  íIowg.

T b ey  are  s leeping I  —  W h o  are s leep ing?  —  
P ause a  m o m c o t—  s o f i l j  tre a d ;
A ox ious  fr iv n d s  are  fon d ly  keeping 
V ig ifs  b y  t l ie  elcoper’s bed t
O il ie r  hopr^i have a ll fo rs a k e n ,__
O ne rem a ins, ~  th a t  s lu m b er deep, —
Speak n n i,  leaL th e  s lu m L e rc r waken 
Procn th a ls 'v e e t, t l io t  say lo g  sleep.

T h oy  a re  s leep ing: —  W lio  are s leep ing! 
TJiousands u 'ho have passed a w ay 
F iD m  a  w o rld  o f  woe and  weeping,
T o  11 ic reg ions o t  decay!
Safe tb e y  res t, (he green tu r fu o d e r ;
S ighing  b reetc , o r  m u s ic ’s breath ,
W ift tc f 's  w in d , Or sum m er's  l liu n d e r 
Cannot break the  s leep o fd e a ih l

M. A. fiftOWNc.

se sont fermées sous la  fatigue. Un repos momentsiié répare 

leurs forces épuisée», jusc|u’& ce que demain ils  aerdvcil> 

icQt, obligés de lu tte r de nouveau contre !a peiae.

Us dorment, — quels sont ces dormeurs ? —  Des prison- 

niers dans k u rs  cellules obscures. Des rêves agréables vol- 

tigont autour d ’en:c avec leurs encliantements prismatiques; 

it6 les aiment, les eotaceat, ils  ressentent encore les joies 

qu 'ils  ont perdues depuis longtemps... Mais dans leur em­

pressement & saisir CCS rêves, les p risonoien en voient s '^  

vanou i/ lea formes délicicuic4.

I ls  dorment, —  quels sont ces dormeurs t  —  Dca Êtres 

malheureux par Tamas do leurs riclie&ses : dans leurs rêves 

ils  amoncellent encore des pierreries et des perles d 'un  prix 

inouT. Des chaînes d 'o r pro&sent leurs membres, les dia­

mants semblent semés devant eux i  mais ils  e 'iivvlllen t, et 

le  spteadide rêve s'envole.

I ls  dorment, —  quels sont ces dormeurs? —  Arrêtez-vous 

UD instant, marcliessans b ru it. Des amis pleins d 'eniié té 

veillent avec tendresse près du l i t  de celui qui dorU Toutes 

les espérances sont évanouies; i l  n 'cn reste qu 'uu e : c'est 

ccilo d 'un  profond sommeih Ne parlez pas, pour ne point 

t ire r  le malade dc ce sommeil sauveur.

Ils  dorment, — quels sont ces dormeius? — Des milUcrs 

dc créatures qui ont passé d’un monde de ni)s(^ra et de 

larmes & la  région de la  m ort I  I ls  reposent tranquilles sous 

le  tertre vert : n i h  brise iiaim onieitse, n i 1rs clinnts, n i le 

vent de l'h ive r, n i le  tonnerre de l'é té  nc peuvoDt rompre 

le sommeil de la  m o rl !

AutLia DesPRcr.

' Î ‘l' , ' A
. !^1 
' ■ f : |

m m m  m  a s a t ú s a s E i i í

i

Vers l'a n  1820, par una tiède fo ir ie d e  ju il le t ,  d e iu  
jeunes filles d 'i-nviron  d ix -h u it ans se proraenaient 
au  c la ir  de lune  dans u n  vaste pare où les arbres 
et les fleurs étaient g ro iip is  avec la n t d ’a rt e l de 
gràcc, q u 'i  leu r a.-pect, à le u r p a rfum , on se semait 
heureux de v ivre . L ’âme, pénétrée d'une douce einci- 
tio n .s ’ouvra lt i  l ’espirance et l'a ve n ir lu i appa iilssa it 
radieux à tiavcrs le  prisme de ce paradis teiTestre. 
A  r iie u rc  où  uos jeunes filles cn pa irou ra ien t les 
é lite s , ro tû b te  du so it brunissait les vertes pelouses j 
le  n iurm ui-o des je ts  d’eau e t la  clarté douce el mé­
lancolique répandue par la  lu u c  i  travers le  fe tiil-  
i'age pi'oduisaic;nt une tou t autre impression. Ce 
n'étA it p lus la  jo ie  que fa isa it naitre  dans le jo u r

l ’éclat de m ille  fleurs diverses sous les reflets dorés 
des rayons du  s o le il, c 'é ta it u n  sentim ent pieu:t 
Qui l'Cportait la  pensée vers le dispensateur dc lan t 
de biens. L 'une de ces jeunes flUes, Réjjinc, orpheline 
de m ère, Otait la  DUe unique de HI. de Beaufren j, 
et, dans cet Edcn, lou t é ta it disposé pour e liarm er ses- 
je u x , pour réjouie son cœ ur, pour égayer sa jeunesse 
p iivée  de l ’am our d’une mère.

A u  nord  de cc parc, une épaisse c lia i'm ille  ca­
cha it entièrem ent une m u i'a llle  m itoyenne, deriière  
laquelle s’étendaient les allées sombres et húmidos 
d 'un  aulre  ja rd in  tou t aussi vaste que ce lu i-c i, mais 
où  la  natu ie , livrée à elle-m êm e, ne produisait que 
des fle tiis  sauvages croissant ça et U  dans l'iie ib e  
donl loutes les allées é la ien t couverles, La grosseur 
de ses arbres centenaires, les ronces q u i obstruaient

%
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tousles sentie islefaisaientvessem bleràiineforêlvicrge.
Régine e t sa Jeune compagne, Claire d'Ar<!mont, 

s u lan t oub)i(^es dans Ii! charme d 'une in tim e  cause­
r ie , se trouvéï'cnl, sans y penseï', sous l ’épaisse cha i- 
m illf l fd ile  dans r in k n lio n  d’ô tcr à M, de Beaufi cny 
la  > uc d 'un  niUT ^u i lu i au fa tl ta it prendi'e son ja i'd in  
eD UoiTeuv. Excepte le  jn id in ie r  q u i eu ta illa il le 
fcu llU ga  £ t ea ra ti-se it la  ti;rrC j jam tiis  pcrsunne ne 
passai! sous la  chartn ille .

ficigine, nature llem ent expansive et exaltée, parla it 
avec anim ation  : une mèche flo ltan le  de ses cheveux 
s'accrochant ù im  rameau appota son a tlen lion  sur 
l ’endro it o ii e lle  é ta it. Le root conimeucé expira sur 
ses lèvres. Son cœur ba ttit violem m ent. Uü léger c i’i  
lu i écliappa.

0 Qu'cst-ce donc?» d it C la iic  en trem b lan tde  peur 
sans savoir pouiquoi.

Mais Régine é la it déjà lo in  ;  elle fu ya it avec une 
fra y ;u r  d 'enfant jusque sous ies fenêtres du  salon où 
son père c l les parents de C la ire  causaiiint sérieuse­
m ent, tandis que le» jeunes filles se liv ra ie n l à  leu r 
gai babillage.

Croyant à uu danger qu ’e lle  n ’avait poin t aperçu, 
Claire eut b ien tô t re jo in t sa compagne.

a P arle r d’avcu ir, et SB trouver to u t i  coup conlrc 
celte m u ra ille  au m om ent oü l ’on rCve dc bonheur ! 
d it  Régiue. Quel réveil I Cela donne le  frisson.

—  Qu'y a - t- il donc derrière celtc m u ra ille ?  de­
manda C laire.

—  D etriè i c cetle m u ra ille  i l  y  a  m onsieur M orvjn .
—  .MoDSiciu- U orvan, que l'o n  d it si riche  e l ijue 

l ’on ne vo it jam ais nu lle  paît?  conUnua Claire.
—  O ui.
—  Serait-ce par hasard u n  ogre quo m onsieur 

Morvan?
—  Tu ne sais donc pas quel csl cct homme?
—  Non,

—  Écoule, C la iie . P indan t le temps de la  te rreur, 
M. Morvac éta it depuis longtemps l'hom m e d ’aiTaires 
dc la  mère dc mon pci'e. Séparée de son ûls unique 
qui venait dc sc m arie r, m a g iand 'rocre s'accoutuma 
il m ettie  tuute sa confiance dans ce l lio inm c cupide, 
q u i cachait Ja p.us hideuse avarice sous les deliors 
trom peurs du  dévouement. Secrétuii-e de m jdam e de 
Beaufreny, i i  savait qu ’e lle  entretenait secrètement 
une correspondance avec des émigrés. 11 la  dénonça 
au tiib u u a i i-é \o lu tionna iie , et mon innlheui'eax père 
v it  la  tele dc sa mère tomber su r l ’éi:haraud. Bientôt 
après, l'hô te l et les biens de la  v ic tim e, devenus 
propiiéiés nationales, fu ren t achetés à v i l  p jix  par 
Murvan. Compri nds-lu, C laire, que la  m u ra ille  qu i 
nous sépai'e de lu i me fa>se peur comme si je  devais 
y  v o ir apparaiti'e un  fantôme sanglant?»

Insensiblement, les deux jeunes tilles n’étaient rap­
prochées. Leurs membres se touchaient, Ituvs  corps 
sc serraient l ’un contre  l'a u tre , en trem blant,

B Ce fu t alors, re p rit Régine, dont les lèvres pâ­
lire n t autant que son visage, qu’ i l  épousa une jeune 
fd le  de bonne fa m ille  que la  révolution avait faite 
orpheline, et qu’ i l  acquit a insi des biens immenses 
laissés à la  pauvre enfant, raaisà la  condition d'épou>^er 
Morvan, membre d’ un comité révolu tionnaire . Quel 
fu t le sort du ccttc seconde victim e? N u l no le  sut, 
car, après le jo u r de son mariüge, on tic  re v it d 'e lle  
que son eereucil q u i, au bout de deux années, sortit 
de re  sombi-c h&iel, dont le silence ressem blerait à

ce lu i du tombeau si l'on  n 'entendait chaqite m a tin  la 
porte s 'ouvrir et se re fe rm er pour liv re r passage à 
l ’unique servante q u i y  a v ie illi sans jam .iis  causer 
avec aucun voisin. Madame Morvan laissa un  Ois que 
personne ne connaît ic i. Quant à m onsieur Jloi'van, 
délesté dans la  v ille , i l  ne s 'j  est lié  avcc peisonne 
et para it com plé le icenl absorbé par la  possession dc 
ses ilebesses, que le  cum ul augmente toujours.

—  Rentrons, d it C laire, j ’a i fro id , n
E lle  aussi é ta il devenue toute paie.

I l

Quatre ans après celtc conversation, Régine, seule 
(tans sa chambre, c la il accoudée sur sa table à ou­
vrage, la  figure appuyée sui- ses m ains; de grosses 
larm es coula ient de ses yeux. Un poids douloureux 

posait su r son cœ ur, e t la  pius grande perplexité se 
peignait dans son regard à travers ses p leurs.

J fiin e  tlile , tu  souü'res d’indéi:ision, de crainte, dc 
remords même, car le  mat que tu  redoutes c’csl lo i 
qu i l ’as fa it naître. Tuas peur de toi-m êm e! Pourquoi 
ne p rics-tu  pas? Cesf de Dieu que viennent la  force 
et le conseil. Calmée par la  p rière, tu  soutirais dé­
couler de ton  CŒur, commc un  baume ra9ralchiss^nt, 
la  pensée salutaire q u i te sauverait?

Régine, douée déjà d'une im agination v ive , exaltée, 
romanesque, peut-être, avant même d 'avo ir lu  un 
l'Oman, avait eu le to rt, p lus grave qu’on ne 1« pense, 
de se perm ettre quelquefois, sans consulter son pcrc, 
des Iccturcs propres à développer, ù augm enter en 
elle l ’a ttra it des situations extraordinaires, la  disposi­
tio n  natu re lle  à s'abandonner ù des illusions.

Dans le monde o it son père la  conduisait, e lle  v it, 
un  soir, un  jeune homme qui eut tou t d’abord pour 
elle la  charme de l ’inconnu. Excepté la  maîtresse de 
la  maison, personne ne paraissait le  connaitrc. Sans 
être p lus beau qu’un autre, i l  é ta it rem arquable et 
d istingué, b izarre  peut-être. Dans ses Ira its Qns, dans 
son nos pincé, dans ses lèvres serrées à Irave is les­
quelles s’échappait parfuis, mais rarem ent, un  sou­
r ire  auquel l ’cx lrè inc beauté de ses dents donnait une 
grâce in tln ie , i l  y avait quelque chose de m ysté iicux. 
Son le g a id  profond avait une fi!^ilé magnétique, dont 
la  puissance al II active ressemblait à celle de l ’oiseau 
dc proie. Attirée par toute étrangeté, Régine, Invo- 
lo n la iie m e iil, su iva it ce jeune homme du  regard. 11 

s'cn aperçut, et com pixnant l'effet q u 'il produisait, 
i l  s 'inform a du  nom de la  jeune personne q u i le 
rega ida it a insi. Eu apprenant qu'e lle  é la il made­
moiselle de B eau fren j, i l  l i t  un mouvemeul de sur­
prise, e t dés lors son regard, se fixant à son to u r sut 
e lle , ne la  q u itta  p lus. Sous ce w gard  persistant, los 
yeux de Régine s’é ta ient b ientôt baissés, e lle  sentait 
instinctivem enl sur e lle  les rayons obliques do ses 

yeux étincelants. La  réun ion  é ta il nombreuse, quel­
qu'un proposa de danser. La m ain du jcttne homme 
v in t s’o lTrir à mademoiselle dc B eaufren j sans q u 'il 
prononçai une seule parole, comme si d’avance elle 
eû t été engagée avcc lu i pour le prem ier quadi itle ; et, 
sans même se rc n d ic  compte de son action, Régine 
se leva et m it sa m a in  dans celle qu’ i l  lu i tendait. 
Pendant la  durée de la  cunti edanse, la  tenue du jcune  
homme fu t parfaite . I l  fu t sobre de pai-oles, mais 
toutes celles q u 'il prononça fu re n t pleines de bon 
goûl. C’é ta it évidem m ent un  homme d'esprit e l dc 
bonne compagnie. Rentrée cb e i e lle , m ailim oise lle
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(le Beautreny s’occupa trop  de celle rencon lie . Son 
im ag iiia iio ti so monta e t s'égara dans des idées l  oma- 
nesques- üe  sachant qu i é la il ce jeune hom m e, 
Régine se p lu t il fa iic  m ille  suppositions su r celle 
figure esctp lionnelle . B ientôt e lle  le  re v it dans di­
verses m aisiins, mais le  carême é tant venu, on no 
dansait plus ; son inconnu n ’avail donc aucun pré­
texte pour s’approcher d ’e lle . Partout où i l  a rr iv a it 
e lle  voyait scs yeux chercher dans toute la  salle jusqu'à 
ce qu’ ils  eussent rencontré les siens, et dès lors ne 
p lus se déioui'nei', et chaqne fois une ind ic ib le  émo­
tion  la  faisait ro ug ir et p â lir  lo u r  à lou r. C'en é la il 
fa it, e lle  a im ait, elle le c ro ïa it du m oins, e l le regard 
du jeune homme lu i  fa isait penser qu 'e lle  insp ira it 
un  de cessenlinienls exaltés que mallieuieusem ent 
U’S jeunes filles rêvent trop  souvent, c l q u i no sont le 
nlus Eouvent qu’un  a p p il trom peur par lequel on 
séduit leu r vanité.

Plusieurs fois, d’une voix trem blante, comme si on 
avail d il deviner sa pensée secrète, Bégine avait de­
mandé qui é ta it ce jeune homme ; ceux à «jui elle 
s’é ta il adressée ne le  savaient pas. 11 é la it fi-oid, ré ­
servé e l ne p a ila it à personne.

Un dimanche m u tin ,  comme mademoiselle de 
Beaufreny, accompagnée de son père, sorta it pour so 
rendre à la  messe paroissiale, la  porle  de l ’hôtel 
M o na n , autrefois celu i de Beaufreny, s 'o uv ril et le 
m ystérieux inconnu en sortit. A  l ’aspect de sa figure, 
Jl. de Beaufreny f t t t  frappé de stupeur et Régine se 
sentit dé fa illir.

u Ce jeune homme d o it être le  fils  de Moi'van, s’é­
cria  M. de Beaufreny. 11 me semble que je  revois le 
m isérable, quand i l  avait cet âge. Mêmes l i  a ils, mémo 
regard... Même üine, sansdoxite, a jo u ta -t- il apics un 
m oment de silencei bon sang ne d o il po in t m e n tir! n

A  ces paroles de son pore, l ’ém olion de Régine 
a lla  jusqu ’à l ’épouvante.

« A insi done, se d it-e lle , l ’homme dont l ’ image me 
su it partou t est... »

Sa pensée n’osa pas achever, et ne pouvant se 

couvrir le  visage, e lle  ferm a les yeux.
Hélas! ou i, c 'é ta it Urbain .Mui-van, dont le  père 

avait liv re  au bourieau la  téte de madame de Oeau- 
l'reny.

D ’abüvd,elle f it  quelques efforts pour chasser de son 
esprit le souvenir du jeune Morvan, mais sans cosse 
entraînée vers la môme pente par le manège habile 
d 'U rbain, qu’e lle  re trouva it partout su r ses pas et qu i 
la  poursuivait sans i-elàche de son l'égard fascin.iteur, 
e lle  ü n it par penser qu’un  deslin fa ta l avait décidé de 
son sort et qu ’elle a im ait pour la  vie. Bès lot's, elle 
cessa de combattre sérieusement e l, s’abandonnant 
à ce qu’e lle  c ru t è lre  u n  am our inv inc ib le , e lle  en 
v in t i  penser que M. de Beaufreny éta it in jus te  en fa i­
sant peser sur le  fils  le  crim e du  pcre. Cependant uno 
vague le rre u r, une sorte de remords la  troubla ien t, la 

liv ra ie n t à tous les tuui'm cnls d 'une lutte  pour laquelle 
elle n’avait pas la  force qu’elle a u ra it trouvée dans 
de bons conseils et dans un  sentiment p lus profond 
du  devoir, q u in e  doit transiger avec aucune faiblesse, 
si b ien cachée qu’e lle  soit au fond du  cœur. Si Régine 
.'ivait eu ut^e mère, sans doute e lle  lu i  aura it ouvert 
son cœ ur, e id e  lit  serait venu le sa lu t; mais la  gravité 
de l ’homme impose, e lle  n’eùt poin t osé faire à son 

père u n  pare il aveu.
Cette situation dura  quelque lemps encore, mais

quand le  jeune Morvan se c ru t bien sûi' û ii senlim ent 
qu’ i l  insp ira it, i l  risqua sa demande par l'entrem ise 
d ’uue fam ille  en re la liou  avec M. de Beaufreny, cn 
tâchant d’iiltS iiu i'r  l ’audace de sa recherche pai 
l ’f'xpressiun d ’une passion qu ’i l  ne pouvait m aîtriser. 
En recevant celte demande, M. de Beaufreny fa illit  
tom ber de son haut. E lle  lu i  sembla le comble de 
l ’outrage, n ia is que d ev in t-il, bon Dieu ! quand en la 
com m uniquant avec une violente culôre à sa fille , i l  
la  v it  p leu rer à chaudes larmes sans oser leregai-der!

u Quoi! d isait le m alheureux pére avec désespoir, 
ra iri'o n tqu '’osait me faii'e un Morvan en s’élevant ju s ­
qu ’à ma fille  n ’é ta it pas assez g rand i II fa lla it encore 
que son insolent .im our fu t partagé!.. Mais q u 'a i-je  
doue fa it ,  mon D ieu ! pour que la n l de honte fû t ré­
servée à mes c liev tux  blancs*^ »

Plusieurs aiiiié4.'â s’écoulèrent dans d’ inu lilos ten- 
la t i' es pour amener SI. de Beaufreny à donner sou 
coiisenlement à ce maringe q u i, cn elTet, révolta it la  
natui'e, et bien des amis s'en m êlèrent, lisaltée par 
les obstacles et peut être excitée par de mauvais 
conseils, Régine en v in t enfin à fa ire  à sou père des 
sommations l'cspectucuscs. Dès ce jo u r, jusqu'à celui 
du mariage, (1. de Deaufreny ne qu itta  plus son ap­
partem ent, o ii Use f it  s n v ir  ses re i„.sa findene  pas sc 
trouver en lace de sa û lle . Un de ses parents était 
venu passer tout ce temps chez lu i avec sa femme 
pour ne pas laisser mademoiselle de Deuiifieny seule 
c l |itiu r l'aecompaguer à la  cc>'éiiionie nuptia le.

Le m atin  de ce jo u r si cruel (lo iii' le  pere , si dou- 
lou ieux aussi pour la  filK ', Régine, après une n u it 
d’angoisscs gémissait devant I  I to ilette blanche e l le 
bouqiu;t v irg in a l, donl l ’aspect ré jou it la jeune fille  
prudi'Mte et re^^pectueuse q u i a disposé de son cœur 
selon le gre de scs parents. C i'fu t avec des yeus rougis 
e l gonflés par les larmes qu’e lle  se laissa parer par 
sa fem ine de e liunibre, sans même je te r uu regard 
vers sa glace. Prèle à p a rtir, e lle  ue put se résoudre à 
qu itte r pour toujuui'S le to it de son bon père sans 
avo ir uu moins so llic ité  sa bénédiction, et, malgi'é la 
défense de M. de Beaufreny, e lle  se re nd it à son 
cabinet, uù elle se précipita en courant, tan t e lle  cra i­
gnait que l ’orJre de se re tire r ne l'a rrè td l dans l ’ün- 
lichanibre.

K Slon pbret m on pei'el s 'écria-l-elle en se je tan t à 
genoux i  l ’entrée do cette pièce o ii J l. do Bcaufieny 
se prom enait i  grands pas, pardon et p il ié ! . . .  Mon 
père, bénissez-m oi!., m

i l -  do Beaufreuy ne répondit pas d’abord, mais il 
s’approcha d 'e lle  et son visage exprim a p lus de dou­
le u r que de colère. Encouragée par cette re inanjuc, 
Régine é tre ign it avcc force les jambes de son pèi'C. 
M. de Beaufreny f it  nu  mouvement en arrière pour so 
dégager; mais Bégine, sans dénouer scs bras, le  su iv it 
à genoux cn Ivainunt su t le  plancher son long  voile 

de dentelle et sa robe de m o iie  blanche.
« Jlon père, béuissez-moi ! répéta-t-elle en pleurant 

amèrement.
__O ui, ma fille , d il M. do Beaufreny, ou i, je  te bé­

n is. Un père peu t-il m audire? > 0n , ce ne sera pas 
m oi q u i appellerai su r la  lè le  le  m alheur a \ec la  ma­
lédiction de B ieu. Hélasl lacha inc  à laquelle lu  tends 
tes mains sera bien assez lourde! I’ uisse-t-elte être a l­
légée par ma bénédiclion e l que Dieu te pardonne le 
m al que lu  me fa is! Mais uc rentre  Jamais dans celle 
maison, dès que la  m ain aura touché celle d’un Sloi--

n
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van, c l que ccl homme n’a it pas l’ im piidcnccàe passer 
le  sBiiil de ma porte! Qu’ i l  l'a ltcnde dans sa voitm-Cj 
couim? je  l'a i ordonné, quand tu  quitteras la  maison 
<le ton père pour le  suivre à l'au lc l.

—  Hon p ire  ! m on bon p è ic !..
—  Oh ! o u i, bon père ! d it SI- de Reaufreny. Mais je  

fus Qls aussi: E t c'csi l ’homme auquel lu  me sa c ii- 
fies q u i a ta il tom ber sur l ’échaFaud la  tète dc ma 
m ère !.. E t c ’est dc cc sang m aud it que naîtron t mes 
petits-enfants! Ht c’esl ccnom  exécré, mcprisé que lu  
vas tiansm elli'eà  mes descendants!.. »

Les deux mains crispées du  v ie illa rd  se perdaient 
dans ses cheveux c l de bruyants sanglots s’échappaient 
de su p u itriiie .

B Ma f i l le ! f ’é c rla -t- il cn  se m ettan t lui-m êm e à ge­
noux e l sé rian t dans scs mains les mains de Régine 
presque évanouie, mon enfant I c’cst m oi qu i m ain lc- 
naut t'im p lo re ; m o i, ton père , je  le p rie  ù genoui 
d’éloignei- de m oi ce colice. Régine, ma fille , ]e  fa i  
ta n t aimée! Pour p rix  de tous les soins prodigués à ta 
jeunesse, au i as-tu l ’ho rrib le  couragc dc m ’ol<-r la  ra i­
son? ca r, jo  le  sens, mes idées se tro u b le n t, ma tête 
s’égai-c ! o

M. de Beaufreny, le  fro n t appuyé su r ce lu i de sa 
n ilc , p leu ra it comme un  enfant. Régine, ho i s i l ’e ile - 
B iêine, se pressait c o iilie  lu i ,  c l leurs larm es, en cou­
lan t le long de leui-s joues, sc confondaient- Devant 
un père à genoux ta Tille rebelle a lla it céder. Mais un 
i-oulement de voitures s’arrêtant d a ta n t la  maison la 
i i l  bond ir e l, en poussant des cris de désespoir, elle 
s’e n fu it en répétant : Mon père , pa id o c ! La porte du 
cahinct se re ferm a d’elle-même sur e lle . A u  b m it 
qu'e lle  f lt, Régine sc re te in  iia  frappée au  cœur comme 
duren t l ’étrc Adam  et È \c  cn vovant se ferm er der- 
r ié ic  eus, pour toujours, la  porte de leu r p rem ier sé­
jo u r.

0 Oh ! non, s’éci ia -t-c lle , cc n ’est pas pour long­
temps que cetle porte m 'est ferm ée; dussé-jevenir 
lous les jou rs  m 'agenou ille r devant e lle ,  je  la  vcti-ai 
se ro u v rir. Un père pardonne, car i l  u im e! »

E t toute cn  désordre, e lle  a lla  poser sa m ain dans 
cclle du parent q u i a lla it la  conduire à la  m airie  et ii 
i ’églisc.

Cummc l ’avait voulu  J l. de B e au frcn j, U rbain J lor- 
vaD avait attcudu dans sa vo iture  que la  lianccc v in t 
m onter dans la  sienne.

Pendant la  cérémonie du  m ariage, les larm es de 
Régine ne cessèrent de cou le r; et plus d'une fois Ur­
bain, froissé dans son o rgue il, fronça le  sourc il en la 
regardant de cété.

A  la  sortie dc l ’église, les vo itures conduisirent ii 
l ’hùtel M onan les époux, que leurs témoins seiüs 
accompagnaient. Lorsqu'elle fu t descendue de vo i- 
tm-e dans la  grande cour où l'herbe croissait cn toute 
lib e rte , Régine pria  son m ari d e lu i perm ettre d 'a lle r, 
avant d’e n tie r chez lu i,  rendre ses devoirs ù l l .  de 
Beaufreny, d û t- il refuser de la  recevoir-

(( Vos désirs seront mes lo is, madame, d it  U rbain 
de sa voix douce a\i tim b re  faux; m ais, dans votre 
in téré l, a jo u tu -t-il en changeant insensiblement les 
inflexions et relevant vers sa femme u n  regaid flxc  el 
dui', porm ellez-m oi de vous engagerà d ifférer un  peu 
celte démarche, q u i, peut-ê tre, sera m al accueillie ; 
vous avez déjà été bouleversée au jourd ’h u i par tan l 
d’émotions diverses ! E t puis, j ’a i à vous présenter i  

mon père, n co n tin u a -t-il en la p re n a n l par la  m ain

et la tournant vers M. M orran, q u i, n’a ja t i l  pas cru 
devoir assister à la  cérémonie, é to it venu jusqu'au 
bas de son perron au devant de sa b ru .

Régine, restée comme pélritlée  sous le  regard de 
son m a ri, chercha it en vain un  m ol à répondre à son 
beau-père, q u i lu i d isa it d 'une vo ix  tou le  semblable à 
cclle de son Gis ;

« Soyez la  bienvenue dans ma m aiccn, madame, 
rien  ne sera négligé pour vous la  rendre ngi-éable- »

Elle cu l comme nn  éblouissement.ll lu i sem blavoir 
derrière le  vieux Morvan l'om bre de sa grand’mère.

^ Monsieur, d it-e lle  en fin , piu-donnez-moi- .le vous 
rem ercie, mais j ’a l laissé mon pcru dans u n  te l étal, 
que ma raison en est troutilée- »

E t se re tournant vers Urbain, iiivo lon ta irem enl elle 
jo ig n it scs m ains, car clle  avait bien s i;n li que ta 
prièi*e de son m ari é ta it u n  ordre , e l que son regard 
était celu i d’un  m ailre .

I l  répond it par un  so u iire  am ci' et iron ique à sa 
m uette priére-

K Calmez-Tous donc, lu i d it- il fro idem ent et presque 
lo u l bas, Ne vous donnez pas en spectacle. Tout ccla 
n 'est pas fla tte u r pour m oi.

—  C’est v ra i, pensa Régine; mais i l  ne m 'aim e 
pas! i l  ne m 'aim e pas! se re d it-e lle  avec e ll'ro i. Et 
des laiTOes abordantes ja illire n t de ses yeux,

—  Monsieur M orvan!,,. d it , avec l'e'ipression du 
mécontentement, le pai-ent qu i avait accompagné 
Régine.

—  Monsieur, d it vivem ent Urbain, je  voulais épar- 
gne riim a  femme des émotions qu e lle  ne me para it pas 
en état de supporter en ce m om eut. Si vous en jugez 
a u tiim e n t, je  l ’abandonne i  vos soins, p iiis tin ’ i l  ne 
m 'est pas perm is de la  su iv re ; mais jo  vous prie  in ­
stamment de ne pas nous p rive r longtemps d 'e lle  c l 
de vous. Vous compi-enez que je  vais l ’atlendre avcc 
une impatience q iiin e  sera pase.<LempIe d ’inquiétude, u

Régine n ’en attend it pas davantage, e lle  s'empara 
tlu  bras de son vieux parent c l  s’e n fu it vers >1. de 
Beaufreny.

« Slnn père? d it-e lle  en e n tran t aux domestiques. 
Comment csl mon péi-e?

—  Nous ne savons pas, répondirent-ils. Monsieur 
n’a pas -onné ; aucun de nous n’a osé ouvi i r  la  porle 
de son cabinet. Nous avons écouté dans son anticham ­
bre, on n 'entend rien , pas u n  souftt(>, pas u n  pas- >•

Hégine m onta vivem ent l'esca lier, e t pour la  se­
conde fois se précip ita  dans le  cabinet dc son père.

M. de Beaufreny, frappé d’une apoplexie fou­
droyante, é ta it resté agenouillé â la  ptacc oü Régine 
l ’avait laissé.

I l  é la il déjà fro id.
Quand le  parent dc M. de Beaufreny accourut a\ec 

les domestiques, aux cris jetés par Régine, deux corps 
gisaient su r le  parquet.

I l l

l in  proie à tous k s  ravages d’une ûèvrâ a 'rébra le , 
Régine, depuis deux m ois, lu tta it contre la  m o rt. Le 
corps eoûn éta it sauvé, mais les facultés intellectuelles 
semblaient anéanties. Assise à cdté de son l i t ,  une 
religieuse réc ita it son ciiapelet, e t dans un  coiu de la  
chambre Urbain fe u ille ta it un  gros in - fo lio . Le temps 
Iiru in c u x je ta it d’épaisses ombres dans celte chambre
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d’une grandeur immense e t d i j i  lrés-soml>i e; le  vent 
souffla it avec un b ru it liig u b i«  dans k s  grands arbres 
q u i l ’ohscurciseaicnt, et en in te rcep l.in t les i-ayons du 
sole il, la  tendaienl fio id e  comme une glacière. De 
temps en temps la  religieuse, en enfonçant dan! ses 
gi'andesmancliesses m ains bleuies par l 'a ir  v i f  et hu­
m ide, to u m a il vers la cheminée un  l'égard fo rt expres­
s if, sans l'éussir à am eae rl’ordre d’y a llum er du  feu.

Toul à coup Hc'giiie souleva b ru 8 i|u e m e n l8 a lê le ,tt 
portant la  m a in  à la  hauteur d ’une dc ses oreilles, 
elle pa ru t écouler avec attention. Un b iu it  assourdis­
sant de cloches pai ta it il la  fois de toules les ligliscs 
de la  v ille . Au m'-'uvement qu ’e lle  û t ,  la  religieuse et 
U rbain lu re n t à l ’instant debout e t devant son lit .  A  
l ’approcbe d’U iha in , Régine ren tra  précip ilam m cnt 
.«os bras et ses épaules sons sa couverture.

(( Un chanuemont s’opère, ma bonne sœur, d il  U r­
bain à la  religieuse. Nuti e chère malade a remarqué
lo  b ru it des cloclies, e l, bien qu’e lle  ne paraisse pas 
m 'avoir re con n u , le  re tou r k  la  coDiiaissanee s’est 
cependant manifesté.

—  Oui, ( lit la  bonne sœur, diartey^vous un  peu, ne 
la  gênez pas >'; et elle-même se retira.

Quand B ig ine  n’eut plus pei'sonne devant e llc,ses 
regards errèrent fa r  tou le  la  chambre, en s’a rrô lant 
;ivcc une Suri« dn vague im piictude su r les tentures 
des m urailles. C’c'laienl d ’anliqiies tapisseries au pe­
t i l  poin t, r rp r i« o n la iit d'épais feuillages au  m ilie u  
desquels des personnages de gvfindeur naturelle sem­
b la ien t v a e illi'r  devant h s je u x  o lla lh lis  de la  malade, 
fîcs Icn tu i'os, ouvrages de sa granii’m èro c l do sa b i­
saïeule, Otaient restées le lles que madame de Beau- 
frc n j les avait laissée?. Aucun m t'u ltle  n’cn ca ch jit les 
détails. Dans l ’hi'iiel M orvan, i l  n 'y a v a il que les lits , 
les chaises c l los üibles indispensables à des êtres 

humains.
« Où suis-je? d it Régine. J 'a i peur,

—  Vous êtes choz vous, chère am ie, dans votre 
<'liarabro, d it  U rhaiii en se l'approchant.

— Non, d il Régine. Hais vous.,, vous,.. » conlinua- 
t-e lle  avec l ’accent d e l'ln le i'io g a tiu n .

Son regard sembla chercher contre le m u r une 
sunnetle ab^enle.

«Ross! c ria -t-e lle .

—  Qu’est-ce que Rose t  d it la  religieuse.
—  C’est son ancienne lemme de cliatobre, répoudit 

Urbain.
— Chèie am ie, d il- il,  rappelez vos souvenirs, jo  

•u is U rba in, votre  m ari.
—  Mon m a r i! .,, U iba in ! . . .  »
Régine sc pressa le  fi en t du bout du doig t. E llepa- 

laissail fa ire  de grands eflorls pour re trouver la  mé­

m oire.
0 U rbain répé ta -t-e lle , je  uc sais pas. n
Puis elle soupira d ’un a ir  découragé,
a U rbain M orvan! re p r it son m ari.
—  Ne dites pas Moi-van, d it  lou t bas Régine, ap- 

pelc7-le seulement U rbain, v
La lèvre d Urbain se souleva avec amertume.
(I Les souvenirs r eviennent, d it- il.
Les eloehos sonnaient lo tijours. Une seconde fois 

elles absorbèrent toute l ’attention de Régine.
«U rba in  !. .. mon m a ri!...)> répéta-t-elle en po rlan t 

tle  nouveau le doigt à son fio n t.
i>oudain nn  cri rauque q u i ne p til so rtir tou t à fa il

dc sa p o itrin e  épuisée lu i  échappa, el deux larmes 
brûl.in tes coulèrent len lrm en t lo long de sos joues.

a Je me souviens, d il-e lle . Ces clocbes sonnt:nt l ’en­
terrem ent dc mon père!...

— Non, non, mon en fan i! s'écria la  bonne sœur, 
ces cloches sonnent la  fêle des élus,

—  Mon pore 1 répéta Régine, Appelej-le, je  veux le 
voir.

—  .Mon enfant, d it la  religieuso, vous venez de 
fa ire  une grande maladie. C ahncz-voui,  je  vous en 
p lie , car vous êtes sauvée; mais vous êteseiicorc bien 
malade,

— A lors, répond it Régine, mon p ire  est m o rl !
—  Pourquoi î
—  I l  serait là ! . . .  »
Le modocin entra i  ce m om en l; i l  s’appliqua d'a­

bord à changer le cours dos idées de la  malade, puis 
i l  lu i f i l  prendre une potion ca lm an le , et pendant 
quelques heures la  pauvre jeune fommo retrouva 
dans un  sommeil agité l ’oub li de. tous scs maux.

La convaleseento fu i longue, el lou t l ’h ive r se 
passa pour Régine dans cette triste chambre o ii l'd iro  
s’é ta it enfin  garn i d’un  peu de bois, se consumant 
len icm ent sous la  cendi-eamonceb'C,sans je ter la m o in ­
dre flam m e. Régine, accoutumée au bien-être, fris ­
sonnait constammont, les pieds su r les chenets, q u o i­
que allublée dc tous scschàles. Son ra a ii lu i faisait 
ûdèle compagnie ; mais au  lie u  de se se o lir heureuse 
dc sa présence continue lle , U rba in, lo u jo u iï là , pesait 
su r son cœur commc uu  caucliemar,

« Hélas 1 se d it-e lle  un jo u r, moi non p lus, jo  n’a i­
mais pas ! J’a i p ris lo désordre dc l ’imaginaticin pour 
les mouvements du cœ iu'... La vé rilah le  affection 
prend sa source dans l'es liine ... el c'est pour cela qui’  
je  me suis irrévocablem ent enchaînée ! .Mais qu’csl-ce 
encore que ma chaîne auprès do mes l'omurds ? C’esl 
pour cela aussi que j 'a l  tué mon pei-o '.,,, »

En va in , en g re lo tlan l, Régine réclam ait p lus de 
bois dans la  haute et large tliem in éc  d ’aulrefois,

<i Qu'est-co que d ira it mon père f  répondait froide- 
m enl Urbain. Le vôtre vous a tixip gâtée, chère amie. 
Avec ic  temps vous vous accoutiimerei! à notre s im p li­
c ité  toute p rim iliv e  et un pou rude , j ’en conviens.

— Dais nous ne sommes pas forcés de nous chauner 
à ses fra is. N'avons-nous pas notre fortune person­
nelle, la  m ienne?

—  Si mou père me voyait moins économe que lu i,  
i l  serait méconlent.

—  f i ’esl-ce pas p lu tê l, U rbain, quo vous lu i ressem­
b le? !

—  Qtiand cela serait? d il Urbain avcc son regard 
de m aître , devant lequel l ’esclave courba la  lêle. Jlais 
vous me calomniez, chère am ie, re p iit- il en souriaol 
iron iquem ent e t adoucissant sa voix jusqu ’au son 
m ie lli'U i.

—  Pourquoi v ivre  en com m un, quand on n 'a  pas 
les mêmes goûts? d il Régine. A llons habiter ma 
maison.

__Notts no pouvons pas q u itte r mon père, d it U r­
bain. I l  s'en vcugeralt.

—  Comment ?
—  En se rem ariant,
— Eh b ie n ! que nous im porte ?
—  Vous trouves qu’ i l  ne nous im porte ra it pas d’a­

v o ir â partager ma fortune avec des frères o l sœurs “  

re p rit U iba in  en ria n t. Votre désinlérossemoril va

1
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Iro i' lo in , ma c lit re ;  vous me povmelli-cz d 'en avoir 
m o ins, la  chose en vaut la  p e ii.c ; car si mon pci-c, 
liomcnc de précaution» itc  m ’a rien  donné en ma­
riage, aRn de m ’épaignci' l i i  ti-n lation de l  ien dissi­
per, i l  me laissera un  ju u r (n u l n’esl éternel) une Tor- 
tune de beaucoup supéricuiu i  la  vA lie .

—  l£l c’cst pour cela que nous vivons aussi pauvre­
m ent i|uc tes plus m isérables!...

—  A llons, vo i ù les grands n io ls .
—  L 'rb;iin , d il h  jeune ft'm m o en p leu ran t, vous 

ne voulez pas m a m ort, n 'est ce pas? Eh b ie n , je 
vous le  déclni'e, je  ne puis suppurter la  vie q u i m 'est 

faite.
—  Pas d'exaltation, Régine, c'est lù votre d i'f.iu t 

capital. Avec m oi, les frais de mise en scèm: seraient 
perdus, cai', je  vous l'avonc, je  suis cn toutes circon­
stances Iro id  et positif. Le p a rti lo plus sage, le  seul 
d’a illon rs quu vous puissiez prendre, ECi'a de vous 

conro rn icr aux esigciices de votre nouvelle position. 
Ët m aintenant, n'en parlons p lu s ; on s’accuutumc il 

tout. »
Les larmes se séchèrent dans les yeux de Régine. 

E lle  restait altérée, mais calmée par l'in u tilité  de 
toute tentative, devant un  arrê t qu 'e lle  sentait être 

irrévocitble.
« O ui, |iensa-t-cllc, i l  fau t me résigner... e.xpiei'! o
Quand It'S plus grands Troids fu ren t passés, on cessa 

de se rv ir à Régine, dans sa cham bre, sa nou rritu re  
de convalescente, un  peu plu> délicate que cc lle  de 
la  fa m ille , et i  l lc  v in t à l'heure  des repas prendre sa 
place il la  table commune. Ce tu i seulement alors 
qu’e lle  put ju g e r de la  In ig a lité  et do la  parcimonie 
qu i l'éiinaienl dans la mai>on de son beau-père, o il, 
pour ne pai m u U ip lie l'lc^^e llx , chacun se tenait dans 
la  salle à manger, aussi grande, aussi vide, aussi 
glaciale que tn u l le reste de la  m a iion . La v ie ille  
Jla i the même s'y in s ia lla it le  so ir avcc son icue t et 
tila it deiTière scs m a itrc s ,à  la  lu e u r d’une petite 
lampe antique, dont la  fa ible e l tngubre c la rté  i-es- 
sem blait â celle d 'une lampe s ipu lc ra lc . Le vieux 
Slorvan, ijue jusc|ue-lii i l le  n 'ava it v u  que de lemps 
en temps n  pemlant quelques instants, quand i l  pre­
n a it la peine d 'a lle r s 'infurm er de l'é ta t de sa sunté, 
pesa fu r  e lle  de tout le poids de son impérieuse fro i­
deur et de son avarice. Urbain lu i-m cm e p lia it 
comme un  i l'^eau devant la  volonté de son pcre. Celte 
volonlé n’é ta it j.iiiia is  b ru la tem enl exprimée Chez les 
Morvan, les paroles é la ien t tou jours convenables, 
!Hielleu>cs, tiiê iiie  quand elles tia nc lia icn t dans ie 
\ i f .  Jamais les voix ne s'élevaient ; les choses les plus 
dui-cs s'y disaient dn ton le plus hypocritem ent doux. 
Du reste, ou y parla it fo r t pi u  et on n 'y  r ia it  jam ais. 
[,es tra ils  d 'U rbain seuls s'éclairaient quelquefuls d''un 
sourire  iio n iiju u . Quant .1 la  v ie ille  M u rtiie , e lle  ne 
coniu issa it dans la uiaiscn que son vieux m a ilre . De 
quelque part que lu i  v in t un  o rd re ,o llo  no l'exécuta it 
i|u'uprès eu avoir cherché l ’approbation dans les yeux 
de M. Uorvan. Ê ta il-ce altochem ent, était-ce crainte, 
ou lous lesileuxensemWe? e lle  avait to u jo u r i vis-ii-vis 
de son ra.iitre  l'œ il v ig ilan t e l l'o re ille  ouverte ; e lle  ne 
lu i laissait ja in iiis  le temps de dés ire r, eucore moins 
d 'o id u iinc i ;  e lle  le devinait en toutes choses, e lle  le 
savait par cœur, t l le  ne fa isait pas p lus d 'atlen lion 
¡1 Régine que si c’eût été une enfant. Régine, pour 
e lle , c 'é la it u n  l i t  dû plus à fa ire , un  couvert de plus 
à m ettre . Les soins particu lie rs dus ii sa personne el

à ses tê lem onls, Régine avait dû  s'accoufumer à les 
pi-endre elle-m êm e, et !e t i  ava il qu’ ils  lu i imposaienl 
ro iiip a it seul la  monotonie de sa pesunte existence. 
Vainement elle avait réclamé Rose, sa jeune femme 
de chambre et toutes les choses donl autrefnis e lle  ne 
pouvait se passer, e lle  recevait lo itjn n rs  d ’U rbain la 
même réponse : —  Qu'est-ce que d ira it mon père?

A iiss ilé t que Régine s 'é ta it semi la  force de so rtir, 
e lle  avait p rié  U rbain de la  conduii'c à la  maison de 
son père comme à un pieux pèlerinage.

« Nous ne pouvons pas 1a v is ite r, ava il répondu 
Urbain.

—  Pourquoi cela?
—  Ne l'h a b ita n t pas, je  ne devais pas la  laisser 

im productive , avait i l  d it ;  je  l ’ai louée toute meu­
blée.

—  L ouée !... sans me consu lte r!...
—  l ia  c liè i«  am ie , s’ i l  s’é ta il agi de la  vendre, il 

m ’aura it fu llu  votre consen'em ent; m ais pour une 
affaire de luca lion, je  n’avais pas besoin de votre per­
m ission, ava it répoMdu Urbain de sa voix doucereuse, 
assaisonneedesoD sourire  gracieusement moqueui'. La 
femme esl sous puissance de m a ri, mais te m ari n ’esl 
pas sous puis^auce de femme, u

Régine s’c ta it mise à pleurer amèrement.
0 V o il i  ma femme dans ses agitalions. Chère 

bonne, vous courez le  ris ijue  de juuer avec m oi le 
rôle de femme incomprise ; je  n’enænds rien  aux 
exagérations. Voutez-vous que je  vous cum!uise dans 
votre cliam hro? Le so lilude vous calmera. Moi, je  n 'v  
puis rien  ; je  ne comprend» pas. u

Régine s’c ta it sauvée toute seule e t s’é ta il tenue en­
fermée jusqu 'à  l'he u re  où M arthe, siaiidalisée d 'avoir 
vu  a tlendw  son vieux m aître , é ta il venue tou t effa­
rouchée c rie r derrière îa  porte fermée : » Monsieur 
est i l  table ! »

Dominée m algré  e lle  et presque à son insu, Régine 
s'é ta il rendue précip ilam m entdans la s a lle è  manger, 
comme s i e lle  eût éié poussée par u n i esscirt. Lo v ie il­
la rd , tenant d'une m ain la  cu ille r à potage, avait jeté 
su r e lle  un regard mécontent. Son m a ri, debout, l ’at­
tendait pour s'asseoir. Jamais, depuis, elle n’avait osé 

reparle r de sa maison.
Régine avail aussi demandé à vo ir ses parents, ses 

am is. Là, U rbain ne s'é ta il pas servi de son pèn' 
commc d’un épouvantail; i l  avait répondu nettement : 
a Non. Vos parents seraient mal puur m oi et vous 
conseilleraient peut-être dans un sens qui serait pré­
jud ic iab le  à la paix de notre in té iie u r, et vos amis 
entretiendraient en vous des g.iûts de luxe et do dis­
s ipation. II faud ia  qne ma société vous suffise, ma 
chèie ; casanier par nature, je  vous ferai fidèle com­
pagn ie, mais i l  fau t renoncer au monde. Je le  dé­

teste e l no in ’ y suis monti-é que pour y chercher i ’cc- 
casiun de me mai 1er convenablement ; je  no vous y 
laisserai pas paraître sans m oi. Quand i l  fera beau, 
nous irons de temps cn  temps nuus prom ener ensem­
ble dans lacam pagnee lle  tempsse passera Bah! c'esl 
uno vie comme une a u lre , vous vous y  fe re i- »

RégiDe aui a it voulu se ré fug ier dans le  sein do 
D ieu, mais Urbain lu i avait d it  : » I r i ,  nous ne sommes 
pas croyants; les pratiques re lig ieusrs ne sont pas 
dans nos habitudes; je  ne perm ettrai pas à ma femme 
de coui i r  les égli>es, car i l  no me conviendra it pas de 
l ’ v arcom pagiier. i> Pour tem p le , Régine n 'eu l don t 
q iie  sa cham bre, mais ü ieu  esi p a ilou t où une prière
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farvcnte s'élève vci's lu í du  fond d’un  cœ ursinccre.
Le printem ps a rriva , ]cs v ieux arbres du  ja i t l i i i  se 

eouvrii'Cnt d 'un  jeune feulUagt^. Oubliant ses an iien - 
nés tci'i'eurs du temps où e ile  entendait k u r  bi'uis* 
sement île l'au lre  cûlii de la  m iiva ille , ndgine essaya 
dcse fra ;e r  un chemin dans les &llée« à lr;ivers lcs 
broussailles pour l ec itie r un peu les lim ites de sa p ri­
son, Ce n o ir et épais Tourri*, où i l  fa isait n u it en plein 
in id i, é la it aussi tris te  que sa cbam bre, mais c'était 
aulre  chose, et U’S émanations qu i s’éctiappaicnt des 
rian ls  parterres au m ilie u  des^uvls s’é ta it écouléâ 
son heureuse enfance, ai*rivaient par-dessus le  m u r et 
venai'm t l ’en ivrer. Elles réveilla ien t dans son âme 
engoiirdie sous le manteau de glace q u i l'enveloppait 
m ille  suuTenirs en même temps doux et cruels. i¿IIe 
p leura it a lo is  avec abandon, <!t cependant elle avait 
p ris goût à ce ja rd in  où elle échappait à la  pi-ésence 
d’U i'ba iii; car les piooienadcs à travers ce bois somb]'e 
le te iitü ien t [leu. Elle s’ y abaudonoait à la  rêverie 
pendant des demi-journées.

(I Quel charme a donc celle obscurité? lu i  d it  un  
jo u r  Urbain «n a lla n t la  surprendre : ous un m assif ; 
vous a llérez vo li e sanlé sous ces voûtes de feuillage. 
On y  est pénétre jusqu'aux os par l'h u in id ilé .

—  Je n'oserais d ire  que je  m ' j  plais, U rbain, ca r je  
r a 'j  consume de tristesse, et cependant j ’y  reviens 
m algré moi.

—  Que vous êtes pà le l d it  Urbain cn s’asseyant 
près d’elle. SoiiQrez-vous? »

Régine leva vers lu i  im  regard douloureux:; ce fu t 
sa seule réponse.

Un long silence su iv it.
0 Régine, d it lo u t à coup Urbain, pourquoi ne nous 

tiUoyons«nous pas t* n
Hélas! pensa la  pauvre femme, c’est sans doule 

parce qu'une dou^^e fa m ilia rité  nc peut naitre  que de 
l'a fle c tio ii. Mais celle fois encorc e lle  nc répond it que 
par un  soutire Irb te  et duu \.

u A llons, d it U i'ba in , venez. Cette v ie  rêveuse ne 
vaut rien . Hon père a ra iio n ; i l  d il qu 'e lle  d é lru il 
votre santé, n

Régine, sans répondre, su iv it son m a ri.
0 Vous êtes trop oisive, ma b ru , d it  le  père dès 

qu’i l  l'aperçut. Du mon temps, les femmes cousaient 
c l Ir ic o la ie n ti elles pensaient moins et se portaient 
m ieux,

— C'est une bonne idée, d it U rbain, un  peu de tra ­
va il d is tra it e l entretien t la  santé. «

Régine se le t in t  pour d it . E lle ava it com pris, el, 
comme en toute auli'C occasion, elle se soum it sans 
m urm ure  î l  la  volonté de fe r de ces deux hommes, 
q u i semblaient n’avo ir qu'une âme à eux ileu*.

Dès lurs scs journées se passèrent invariab lem ent 
Ú trico te r des bas et à raccommoder le  linge de U  
maison.

Elle e x p la ll; le  remords lu i  commandait la  rési­
gnation ; mais elle ne se demandait p lus  de quoi élait 
morte la  jeune m ère d’Urbain.

A  vo ir l ’entente constante des deux Morvan, on 
a u ra it pu cro ire  que le pcre et le ü ls s'a im aient, au­
ta n t d îi moins qne les avares peuvent s’a im er; i l  n’en 
éta it rien . Dans son ü ls, Murvan haïssait son héritie r, 
le fu tu r possesseur des biens dont i l  ne pon rr.iit pas 
em porter au tombeau la  m oindre parcelle ; e l Urbain, 
malgi'é sa snumission et son respect apparents pour 
son père, complaît dans le secret de son cœnr les jou rs  
qu i le  séparaient de celu i où i l  prendrait possession 
de Cetle fortune q u 'il savait être grande, mais dont il 
ne connaissait pas tiièm e le c h iffre , tant son pèio sc 
déüailde lu i. De même que le vieux M orían avait au­
trefois dénoncé mad.ime de Beaufreny au tribuna l rc -  
vo lu tionna iie , si Urbain avait pu accuser là-iiau t sou 
père de vivre trop longtemps, i l  l ’aura it fa i t ;  mais la 
vie du v ie il Harp:igon n 'en é la it pas moins en silrelé 
auprès du jeune avare : le lâche e riiiie  de dénonciation 
é la il le  seul que chacun d'euü pût commettre. Tous 
deux étaient incapables d’une action qu i aura it pu le í 
conduire en cour d'assises.

Des mois, des années s'écoutèrent. La ta ille  de Ré­
gine se courbait, ses yeux sc crcu<aienl, lous scs tra ilf 
s’allongeaient et une toux sèche et nerveuse déchira it 
sa po itrine. E lle s’en a lla it lentem ent, m ourant d'en­
n u i, de fro id , d'isoleraeni.

Il Si du  moins j ’élais devenue m ère! pensait quel­
quefois Régine, j'a u ra is  eu dans la  v ie  un  puissant 
in térê l, une alTeelifiii profonde c|ui m 'a u iiiit lenu lieu 
de lo u t! M a i', étais-je digne de l'é tre  !  Un enfant! i  
moi q u i a l tué mon père !. .. E l puis mon fils  se fi'il 
appelé Morvan !. .. c'esl cette pensée q u i a portéà mou 
père le  coup fa U il!... E l mou enfant a u ra it eu la 
ligu re , l'âm e des Morvan ! Dans ma vieillesse j'aura la  
lu  dans son cœ ur, comme aujourd ’hu i dans celui 
d’U iba ln, l ’ impatience de re cue illir un  héritage trop 
len t il v e n ir !- ,. O h! Dieu fa il bien ce q u 'il fa il. Il 
va la it m ieux que n u l descendant ne naqu it de colto 

un ion  réprouvée. Mon pcre, pardonnez-moi, votre 
noble race va s'oteindre, m ^ise liene  sera p u  souillée 
par le mélange im pie  du sang des M orvan! Vulre 
fille  a élé soui-dc i  votre dernière prière, mais Dieu 
l'a  exaucée ! n 

E! la malheureuse femme re lona lt ses sanglots el 
dévorait ses larm es, car Urbain, d u r e l ra ille u r, fi-on- 
ça il le  sourcil ou se moqu l i t  de toutsentiinent exallé- 

L'été s’avançait, les forces de Résine dim inuaienl 
tous les jo u rs , cependant e lle  n 'éta it pas a lité e ; ce 
n ’é ta it plus qu'une om bre, mais chaque m a lin  l ’ Iia - 
b ilude la  ï am enail m acbinali'm ent sur son vieux fau­
te u il, contre la  fenêire do sa salle i  manger, devant 
sa Uble à ouvrage,

A  la  chute des feuilles, ses voisins v iren t un m atin 
so rlir du  sombre hô te l, presque seul, comme autre­
fois celu i de la  mère d 'U rhaiit, son corps u^é avant 

le  temps par le  m alheur. E lle  s'é la it éteinte sans qu'on 
s’cn apei ̂ û t, son trico t dans les mains.

A déie Cisaer.

!Î!

s a s -

\ î \
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LA BELLE SAHARA

S O U V E N IR  D E  C O N S T A N T IN E

• I
De «e q u ’uQ rayora d e  sol«U fit déoouTcîr & T au t^ur 

daos la  rue  de la  M ouebft 4 Constantrae .

Le cie l é la il d 'im  e iîs  sombre, la  p lu ie  tom bait par 
loi-rcDls sur le lo il déjÀ ro rlu m c iil ébranle de la  misé­
rable bicoque que j'lia b iM i$  âc|>uii v ingl-'quatre hiru- 
resjdans la  rue  de la  .\li>uclie; de larges gou lles, f il­
tran t à travers les solives, lom ba ico t pai* in terva lle  
jusque SUI' ie sol inégal dc la pièce longue et étroite 
q u i servait à la  Tois, à loute ma ta m ille , dc salon e l de 
ehaaibre ^  co iicber. Ci: temps i l  é lia rge m e n t maus­
sade, dans u n  pays où j ’avais ci'U ne trouver que 
rayons éblouissants, que su le ii sans nuage, jo in t  à la 
contrariété de ne pouvoir c o u rir  de suite à la  rec lie r- 
che d’un  iog(:m ciit plus convenable, augm enta it en­
core la  trisle^si' q u i m 'avait saisie la  ve ille  en aperce­
vant, du pont d 'Aum ale ^1), le  n id  de vautours qu i 
a lla it devenir notre prison pour tou t le  temps qu’ i l  
p la ira it à M. le m in is tre  dc la  guerre,

A  m oitié couchée sur un  d ivan de calicot rouge, 
dans un m arabout (2 ) à m oulures enlum inées, je  
pensais à mun doux pays, à mes parents, q u e je  c ra i­
gnais de ne revo ir qu’après de longues années d 'ab- 
scnce, et quelques p leurs m o u illa ien t ma paupière. 
Dans ce m om ent un  rayon de so le il, perçant les som­
bres nuages, v in t durei' les m urs nus et bossués de 
m a chambre ; ce rayon me f it  l'elTcl d 'un  sourire  au 
)u ilieu  des la rm es; je  courus à la  lucarne g rillée  qu i 
seule éc la ira it celte pièce, e tm o n la n t sur un  des petits 
bancs de boi^ q u i, avcc un  l i t  de planches et le  d ivan 
installé  à la  hâte, composait alors toa t notre m ob ilie r, 
je  me m is à regarder, d’aLord le cie l couvert de nua­
ges, puis la  te rre , c 'est-à-diic le bout de rue  changé 
en ruisseau, q u 'il m ’é ta il perm is d’apercevoir. Vers le 
c ie l je  ne d is linguai qu'une cigogne q u i, traversant 
l'espace, s 'occupait dc pourvo ir aux besoins de sa 
jeune fa m ille ; su r la  te rre , je  ne vis qu 'un  pauvre 
Ar&be à peine couvert d 'un  burnous sale e l déchiré; 
pieds nus, dans la  bouc, i l  chassait devant lu i  quelques- 
uns de ces m a llicu ieux boiu riqucts  cliacgés de peaux

(I) Le pont d’Aumile n é)£ construit parles Français sur 
le nummel, au pied dc t^ montagflc dc ConstaDüne (rouie 
do Pbjlippeville],

(S) Ic i tu mot Liaraljoiit (qaubba) signifie une espèce d’al- 
cove plus ou raoiii5 grande dont lo sol est un peu élevé au- 
ilcisus da niveau du reste de la pièce. On en trouve daus 
presque toutes les cliambres arabcrs.

de bouc qui eharrientàConstaTitino l ’eau b lanehâlredu 
Kum m el ou celle un  pea p lus lim p ide  des fontaines 
d ’El-TCantara.

E t commc cc spectacle n ’avait rien  de fo rt ré jouis­
sant, je  me disposais i  q u itte r la  lucarne, lorsqu’une 
femme d 'une ta ille  élevée se m ontra tout à coup 
sur le seuil d’une porte voisine. A  son vo ile  n o ir, au 
bandeau de lin  qu i couvra it son fron t, an chapelet 
pendu à sa ce in tu re , j ’avais reconnu avec jo ie  une 
sœur de charité. Sa vue seule me f i t  du b ie n , 
commc s i je  venais de trouver uue am ie su r cette 
te rre  étrangère. E lle leva la  tòte vers le c ir l,  sans 
doule pour conlcm pler comme m oi le bîenhcu- 
reus rayon de so le il, et à ce m oment, je  pus distin­
guer son visage. Ce n’était p o in l une lie lle  et jeune 
personne aux yeux d’o î i ir ,  aux joues veloutées, mais 
unepa iiv i'e  v ie ille  fille  déj,i couvorte de lides e l donl 
le  visage é la it mai'qué de petite vérole. Cependant i l  y 
ava it ta n t de résignation et dc douceur dans son re­
gard, que la  p lus merveilleuse beauté n’eût pas élé 
plus touchante,

l e  la  suivais de l ’œ il, dans cette rue tortueuse où 
e lle  m archa it d ’ im  pas rapide, m algré ses soixante 
ans; mais b ien tô t e lle  re to w n a s u r scs pas e l appela 
d'uQC vo ix  douce :

u Samuel, n
Un p e tit homme, chaussé de babouches de m aro­

quin jaune ; la  tète enveloppée d'une longue écharpe 
de mousseline, tournée en form e de tu rb a n ; vêtu 
d 'un  large panlaton bleu et d’ nne veste brune ; cou­
ve rt d 'un  burnous asïCî propre et portan t à son bras 
un  énorme panier, paru t à la  porte de la  maison. 
La re lig ieuse lu i  d it quelques mots que je  ne pus en­
tendre c l auxquels i l  répondit en français, m ais avec 
ce l accent gu ttu ra l o rdinaire  aux hommes de ce pays; 
puis i l  la  su iv it â quelques pas de distance. Quel rap ­
p o rt ce petit ju if ,  car c ’en é la il un  sans doule, pou- 
v a it-ll avoir avec la  sœur de charité , et qu’a lla ien l-ils  
fa lle  l ’un et l ’ autre dans ci>lte maison délabrée? 
C’é ta il ic  problèm e que je  m 'efforçais de résoudre 
lorsque V irg in ie ,  ma petite  femme de cham bre, 
naguère aussi découragée que m o i de notre grotesi^ue 
ins ta lla lion , accourut joyeuse m’avei-tir de la  p a rt de 
mon m ari qu’on avait lio u vé  enfin  une maison qui, 
api'ès u n  ce ila ih  nom bre de modifications indispen­
sables, nous o ffr ira it u n  logement commode. Je bondis 
dc jo ie  à celle nouvelle, et prenant en loule hâte mon 
chapeau c l m on châle, je  sortis, m algré le  mauvaig 
temps, pour m ’assurer d e là  vérité  du  fa it, ta n tle la u - 
dis que nous habitions me paraissait insuppoi table.
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G o Q u s c B t  UDG p l u i e  p r e s q u e  d i lu v ie n n «  p r o c u r a  ft 

l ' a u t e u r  l o  p l a i s i r  d e  l a t i s f a i r e  a a  e u r îo » i ld .

Lam aisnn qu’on nous proposait é ta it sila iie dans U  
ï i ie  l'H u ilH er; e lle  se composait d'une p o tiic  cour car­
rée entourée de galeries, de tro is ou quatre chambres 
longues et étroites, d 'un  salon avec deux marabouts, 
trois luco ine se tu n e  colonne au  m ilie u , sriutcnent les 
poutres du p la tond; de p lu s  deux renètrcs donnant 
sur la  ru e , deux fenôtres françaises e l une cheminée! 
Les m urs étaient saies et raboteuc, le sol inégal, 
mais les fenêtres m 'avaient séduite tout d’abord ; car, 
m algré ses m ura illes lézardées qui semblaient mena­
cer ru ine , scm lo it légèrement percé à j  lu r, son esca­
lie r , véritable échelle, m algré beaucoup d’autres incon­
vénients encore, cetle m aison, q u i avait d é ji élé 
habitée et appropriée à nos lisages par nos coiopa- 
tviotes, était une véi itable trouva ille , un  b ijou  poul­
ie  p ay i, comme on eut soin de me le d ii-e ; a iis fi le 
m arclié  fu t - i l  b ientôt conclu enive nous et le j u i f  son 
p roprié ta ire ,qu i nous la  loua i  raison ile tyOOO francs 
par an.

Ravie de l ’e 'po ir de me trouver b ien lô l dans une 
chambre où l'o n  ve rra it c la ir, je  repris la lOute de 
m on ancienne demeure que je  ne pouvais qu itte r 
avant (lue lqu i's joursjm ais ne voulant pas re n tre r chez 
m oi sans icm erc ie r Dieu de la  protection q u 'il nous 
axait accordée pendant noire  voyage, Je me fis con­
duire  à l'ég lise , que Je n 'a \a is  pas encore su le  lemps 
de v is ile r. Celle église, q u i é ta it naguère une dos p rin ­
cipales musquées de Conslantine, n’esl remarquable 
que par les muulures coloriées et les inscriptions ci) 
coraLlèi cs a iiib c ï qui décorent une partie  de ses murs; 
on ï  cherciie i a it cn va in  ia  majesté grave et impo­
sante de nos cathédrales Rolhiqiies. L'enceinte sacrée 
éta it presque déserte, seulement uno petite 'iroupe  de 
Jeunes ü lles vélues i  la  françiiise, e t quatre ou  cinq 
religieuses, chantaient les litan ies au pied de la statue 
de MoIre-Dame-des-Sept-Douleni-s ( t ) .  Au m ilie u  
d’elles je  reconnus avec 'nne sorte de p la is ir ia  v ie ills  
sœur de cha iité  que j ’avais rem:trquée deus heures 
auparavant dans la l'île  de la  Mouche, Bile demeurait 
im m ob ile  au pied de l'au te l, ses petites m ains, un peu 
déciiarnées, étaient croisées su r sa po itrine, e t de scs 
yeux élevés vers le cie l co iila icn td ’abondantes larmes, 
m ais ces larmes é la ient douces,à coup sûr, comme 
on en pouvait Juger à la  physiunomie tou le pleine de 
béatitude de la  vénérable sœur. Après le  chant des 
litan ies, les Jeunes Qlles Crent une révérence devant 
l'eu le l, et, m archant deux id e u x , d 'un  a ir  de recueil­
lem ent paiTuit, s'avancèrent vers une 'petile porte (jui 
com m uniquait de l'église au pensionnat; les religieu&es 
les su iv iren t. Pour m oi, le  cceur tou t ému de ces 
chants chrétiens sur cette te rre  inürtéle, dans cetle 
m im e  mosquée d 'oùles femmes étaient exclues comme 
indignes de louer A llah dans son tem ple , je  sortis de 
mon côlé, l'esp rit p le in  des pensées nouvelles qu i fe r­
m entaient dans mon im ag ina tion ; mais à peine avais- 
je  passé le seuil de la  porle , que la  douche que je  
reçus su r la  téte m it ûn  à mes pieuses têveries. Je

(1) Cette statue » t  uoe oITrandede la  reine 
l ie ,  â l ’égliâode GoQgtaotinc.

re n tia i précip itam m ent, ne mo sentant pas le courage 

d ’a ilron ter cette avalanche, axiprcs de la tiuc lle  nos 
plu ies du m id i de la  Trance pourra ient tie  passer 
que pour de légères ondées ; je  fis a iiss lltit voile-face, 
et je  vis devant m oi la  bonne v ie ille  sœur de charité, 
avcc son a ir  serein et son sourire  p le in du b ienveil­
lance.

a i l  est impossible, me d it-e lle  d'une vo ix  douce, de 
so rtir dans c c in o m e n lj si madame veut venir au 
p a rlo ir, cUe pou ira  s’y reposer quelques m inutes, c l 
q iiand l'eau tombera avec mtuns de violenco ,  nous 
aurons un  paraplu ie  i  son service, a

J'dcceplai celle offre avcc p la is ir, ef pour me mettre 
à l'a b r i du mauvais temps, e l pour fa ire  connaissance 
avec la  bonne sœur.

Le parlo ir en question, q u i servait a lls^i de rétcc- 
lo ire , va la it à peine ma triste  ch iim brc de ia  rue de la 
Mouche. C 'était cependant, après les salles des mala­
des et la  classe des Jeunes fille s , la plus belle pièce de 
la  m aison; car, pour le dorto ir di’s religieuses, c’é ta it 
p itié  que de v o ir ces misérables couchettes entassées 
les ones aupiès des autres, Jans un  v ila in  couloir 
sans a ir  et sans espace. Je c.wsai quelque lemps a ' ec 
sœur Gonslanoe ; elle é ta it pleine de discrétion e l de 
réserve, me répondant néanmoins avec une aimable 
complaisance, m oi erilassant questions sur qtie>lions, 
ta n t j ’étais curieuse de co n n a itií les mœurs e t les 
usages de cet étrange pays,

« M e iïi, ma sœur, lu i d is-je en fin , lorsque tenant 
en m ain son pai'iip luie je  me disposais à prendre 
congé d 'e lle , m erc i de v o lie  bon accueil et de vos 
utiles renseignem fnis, je  ne m 'étais point trompée 
lorsqu’en vous voyant pour la lirem ière lo is , cct après- 
m id i, je  vous regardai de suite comme une am ie qne 
la  Providence m 'ava il envoyée dans cette espèce d 'ex il.

—  Madame est trop  bonne, en vérité, mais je  no me 
rappelle poin t avoir eu l'honneur de la  vo ir avant la 
Un de l'u flice , »

le  lu i racontai alors comment je  l'avais aperçue de 
ma lucarne de la  rue  de la üloncbe.

a Ah ou i, d il-C ile, je  venais do vo ir Sahara, une 
pauvre femme bien intéressaufe.

—  Sahara, dites-vous? est-ce un  nom ju ifouarahe?
—  Arabe, madame.
— Et vous a llez vo ir les arabes?
—  Sans doule, iorsqu-'elli's sont malades; c i r  au­

trem ent qu 'iia is -je  la ire  auprès d'elles, puisqu'il n'ius 
esl défendu de W ur parle r de re lig ion ! ajouta sœur 
Constance avcc un  soupir.

—  E t Samuel, un  pelit homme que vous avez ap- 
, pelé du  m ilieu  de la  rue?

__C'est notre  interprè te , m adam e, car jo  suis uncj
pauvre ignorante, qu i ne conuait quctres-im parl'a ilc- 
m ent la  langue de cc pays.

—  Et ces pauvres créatures que vous visitez sc 
m onlrent.e llcs reconnaissantes de vos soins?

__Plus que je  ne saurais vous le  d ire , madame,

elles nous a im ent beaucoup parce que nous compa­
tissons ît leurs peines. A vant-h ier, l'on  v in t me cher­
cher pour a lle r panser un  v ic illa ix l dans un douar a 
deux lieues de C onslanlinci ordinairem ent je  vais 
seule, parce que, n ’étant que neuf religieuses pour 
l ’h iîp ila l et le pensionnat, nons n'avons pas u n c m in iilc
i  -perdre, et que d’a ille iiis  i i  mon âge on n’a plus 
besoin de ch ipe ron , ajoula-t-elle cn  sourian l; mais ce 
jou i’- 'à  sœur Benjam in voulu t m ’accompagner, parce

Ayuntamiento de Madrid



que moi-rDème un  peu souffrante. Le panse- 
ment Tut bien sim ple; je  lavai la  pluie avec u u  pou de 
v in  c lia u d ,c l j'app liqua i dessus une to ile  dont l ’espé- 
l'icncc m ’a fa il rcconna llie  l'em cacllé, le  mulade s£ 
trouva soulagé. Ces bonnes gens no savaient que faii-e 
p ou r nous tém oigner leu r gratitude; sœur Bonjamin 
surlout leu r agri^ait au point qne les Arabes du douar 
sc réun iren t pour la  supplier do ve n ir habiter parm i 
eux, lu i o iï ia n t, pour l ’y détorm iner, lou t ce qu 'ils  
avaienl de plus précieux dans leu r pauvre dumeuie.

Je je ta i un  coup d’œ lls u r sceur Benjam in, q u i rac­
commodait les diaps dc l ’hdp lla l à l ’au lre  bout do la 
iham brc  : e lle  é ta it jo lie  comme un  ange.

a 11 me semble que cet enthousiasme a dù vous 
e fiia jo r  un peu.

—  Oli ! d il la sœur, nous n ’avons rien  it c ra in d re , 
U ie u e ït avcc uous, l'ha b it que nous portons nous sert 
de sauvegarde ; les Arabes savent que nous sommes 
consacrées a u  Soigneur, e t Us nous respectent à cause 
de cela.

—  Mon Dieu que ces mœ urs sont curieuses pour 
U9US autres étrangers, e t que je  voudrais pouvoir 
aussi pénétrer chez Its  Ar.ibes.

—  Bien n ’est plus facile, madame, vous irez vo ir 
les dames mcturosquos autant que vous le  voudrez, 
bien cerla ine de le u r fa ire  p la is ir ; e l, s’i l  vous était 
iigréable de m ’accompagner quelques fois ct'ez mes 
pauvi'es malades, ce serait upe bonne œ uvre dont 
Dieu nous tiend ra it compte. Je pars tous les jou rs  dc 
l'hô p ita l à une heure précise. »

Je rciDOrclui la  sœur en prenant congé d 'e lle , c l 
dès que les soins de noire  ins tu lla lion  m 'e ure c t laisse 
un  peu de ré p it, c 'es l-à -due  environ u n  mois après 
mon an ivé e , je  songeai à p ro fite r de son o ffre  o b li­
geante,

I I I

D o s v is i tes  q a e  H t l ' a u t e u r  e n  o o m p a g n ie  d e  ic&ur
C o n s ta n c e ,  v is i tes  q u i  n c  lu i  f i r e n t  p o i o t  c o m m e U r e
le  p c o h è  â ’cov ie .

Je me rendis à l'hûp ita l un  peu avant l ’hcitre  in d i­
quée; sœur Constance é ta il encore à la  salle des pan­
sements, le nom bre des blessés, dos infirm es de toute 
sorte q u i s’y rendaient tous les jom s a ja n l été plus 
considérable que de coutume. La bonne religieuse ne 
so rlit de cette salle que po’ i r  dinei' il la  h ite ;  puis, 
m ’ayant aperçue au p a r lo ir , e lle  me salua avec sa 
bienveillance accoutumée, me demandant pardon dc 
m ’avoir fa it attendre, « t, chargeant Samuel d ’un gros 
panier ([u i contenait du lin g e  e t des médicaments, 
e lle  se m il en route avec moi.

Nous longeâmes la  rue  d’Aum ale, pu is , tournant à 
gauche sous une voüle soinbie e i prolongée, nous 
descendîmes dans la  rue  des Juifs, e t dc là  au  quar­
tie r  Arabe, réseau inexlricable de rues sales et to r­
tueuses, q u i se séparent, sc re jo ignent; puant laby­
rin the  don l i l  esl d iffic ile  Oe se tire r  sans guide.

« Nous nous a rrile rons d’abord ici,» me d il la  sœur, 
courbant avec peine sa haule la ille  pour passer par 
une porle si basse qu’un  enfant de d ix  ans eût été 
obligé dc se baisser aussi.

Je la  suivis en silcncc. Nous entrâmes dans un  es> 
pèce de co rrido r sombre, bum ide, et de là , après une 
au lre  porle  semblable à ia  prem ière, dans tm e mé­
chante cour pavée, sale, boueuse, dans laque lle  un

veau, quelques poules, deux chèvres et une vingta ine 
de b jm b ins  prenaient le u is  élials, Sopl ii h u it fem­
mes, à demi vêtues, se tenaient accroupics à l ’ombre 
d e là  galerie du prem ierélage, uno aulre  f,iisaücuire  
unega le lle  de farine d’orge su r un  réchaud, au m ilieu  
do la  euui’; les poules gloussaient, los enfants cria ient, 
le  veou mugissait, les femmes se d isputa ient; c’é tiiit 
un  lintamaiTO à é tou rd ir un sourd; mais, diis que la 
sœur se fu t m ontrée au seuil de la p o rle , to u l ce 
b ru it cessa comme par enchantement, un seul m ol se 
(it entendre: ÈÎmmo, (la mère) et Itmmc-s el enfants 
nous entourèrent aussilôt.

« Eh b ien, eh b ien, comment allez-vous aujour­
d 'hu i?  d it la  religieuse avec bonté, cn écartant dou- 
cem oiil loules cos femmes q u i se pressaient au luur 
d 'e lle, baisaient le bas dc sa robe ou la  tira ien t par 
la manche. Où est Larb l?  que je  regarde ses yeux. » 

La  mère dc Larb i p r it dans ses bias ce p e lit ùire 
m aigre et p ile , e l le présentant à la  sœur : 

u Vols, d it-e lle , i l  va m ieux.
— Beaucoup mieux,» répondit ce lle-c i, et, tiia n tu n e  

fio le  du  panier dc Samuel, q u i i  emplissait à m erveille  
ses fonctions d 'li] lc rp i‘c le ,e ile  en vena  i;uc‘Iques gout­
tes dans les yeux de l'cu fan t, le baisu au  fro n t et le 
re m it à sa mère.

Puis e lle  appela Achmet.
« Me voici, D d il un  m ai m ot de sepl ù h u it ans, en 

tendant à la sœur son pe til bras décharné entouré 
d’une bande. La re lig ieuse pansa adrollom cnt uue 
plaie; pendant ce temps u ne  aulre  fernm c n io n ira il à 
son to u r une pe lile  fille , toute couverte d 'une espèce 
de lèpre qu i la  défigurait,

o Pourquoi n'as lu  pas lavé ton en fan t, Katma? 
d il la  sœur, je  l'a i déjà d it  que la  saleté augmentait 
son m a l, s 'il n’en é la it pas la  seule cause. >

E t prenant une éponge, elle lava elle-m êm e la 
petite  fille  q u i se laissa fa ire  sans crier.

«Maintenant â lo i, Houlou, com m ent se trouve ton 
vieux mari?

—  Toujours j'iu s  m a l, c’en esl fa it de lu i,  répandit 
la  jeune femme avec nne insouciance parfaile.

—  Allons le  vo ir, d il la  sœur, »
Nous moulâmes l'escalier, composé d'én,)i mes blocs 

de pierre inégauv, e i nous entrâmes dans une cham­
bre  dont la  puanteur é ta it te lle  qu ’e lle  me força d’a­
bord à reculer. Un v ie illa rd  y  g isait, étendu sur une 
natte , dans un  état d'abandon et de misère d iffic ile  à 
Im aginer. Sœur Constance s’agenouilla près de lu i, 
pansa ses plaies, lâ la  son pouls, lu i f i t  avaler une po­
tio n , commanda à llo u lu ii de pa ifum or la  chambre 
avec du  v ina igre, e t de laisser la porte ouverte poui- 
aérer autant que possible cetle pièce m alsaine; puis 
e lle  gronda to u l bas la jeune femme sur »a négligence 
à soigner ce v ie il a rd , lu i recommandant de se m ieux 
conduire a l'a ve n ir, c l redescendit l ’escalier. Alors 
les femmes arabes recommencèrent à nous entourer, 
questionnant toutes à U  fo is, les unes pour savoir 
pourquoi mon costume é ta il d ifférent de ce lu i de ta 
sœ ur, les autres demandant s i j'é ta is  sa fille . Je tira i 
m a bourse pour d is tribuer quelque cbose à ccs pau­
vres créatures q u i me lira illa le tit dans tous les sens, 
« a m in a n l l ’une le  tissu de ma robe, l'a u lre  les fieuts 
dc mon chapeau, mais sosur Constance m ’arrêta d’un 
regard.

a L’argent que vous leu r donneriez serait ds suite 
dissipé en fo lles dépenses, me d it-e lle , i l  vau t beau*
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coup m ieux IVniploycv i  l iv ir  acheler <Ju pain ou  des 
m édicaniciils. >

Je m c eonCoi mai à ccl avis, e t nous quHIàmes celtc 
maison, combk'es des bénédiclions de ccs pauvres 
femmes, q u i vén ira icn t la  sœur à l'éga l de lo iirp ro -  
phoïe; cc n’c la itpas  même ju s tic c , en v é rité , car 
Mahnmet les a exclues de sou paradis, c l la  sœui' eût 
vo ionliers donné tou t son sang pour le u r o u v rir  les 
))arles du ciel.

Je ne lacon lera i po in l ce que nou5 vîmes dans les 
d ix ou douze bicoques que nous visilSmes encore; 
c’(5faU parlou l la  même misère > les mêmes plaies lû -  
deuscs, la même sa lc li', la  même infecllun; partout 
une fou rm iliè re  de femmes et d’enfants, se m ontran t 
dans 1a cour ou dans les galeries, ù u la n t sans aucun 
souci dc pudeur leurs membres presque nus, que la 
itcu i- avait bien de la  peine à le u r fa ire  reeouvi i r  de 
leurs baillons.

Samuel m ’ospliqua que, quelque misérables que 
fussent les maisons que nous avio 'is  porcotu'ucs, au­
cuu dc ces A i abes n 'é ta il asscï riche pour en bab ilcr 
uno à lu i tou t seul. Chaque chambre conlient une ou 
plusieui-s fam illes, ciunpcsées le  p lus SDUvent du 

. m a ri, ds deus ou trois femmes, e! d 'au lan t d’enfanls 
qu ’ i l  p la it au Seigneur d 'e ii conserver sur le grand 
nombre de cens q u i naissent. Les liommes sortent le 
m atin , vont au oaf^ ou à leurs bouliques, s’ ils  sont 
mai eliands, el ne ic ii lr c n t guère q u ’à k  n u it. Les 
femmes a lla iten l leurs enfants, to n l ies galettes ou le 
couscous, te ignent leurs ongles et leurs cheveux, el 
passent le reste du  temps à d o rm ir ou à sc disputer.

IV

D e «  r e « i is e m e a t<  d e  l a  d a o s »  c h e z  l e f  f e m m e s  a r a ­

b e * ,  e t  c o m r a e o t  T a u t e u r  f î t  c o a D a U s a s o e  d e  la  

b e l le  S a h a ra .

La chaleur ê la it déjà très-forte, quoique nous ne 
fussions CDCote qu'au mois de m ai; nous ne trouvions 
Cte siège n u lle  pari, et comme ju  ne m c souciais pas 
lie  m 'accroupir 1 la m anière arabe, j'é ta is  fo r t lasse, 
('ependiint rexem ple de la  sœur, q u i m a lg ie  son ige , 
supportait celte fatigue sans avo ir l 'a ir  d 'y  prendre 
garde, m ’û la it toule envie de me plaindre ; je  la, sui­
vis le  p lus résolum ent possible, et nous arrivâmes 
iiiu s i , dc s la iion  en s ta tio n ,  jusqu’à la rue  de la  
Mouche, q u c j’avais prise en grippe dès le  p rem ier 
jo u r de mon arrivée.

a Puisque, nous sommes ic i, demandons des nou­
velles d 'Apénia, » d il la religieuse à SamucL 

E l nous nous dirigeâmes vers la  maison à l'cn lrée  
do laquelle j'ava is vu  sœur Constance pour la  pre­
m ière fois. A  peine avais^-je m is le pied su r le  seuil 
(le la  porte, qu’une musique élrauge frappa mon 
o re ille , c l excita ma curiosité.

Le logis o li nous entrions, quoique p e tit et délabré, 
é ta it cependant bien plus propre qu ’aucun de ceu i 
que nous venions de vis iter. A u  lie u  de ce lle  odeur 
nauséabonde qui s 'exhalait de ces pauvies demeures, 

im douxparfum d'eneons ou de pastilles brûlées a rriva  
jusqu 'à  nous, puis to u t à coup des cris perçants, sau­
vages, prolongés, tels que je  n 'en  avaisjam ais entendu 
so rtir de poitrines humaines, me fire n t li-e>saillir. Je 
m 'arrêta i in te rd ite , mais l ’a tlitude  caliue de mes eom- 

VlïOT-CKÇÜlNt — N- XI,

pagnons mc prouva bientôt que ces c iis , qu i étaient 
p ou r m oi effrayants leu r scmblsient la chose t!u 
monde la  plus naturelle.

B Les femmes dansent, d it Samuel.

—  Dans ce cas, nous reviendrons un  aulre  jo u r, 
répondil la  sœur.

—  O li! je  vous en prie , lu i dis-je, j ’aurais tan t de 
p la is ir à vo ir ce la .»

Nous pénétrâmes dans une petite cour pavée do 
m arbre c l cnlouréc de galeries soutenues par des 
colonnes torses; au m ilie u  de celte cour, uue jeune 
fem m e qui mo sembla jo lie , m algré U- n o ir, k  rouge 
et le bistre qu i teignaient b iza ifem ent son vi.-agc,ies 
bras et ses ja iLbcs, et jusq u ’aux ongles de ses mains 
el de ses p ie d i, se démenait commo une possédée, 
penchant eu cadence la  lète, les b)as, lo u t lo corps, 
tantôt à droite, tan lû l à gaucho, puis en a^anl, puis en 
a rriè re , au son de cette musique sauvage que j'avais 
d’abüi-d entendue, et qu i n ’é ta il que le son de deux 
lam tam ssur lesquels de vie illes femmes lapaient avcc 
leurs doigts tou t en chantonnant, d 'une voi.^ trem blo­
tante, des paroles iiiiu te liig ih les . D’autros femmes en 
hab its  de fi'te, la  tête ceinte d 'iu io  large ce in ture, les 
bras e l les jambes chaînés do lourds biaeeiets, entou­
ra ien t l. i danseuse, essuyant la  sueur q u i découlait do 
son fro n t, renouant ses clievcus ou l ’ento iiran t de 
nouveau dos voiles et des écharpes que celle danse 
frénétique dctacbait à cliaipje instant. Au bout de 
quelques m inutes, la  jeune femme lomba de latiguo 
e t d'épuisement ;  on aura it pu 1a croire evanouie, 
sans le mouvement cadencé de son corps, q u i,  
quoique affaissé su r lui.m ém c , su iva it encore lo 
rythm e tou jours p lus entraînant des tanitams c l des 
chanioiis. Dès que la  danseuse fu t à te rre , les femmes 
poussèrent de nouveau toutes ensemble ce c r i per­
çant d o n t r ie n  ne saurait donner l'id o e , puis une 
d'elles p r it un  flacon p le in  d'essence, et lu i en lit  
avaler quelques gouttes; une autre lu i  oD'rit du café 
à l ’essence de rose, les m iisicicunes présentèrent 
leurs lamtams à la  c iia leu r des cassolettes dans les­
quelles l)ru la icn t les parfum s; puis la  pauvie femme 
so releva c l recommença à danser, jusqu'à ce que 
ses forces l ’abandonnant de nouveau, e lle  retomba 
palp itante, pre-que m orte sur le lapis qu i couvra it les 
dalles. A lors une autre danseuse p i i l  sa place, com­
mençant len tem ent,-e t s’anim ant ensuite jusqu ’au 
délire  au son dc la  musique diabolique et à la  vapeur 
des parfums.

CI En aveî-vous assez’  m c d it la  sœur, elles vont 
danser ainsi une partie de la  n n it, e l cc sera toiijoui-s 
la  même chose, u

Je me disposais à suivre la  re lig ieuse, lorsque la 
prem ière danseuse qui so rla ilpcu  à peu dc son affais­
sement, releva la  tête vers la  galerie où nous étions 
placées, aperçut la  re lig ieuse, jota  un  c r i, courut à 
sœur Constance, et baisant le bas de sa robe avant que 
ce lle-c i eût pu s’en défendre ;

« Viens la  v o ir, d it c lle , e lle  csl guérie, tou tà  fa il 
guérie, grâce à to i, plus sainte que nos marabouts ( I) , 
plus savante que nos thalcbs (2).

(1) M arabou t, s a ia t pcrsono.-igc (m ’n b o u ib ) ,

(2) Tbfileb, homme instruit, savauC.
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—  Gràre à Dieu seul, d it sœur Coiistancc, en sc 
b issan t e iiiiiiin e i' dans une chambre o it leposaii sur 
un  lapis une petite fille  dc cinq ou six ans, aux tra its 
ddlicxts, aux yeux fendus en aniaude,

—  E t tu  dansas pour célcbi-cr sa guérison? dcmon- 
dai-Jc à la j i ’une ftiinm e.

—  O u i, pour cé lébrer sa g u irison , et aussi pour 
é li'igne r suns re tour le  mauvais esprit q u i s’en d la it 
cm paié, répond it Sahara.»

Je regardai la  sœur d’un  a ir  surpris, doutant pres­
que que SamuL'l eû l tradu it les parules de Sahara.

u Les renimcs arabes sont tiès-supcrstitieuses, me 
d it  11 sCEiir, répondant à ma pensée, elles a ilribuent 
presque teujoui-s leurs maladies à un  pouvoir magi­
que, e l le d iable joue u n  grand rd!e dans ces pauvres 
têtes.

—  Mais quel rapporl peu t-il avo ir avec le u r dansa?
—  Que sais-je! me d it-e lle , la  danse est presque 

tou jour- cIk'î  ces femmes un  e aciion to rt grave, un  
acte re liï ie iix ;  elles dansent pour se g iié r ir  elles ou 
ieurs in fa n ts , |poiU' rendre grâce an cie l, pour chas­
ser le  mauvais esprit, comme v ien t de le  d ire  Sahara, 
el p lu-icurs d’entre elles ,  trompées sans doute par

c ja lia tio n  fiévreuse dans laquelle les je tte n t ces 
muuveinents déréglés jo in ts  à l ’cxcitation des par­
fums et d« la  musique, s im aginant c ire  alors e n liit lc  
avec im  espi i t  m a lin ,  i l  n 'est p&s étonnant qu ’elles 
espèrent pouvoir a insi exercer sur lu i  quelque ac­
tio n . »

i'en d an l ce lemps, je  r i  gardais Sahara q u i avait 
p ris  sa fille  dans ses bras, et iju i la  couvra it de ba i- 
sei-s passionnés.

C e la it une femme de v ing t ans, to u l au p lus, à la 
la ille  suuplc, aux yeux doux e l b rillan ts , mais maigre 
et fa lig iiée , comme si e lle  e û l usé sajeunessc dans les 
veilles e l dans les larm es. Le cercle b le u ilre  q u i cer­
n a it ses yeux contrasta it avec l ’êclal du verm illon  
dont elle ava it orné son visage, et l'o n  devina it sa 
pâleur sous le rouge q u i couvra it ses joues ;  cepen­
dant elle é la il encoio belle dans son costume pittores­
que, quoique un  peu fané, q u i annonçait une ancienne 
aisance.

i( Sa'Cî-vous pourquoi les cheveux no irs  da Sahara 
sont a insi ramenés sur son fro n t et le  long de ses 
joues en d e iu  tresses énormes q u i vont se perdre 
dans son tu rban , tandis que ceux de ses compagnes 
pendent sur lem s épaules, souleims jn r  un  rubau de 
soie n o ire t demandai-je à Samuûl.

—  C’est que Sahara est Bédouine, et qu'e lle  a con­
servé la  coiffure des fummes de sa tr ib u , tandis que 
les autres sonl des mauresques, répondit le p e til juU .»

Nous lim es quelques pas poiu ' so rlir.

o A d ieu , d il Sahara, cn m etlan t la  m ain su r son 
cœ ur, si tu  vas dans le paradis, j ’a lla d ie ra i des fleurs 
d 'o r à ta robe, to i qu i as sauvé mon enfaLt. »

O « ce que deux o6gr«s a p p o rté re o t & l'Iio ap ice  de 

S a la -B e y , 1« 2 4  septem bre 1846 .

Quatre ou c inq  mois après, lorsque d é ji l ’hospice 
c iv il é ta it é tabli dans l'ancienne maison dc Sala-Bey, 
vaste e l be l édiCce, aux m urs lambrissés de faïence
i  dessins variés; aux cours et aux galeries pavées de 
m arb re ; un  m atin que je  venais d ’entendre la  messe 
dans la  pe lile  chapelle des sœurs, jo  vis o rrive r deux 
hommes noies, portan t un  e.-pèce de paquet d’ une 
form e s ing iiliè re  qu 'ils  déposèrent au m ilie u  de la 
cour. C’é la il une femme m orte, ou tou t au moins 
évanouie, enveloiipée d 'un  huîck et recouverte de ce 
long  voile arabe q u i ne laisse apercevoir que les yeux.

Les sœurs, prévenues, accourure iil en loule lià le, et 
Samuel interrogea les esclaves, pour savoir quelle 
é la it celle femme, et q u i l ’envo ja it à l'iiospice.

"  On l'a  trouvée gisante dans la  tu e  dc la  Mouche, 
rppondirent-ils , un  Maui-e nous a donné h u it sous 
pour la  porter ic i,  la  voilà.

—  C’est b ie n ,»  d it  sœur Gonslance, e l, aidée de 
deux jeunes religieuses, e lle  porta la  femme sur son 
propre f i l ,  lous ceux de l ’hnspice é la n l alors occupés.

Je suivis les bonnes sœurs, curieuse de savoir 1a fin 
de cette aventure.

u V it-e lle  encore? demanda la  p lus jeune re li­
gieuse,

—  Son cœur bat, mais bien fa ib lem en t,  répondit 
sœur Constance.»

On âta le voile de la  Bédouine pour lu i  fa ire  respi­
re r du  vinaigre.

«Grand D ieu ! m ’é c ria i-jo  invo lon ta iiem cnt, j ’ai 
déjà vu  quelque part ce visage.

—  A utant qu’une m orte peut représenter une jeune 
et jo lie  femme, d it S am uel, ce llc-ci n ’est aulre  que 
Sahara.»

A  cc nom , la  m ourante ouvrit languissam ent ses 
grands yeux noirs qu’elle referm a a iissilù l.

n Silence, d it  la  sœ ur, en m ettant un  doigt su r sa 
bouche, cetle femme i  besoin de repos.»

Je me re lira i sur la  pointe des pieds, b ien intriguée 
de Savoir si cette pauvi-e crealurc é ta it en e lfet la 
belle Sahara, et pourquoi e lle  se tro u va it ainsi aux 
portes du toiubcau.

( ia  f in  au proc/ia in  numéro.)

Comtesse ee ia  Rociiére.

eo ce

ÉDigDie llisloriqiie.

D. Üueîs sont les deux princes espagnols, po itan t 

le même nom , o u i, i  l a  «iècle de d iitancc, pé riren t
tous deu-x en prison, victim es de la  cruauté et de la 
défiance de leurs pères?
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SOUVENIRS D’UNE I N S T I T U T R I C E
UrSTOIRE D  UNE AME,

Troisième article  (1).

Loclies, Ju illo t 1S„.

T ro p  la rd !  je  su is  venue t ro p  la r d !  e lle  ne m 'a  p is  

a tlcn d u e  p o u r m o u r ir ! . . .  M on cœ ur m e d tv a n ç ii t  à 

ce lle  m a is i'ii o ù  je  pensais q u e m a  m c re .a lU il rev iv re  
sous m es baiser.«; je  voya is , en e s p r il,  la  cham b j c de 

m a lad ti, ca lm a  e t v o ilé e ; je  sentais un e  vague odeu r 

d 'é lh c r ,  je  vuya i« , a u  forn i de  l'a lcS ve  b l iin c lu ',  m a 

m è re , pê le , s o u lfra u li: ,  m a is  rena issan t à m a  v tie  et 

m e  te ndan t les b ia s  .. Jü dev ina is  ses d lre iiite s , les 

p rem iè res  paro les de sa vo ix  a fTd ib lic , lus p rem ie rs  
l'CgarJs de ses yeux o lis c u ie is ... Je m â la is  f a i l  de 

lo u t  ce la  un  m ira g e , o ü  j i '  m e voya is , lu l la n l  avec la  

m o r t e l  l ’ e m p o rla n l s u r  e lle . ..  J’a r r iv e . . .  L a  m aison 
é !a il fe rm ili? , Inu les les fe iiê lrcs  closes, m ôm e celles 

de la  cham bre  do m a  m èi*c... Ju sonne d 'u n e  m a in  

lié s ila n te ... la  v ie il le  servarne v i i in t  o u v r ir ;  en me 

vo ya n i, e lle  se li-onble e t e lle  poi le  à  ses ro iig is  

son ta b lie r  n u ir ,  signe de d o u il,  a u ss ilf lt in ondé  de 

ses la rm e s ...C 'é lo il as c z ... j 'a v a is  com pì is . Je m ’assis 
s u r  l 'e ‘ c a lie r , je  n'uSais n i  m u n le r  n i  avance r, c l je  

t'estai I j ,  abîm ée dans un e  m u e lle  d i's o la tio n , ju s -  

cju’à  ce q u e  Ldotiide  v in t  m e t lic i-c h e r,  J 'a jip r is  peu

i  p e u , g o t il le  à g o u tle , ce q u ’ i l  m e  fa l la l i  savo ir. Ma 

pa u vre  méi-e é la il m o r ie  le  jo u r  m êm e o i i  l ’on  m 'a v a il 
<’c n l i  une crise soudaine l ’a v a it  enlevée, m o r t  sub ite , 

m a is  no n  pa» im p ré vu e , c a r  lo u le  ta  v ie , h u m b le  i l  

sa in te , a v a il e lé  rég lde  eo vue  de ce lle  heure d e r ­

n iè re . E lle  a va it souvent parlé  de m o l à m a  sœ ur, e l 

l ’a v a il chargée de m e  du n u e r sa b é n é d ic lio n , c l ,  ju s ­

q u ’à I 'in s la n t o ù  sa vo is  s’é le ig n it,  cc lle  tendre  m ère 
a va it p r ié  p o u r ses enfan is .

V o ilà  ce <|ue l’on  m ’a  d i l . . .  E lle  n ’est p lu s l t 'e s t  la 

seule pensée q u i se dre^sc. c 'a ire  et t i is ie ,  a u  fund  de 

m o u  e s p r it...  Ma m ère  n 'e s l p lu s ! e lles  sont glacées, 

ces m a ins  q u i  s e rra ie n l les m ie n n e s , i ls  son i c le in is  
ces y e u x  q u i lis a ie n t dans m es y e u i ,  e l ce cœ ur, 

lo n jo u rs  s i le n d re , s i o u v e r l, ce cœ ur m a te rn e l ne  b a l 

p lus  p o u r m o i. .,  0  m o n  D ie u ! que fe ra i- je  désormais? 

e o m m en l v iv ra î . je  sans e lle ?  n 'é la il-e lle  pas Bien b u l, 

n io n  espérance? a u ra i- je  le  tr i^ le  cuu iage  d ’ i l K  là  
o ù  e lle  n 'e s t p lus? ... Pauvre  m è re , p o u rq u o i ne m 'a - 
vez-vous pas emmenée?

LocTics. Septembre 18...

L e  le m ps  passe, pesan i, m onotone com m c te s  lo u r ­
des p lu ies  q u i tom b en t cn  a u to m n e , e t i l  semble pos­

séder l 'a f lr c u s  secret d 'e n g u u r tl ir  peu à  peu la  d o u ­

le u r.  S ix sem aines se son t écoulées depu is  q u e  m a 

m è re  a  q u illé ,  p o u r  ja m a is , n o ire  m a isu n ; s i is e ia i i -

(1) Voir k s  mimOros d’A o tl et d'Ociolirc.

nés, u n  s ièc le , m arq ué  d 'abo rd  p a r  l'angoisse et les 

la rm es, p u is  p i r  l 'e n n u i s o iird , le  te rn e  accablem enl 

où l'o n  ne  se sen i m êm e p lu s  l ’ énerg ie  nécessaire pour 

soulTrir. S la in lenan f, je  sais qne je  n e  n io n n a i p is  de 

Cil p re m ie r  m .i l i ie i i r ,  ce se r.iit  Iro p  beau , je  dois v iv re , 

e l v i i r e  avec u n  d iV ouragem ent p ro fo n d  dans le  
e ® u r. K é l is là q i io i  bon?  pou rq u n i re lo u in e r  à Paris? 

poui-^iuoi ( ra v a ille r?  p o u r q u i ,  dev ra is -je  d ire !  Tou t 

te la  é ta il d o u x , fac ile  lo r-îqu 'e lle  v h a ' l ,  m ais m a in ­

te n a n t! A  la  seule idée de m e re tro u v e r p a rm i ces 

je unes  li l le s ,  s i joyeuses e l si co n fia n te s , ca r elles 
o n t le u r  m è re , e ll^s , je  to m b e  dans u n  t'h rig i'in  qu i 

re n d  c e l a ve n ir im possib le . Que fa iie  cependant?

Locüer. Septembre 13...

L a  n u it  de rn iè re , après a v o ir  lo ng te m ps  p r ié  p o u r 
m a bonne  m è re , a u  pied de rc  c rn c iD x  o ù  c!le a  ta n t 

p r ié  e ile -m é m e, je  m^' suis concl.ée, m a is  je  n 'a i pu 

d o rm ir ,  e t m u  pensée agitée se I r a ' l i i is ' i i i ,  presque à 

m on in su , en sli'Opbt's cadencées. L'ne pièce de vers 

s'est im p rov isé e  a in s i, sans que Je le  susse m fu-m êm e 

e l sans que je  fusse fn liguée  île  cc t ra v a il in vo lo n ta ire . 
Je pensais à m a m è re , e t, san-i e lTorl, sans c o ritra in le , 

je  pa rla is  à c e lle  o m h re  chérie  U  la ngue  mélodieuse 

des vers. Aloi-s, un e  idée a su rg i dans m o n  esp rit e l 
n e  m ’a  p lus  la issé de repos; ce q u i é ta it a u tre fo is  une 

p c isp e c livc  é liiignée  esl devenu u n  a ve n ir p rcsen l : 

j ’ abandonnera i l' in s t iu c t i i in ,  et je  lentei-ai la  fo rtune  
des le l i r t s  : j'e ssa ie ra i de ¡¡agner m a  v ie , e t peu t-ê tre  

de c o n q u é rir  n n  n o m , p a r m es é c r its ...  je  n ’a i p lus 

r ie n  q u i m ’a lt.ich e  à la  \  ie , m ais le  t ia v a i l ,  l ’ é lude, 
la  g lo ire  pus<ible, pou iT o n t m 'a id e r  à la  supporter. 

Je m o u rra is  d 'a ille u rs , je  le  sens, dans ce lle  esislence 

q u e  je  n 'ava is  acceptée quo | io u r m a  m èi'e , e l j ’ use, 
en la  q u itta n t, de la  lib e r lé  douloureuse que sa m o rt 

m 'a  donnée. O u i, je  suis décidée, je  p a r t ira i. . .

Loclio '. Octclire is . . .

J 'a i re v u  e l classé m es papiers, e l  v ra im e n t je  suis 
é tonnée de mos richesses. J 'a i u n  vo lum e  e n tie r  d’é ­

lég ies, deux nouve lle s , u n e  em prun té e  a u  m oyen 3ge, 

l u l i t n im  D a  G u a d in ,  c i  un e  a u lre , A m é l ie ,  do n t la  

scène se passe de nos jo u rs .  J 'a i com m encé aussi une 

œ uvre  p lus  cons idérab le  : Joséphine m i les deux id u -  

calions-, s i je  réuss:s à P a ris , c 'es t-à -d ire  si je  trouve  

u n  e d ile u r  p o u r m on c h e r vo lu m e  de poésie, j ’achè­

ve ra i m o n  liv re  s u r  l'é 'lu c a tiu n , e l peu t-ê tre  p a rv ie n ­

d ra i je  à  le  ve n d re . J 'a i é c r it  a u jo u rd 'h u i à la  d ire c ­
tr ic e  de la  pens ion , p o u r lu i  annoncer que je  ne 

re u lre ra is  p lu s  ches e lio  e t lu i  fa ire  m es ad ieux ; co 
s o ir , je  d ira i mes p ro je ts  à Léonide,
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Lochoi. Octobre IB ...

Ms ton n e  sreur m 'a écoulé avec beaiicovip de s \m - 
paUiio; d ie  aime mes vers, ell>‘  les Fait par cœ ur, 
elle ])'s l i t  avec trop  de goût, d’a d m ira iio ii peut-être, 
et fa d le m tn l e lle  m c fe ra it illu s io n  sur m oi-m èm c el 
sur l ’avenir i|u i peul m ’ùti'C p rom is! " is is  * ’ i  m o ine iil 
où, assise auprès de m ui. e lle  Tenait de me répéter : 
hT ü seras cétèbre nn  Jo>ir, oh t ma lionne Ju lie , com- 
bien je  seia l heui'cusc de succès! » le vieux no* 
la lie , am i dc no« parents, M. Geslin, e n tia  pour mc 
fa ire  une vis ile , Léonide tourna vers lu i un  regard 
souriant, o l lu i d il : 

o Quelle bcinne idée vous avez eue de ve n ir nous 
vo ii', t l .  Geslin ! Vous a ira c i les vers : que pensez-vous 
de ceuï-c i?  )>

E l ma bonne sœur, s'emparant de mon m anuscrit, 
lu t avec bi'Aucouf) d'àme une petite pièce in lim lé e  : 
Le  Itc>r(ci de l'a ieuïe. M. Geslin, les m ains croisètis sur 
sa cimnc el la tète appuyée sur ses mains, deoulail 
en fe rm ant les je u x ; le dern ier vei-s achevé, i l  ne d il 
m o tj Ldunide, louie à snri adm ii’.ition fra lc rne lie , 
poursu ivi! c l lu t  encore; l 'A nge  du  Som>neii, stioplies 
(]ue j'a i écrites avec cŒur et que J'airne conime nn 
re fle t In lim c dc ma pensée : lorsqu 'e l e eut ( in i, lesi> 
lencc régna. M. G c-lin  o u v rit les yeux, lioclia  la tèle, 
c l d it  d’ iu ie  v iilx  mesurée e l polie r a Ces charm ants 
NOi'S sonl nne confidence, puirque, d’a|irès ce q u e je  
vois, ils  sont encore m anuscriis. l i t  i|tie lle  esl celle 
d’cn li e vou", mesdames, i|u i fa it a insi la  cour aux 
Jluse»? —  Oh ! mon v ie il am i, c'esl bien l.i une ques­
tion  oiseuse, in teri'om pit Léunide en vianl. Vous me 
connaissez, e l vous >avez si je  &uis capable de oiarie i' 
deux rim es. M.iis regai'dez Ju lie ! n

11 me le ^ .ird a , et je  sentis que je  rougissais. 
.M. Geslin hucha encore In tèle, e l re p rit ; «C'est jo l i ,  
fo rt jo li assintSmenl, mais sciicz-vous b ifn  fâchée, 
mailemoiscile Julie, s i je  vous di^^ais, eomme Horace 
Walpole ; One tera-t-on de cela .'i la maison? — Mais, 
m onsivur, s'écria Léonidc ind ignée, Julie fera du 
beau ta lent (]ue Dieu lu i a donné un excellent em plu i : 
d ’uburd i l  lu i  assurera, je  l'espere ,  une existence 
honorable , c l  qu i sa il?  plus lard  peu l-è ire , i l  iu i 
vaudra la  célébrité. Voyei mad.ime D ufrénoy, m a- 
demoi>elle Gay, madame Taslu, ne fra ie n t-e lle s  
pas le chemin à leurs jeunes émules? n ’cst-ce 
pas un  bel avenir? —  l lm n !  grom m ela A). Geslin. 
t^l vous Vvulez donc, mon cn fau l, (vuus tiic  permet­
tez ce nm ii, n 'cst-ce pas?) vous voulez dune tii-er 
p a rli de votre plume? —  O u i, m onsieur, je. im uncu  à 
l ’ instrac lion , je  vais à Paris, c l ]'espère j  trouver un 
éd iteur q u i, m ’achetant mes prem ici s essais, me don­
nera le  lo is ir d ’achever des œuvres |ilus sérieuses (|uc 
j 'a i  sur le m étier. — A Paris! pauvre e n fa n i! qu’a l- 
lez-vous lis q iie r là? —  Vous me désapprouvez, inun- 
sieur? —  Mon enlan t, je  vous pla ins, je  uo me per­
mets pas de vous b lâm er, ca r je  connais l ’ejcellence 
et la  le c iiiu d e  dc vo lrc  cœur ; mais je  plains voire 
ignorance complète de la  v ie, e t je  redoute pour 
vous les déceptions qui vous a ltende iil. Raisonnons : 
vous quittez une carrière hum ble et laborieuse, i l  est 
v ra i, mais M ire  e l honorable; vous a rrivez à Paris 
sans aulre ressource que voue ta len t, car j'adm ets (cc 
<iui D'est pas encore démoniré) que vous a v iz  du la- 
le iit, C io jez-vous que cela snfllse? Demandez aux 
greniers dc Paris combien dc talents réels, ignuiés,

méprisés, languissent dans la  la im  et la  m isère, paree 
qu’ ils  on l cru  qu’en venant cians U  gra in lc v ille , la 
cé léh illé  c l lu fortune a lla ien t accon iir au-devanl 
d'eux, les bras tendus. 11 ne faut pas seulement avoir 
le lalent d’écrire  en vers on en pri'se, i l  fau i que ce 
la le n t .nil asses dc souplesse pour s'accommoder aux 
exigences du  m om enl, au goûl, â la  mode, qu’elle 
veu ille  le clas>iqiic ou le  rom antique, le réalisme ou 
l ’ idéal. J’adinels encore que vo tie  la le n t, qu i n 'a élé 
jiis q u 'i' i que le re fie l de vos impressions personnelles, 
se suit prêté à la form e que le public n  chctche; que 
vousayez p ro tlu il une œuvre agi-éable, lis ib le , 6dU<i- 

ble, encore fa u d ra -l- il trouver un  édileuv. Pressenlez- 
vous d’ic i les démarches, les visites, les sollicitations, 
le» lu fus , les fins de non-iecevo ir, les réceptions, 
tantôt dé'iaigneuses c l brusques, lan lû l plus douce­
reuses que vons ne le  voudriez, vous peul*èli e? Que 
de courses, que dc Taligucs, que dc tristes déceptions, 
promenées d'édiU u r  en éditeur, do hui-eau de jo u r­
na l en liui-eau de jo u rn a l, c t i  ippoilées le  so ir, au 
logis vide et sombre, o ii la  gène et les soucis vous 
atienden!, s'endorment avec vous, tro iib k n t « «  rêves 
el hâtent votre iii'p n e l réve il. Avei-vuus pensé à tout 
Cela, mademoiselle Julie? — Uonsieur, le  tableau que 
vous vencî de tracer est elTi ayan l, mais comment o iu  
Tail tan t d'autres femmes qui on t réussi? — Elles 
avaient des protecteurs, S'ins doule- — b  u r  g lo ire  en 
est moins grande, et j ’a im erais m ieux acheler le suc­
cès et l'indépt-ndanec pav quelques soulTrances de 
plus. — O h! ma sœ ur, s’éc iia  Léonide, intim idée 
soudain, prends gai de! ne renonce p a sc iiliè te m c iit à 
r iiis tr iic t iu n -— Je n’y i énoncé pas. ma sœur; si je  ne 
réussis pas au i;ré  de mes désirs, je  p reiu lra i le  d i-  
plùme qui me man<|uc, et ma vie se passera à ensei­
gner aui: peliies filles l ’h ia lo irc et la gram m aire.— Tn 
seras m iilheurruse à Paris ! —  Je le sel ai parluut, ma 
sccur, iip ics la  i>erlc que nous avons fa ite , mais, de 
quelque temps, le beKun m alérie l ne m ’a itc in d ia  pa°, 
ca r j ’ai une pelile somme q u i me su tlira  pour vivre 
quelque tim|>s. Je fe ra i avec courage les démarches 
nécessaires à la  publication de mes vu s , je  Irava il- 
lera i avcc confiance, e t, si je  ne réussis pas, eh bien ! 
je s e ia i «Gros-Jean comme devant,» ajoalal-Je en 
in'efTorçanl de sourire.

Ma sœur e l M, Geslin essayèrent encore de com­
ba ltre  ma ré s tiliilio n , mais tn  va in ; je  vcui; savoir ce 
c¡ue ia  ro iiim e  mc réserve. M.i pauvre Léunide, vive­
m ent impressionnée, csl passée tou t ii fa it daos le 
camp dc i l .  G eslin; elle ne vo it plus que périls là oîi 
e lle  ne voyait que jo ie  et célébrité. Pour m ui, je  ne 
m 'atlends pas à une vie  fac 'le , je  prévois des luîtes, 
mais je  me sens armée cun lrc  e lles,,, M. Geslin, 
Y oyan tm ai’ésulution, n’a plus insisté.

Loches. Octobre 19„.

Madame Geslin esl venue ra evo ircc  m a lin . EUe m'a 
parlé de nii^s projets d’aven ir avec un intérêt plein 
d'afTt'Clion, e l e lle  a achevé, en me disant : a Je n ’in ­
sisterai pas, chëie  en fan i, puur vous détourner d’un 
projet si anété dans vo ire  esprit, mais i l  seia it bien 
pénible, à nous, les v ie u i amis de vulve m ère, de 
vous savoir à Pans, sans guide aucun, sans aucune 
prelection. Je vous apporte une le llin  pour une amie 
à m o i, l ’a n ic  de mon enfance, de ma jeunesse... 
Voudiiez^vous la  rem ettre  à son adresse? louez, 

lisez-la.,.
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Je p ris  la  Ip ltie  edrcsiiie i  smui' Saint-Joseph, r c l i -

•jicuse de la  V is it iU io n ,  rue  d t ....... à Pari». La le llre
é ta it une ctialcm euse recommandation, conçiu* dans 
les tei'nies les plus flatteurs puur moi. Je la  lus, et je  
serrai avec lecunnalssanco la  m a in  de ma v ie ille  
am ie, «M uii eiiTaiit, me d it-e lle  avec cm u iion .s i vous 
avez quoque lri.^ iibk , quelque chj<grin> confiez-vous 
en mon u in ie comme vous vuus seriez cunûée en voli-o 
mòre. C’csl une femme d'un grand jug i-m eut, d 'un  
tact e iqu is , et qu i a puisii dans la religicm, daus l ’ab- 
négaliuii d’c llc-m èm e, im e boulé toute céleste. Klle 
vous p la ira , vcms l ’aimerez, et si je  v.ius sais en con- 
llauce avcc e lle , je  serai ltan< }iiiile  suv votre compie- 
Irez-vous la  vu jr?  — Je vous le promets, iiiadam e. — 
C’esl b ien, mon t-nranl, cc quo Dieu gxrde est bien 
gai-dé; nous prierons pciur vous a lla  <(uc vuus suiviez 
la  volonté du Seigneur e t que vous re s tic i toujours 
digne de votre vertueuse mère. «

I.ochcs. Novembre 18... 

ties |)ii!paratifs sont fa its ; je  pars dem ain. Je laisse 
à Léonide le peu qui nous rev ien t de la  succession de 
no ire  m ère, son m obilie r, sa pe tiie  a i-genie iio ; j ’em - 
porie mes livres, mes papiers, un m édaillon p ié c i iu i  
q u i renferm e les cheveux de nos parenis bien-aimés, 
c l après itvu ir baisé une deruicre fois k  crois qu i s'é­
lève sur le tuchbeau de celle <)ue je  regrettera i tou­
jou rs, je  pa rtira i avec coui-agc et conQantc...

Paris. Novembre 18...

Me voici de nouveau dans l ’immense solitude de la 
i;rande v ille . J’a i em plo jé  mes prem iers instanis à 
ih e rc lie r une cham bre, et j ’en a i tiuuvé une, toule 
meublée, dans une maison décente, au q iia lriè tne  
étage, rue  Jacub. C’est un  tris le  logis, ofi les je u s , 
après avoir plongé dans des cours n o in  s, sombres, 
encoinbi-écs de meubles surdides, ne re n c n tre n i, cn 
s'élevanl, q u 'u n  Irisle  h o riîo n  de toits où la  p lu ie 
ruisselle e t des cheminées d 'o ii s’élève une épaisse 
lumée. La chambre esl mesquini iiie m  m eublée, de­
meure banale et transitn ire , oü d'aulres on t passé et 
passeront e n co ie , et q u i ne peut me rappetor ilia  
jo lie  chambre de Loches quo p .m r me donner des re- 
!<rels; inai.i qu im pu rie ! Je ne suis pas venue o liercluT 
ù Paris l'élégance et les douceurs du tnycr, j ’y suis 
venue au devanl de la  lu tte  e l du tra v a il... plus H rd , 
naiti-oni les suaés; à plus lard  les jiiu iss^iices de la 
moisson et iu  repos paisible dans une maison, que 
ma sœur et sa jeune fa in iilc  .u in  e i f i i l  de leur 
gaieté et du leur lendiesse. A  m oi le  tra va il I à ceux 
que j'a im o  la  douceur el les jo ies!

Paris. Décembre 18...

Ce m atin , je  me suis habillée avec so in , j 'a i pris 
mon r ic u e il d 'élégieí, et lu c iE ur trem blant, saisi, 
comme d i-e iit les petiles Ülles, le suis a ilée ju s iju ’à 
la porle  d’ un éditeur q u i publie beaucoup de recue ils 
de vers. J’ai pusé la  main sur le boubm du la serrure, 
mais Je n’a i osé o u v rir; à plusieurs reprises, l ’ûî 
passé devant ee b rilla n t magasin où les productions 
nouvelles é isla ient leiu-s titiiiS  séduisants c l leurs 
fiaiches ccuvertures, mais longtemps le courage n i’a 
manqué. E iif ln , p ienant su r m oi-m èine, e l par uu

vio lent elTorl de volonté, j'a i ouvert la  porte e lje  suis 
entrée, «Que désire madame?» m ’a d il un commis 
dont le  regard assuré m ’a fa it baisser les yeux, u je  
voudrais parler à monsieur lî . . .  — Im possible! i l  dé­
jeune en ce moment. —  P ourra i-je  revenir dans une 
demi-heure? — Si vous le voulez, madame.»

Jo sortis, e l vra im en t j ’étais ein hameu de ce délai, 
de cc m om ent de grâce que d’ iiu ires, peut-être, au­
ra ient trouvé bien im portun. Je m iirc lia i quelque 
temps dans la  ru t-, e l i|uand la  v ie ille  m o iit i i  de mon 
pauvre père m ’eut averiie que la dcm i-lieure  élait 
écoulée, je  rc tou rn .ii. «Désolé, madame! mais M. E... 
vient de p a il ir  pour Saini-Mandé. I l  ne reviendra que 
vers le so ir, il l ’heure du d inur.o

Je respirai de nouveau, car mon pauvre cœur bal- 
la it  à m ’rcb.ipper, et je  revins chez m o i. Je relus 
qiielqu< s-uns de mes vers, je  corrige l i ,  je  redressai, 
j ’a joutai même une strophe ii mon élégie t 'A n n h c r -  

stùre, e l vers le so ir, je re lo u rn a i, car je  vou la i' pour­
suivre résolùm ent m onentrepri5e,quellesque fussent 
mes ciMinlcs et les soufl'iances que me causait ma 
lim id ilé . Je venais d ’entrer dans le magasin, un  des 
commis s'avançait vers mol avec une figure iiéga- 
l iv e ,s ije  puis m ’exprim er a insi, lo is  lu ’un monsieur, 
entré aiu-ès m oi, me d it  polim ent : « Vous me deman­
dez, madame? —  Oui, monsieur, je  désirerais avoir 
avec vons un ins lan l d’cn liv tie n . »

11 me l i t  l ' i i lr e r  dans un  cabinet de Ira va il, meublé 
avec une élégance cs tr? ine : tableaux, b roii/es, objets 
d’a rt, raretés venues des pays lo in ta ins éblouissaient 
les yeu.-!. Je m ’assis e l lu i piésenlai mon m anuscrit, 
en le p ria n t d’en prendre connaissance. I l  v jeta  les 
ye m  ; oDes vers? d it - i l , fn  faisant uno moue nn peu 
dédaigneuse, des vers! nous sommes bien peu poéti­
ques en ce m o in m l, mademoiselle! E l, je  le vois, 
vous n’avez Ir.iilé  que des sujels de jeune fille , une 
spécialité (et i l  feu il é ta it du pouce),les titres le disent ; 
Sotivcnii s, le M ois de ¡ l u i .  les P leurs des Chamj,s. l)c 
la |)oésie à la crème, rien  de lia rd i, rien  de cavalier, 
c’est le génie qu i p ia it au jourd  h u i... Cependant, ma­
demoiselle, si vous Bies décidée à c o u rir  l ifu r lu u o ,je  
serai« heureux d’ètre votre éditeur. Vous p ub iie rio j il 
vos fra is, et les bénéfices, cumme de raison, vous ap- 
parliendra ien t.,.—.Mais, monsieur, d is-je lim idem eni 
e l en rougissanl beaucoup, te lle  n ’é ia it |-as m -i pcu- 
sée.,. J ’csiiérais... je  me figurais qu’a p r¿  avoir lu  ce 
p e tit recue il, vous auriez consenti... à me racheter— 
je  n ’anrais pas été e ïigean le ... — Oh ! m idem oiselle, 
n 'p u n d it-il en ré p iim an t i  dem i un  sourire, les édi­
teurs sonl des m a rtliin d s  e l non pas des clients... 
Nous fai-ons des afiaires avec les au te iusdont le nom 
est connu, dont le ta len t est goûté du putilic , mais 
nous ne pouvons, cn bonne conscience, encomager 
des débuts. Siècle d 'argenl, siècle de fe r, mademoi­
selle, que voule î-vous!... Je nc doute nullem ent du 
m érite  e l dc la  giâcc du vos poésies; te l auteur, tels 
vers, mais i l  me serait impossible de pub lie r ceci à 
mes fra is ... Uésolé, en vé rité ...»

En parlant a insi, i l  oie rend it mou m auuscrit p ro - 
p ii  m ent iv u lé , et me salua. Je me levai, la goi’ge 
serrée, et quand Je fus hors du magasin, parm i celle 
fonle Uu'bulenle, indilTérente, qu i croisait dans la 
rue , je  sentis p io iondéinenl que J’élais seule el sans 
app u i,  et des larmes montèrent dc mon ccuur à mes 
yeux... P ourian l, fa u l- il se désespérer pour uu  pre­
m ie r échec? A fin  do me d istraire de ma Irislesse, j ’ai

ih i
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cu re tours ù ma p lum e, ma confidente, m on li-ísor; 
j 'a i ¿ci-it, c l unenouve lle  éWgierSfufe dans P a ris , est 
venue a iigm enlpr mon re cue il... J’ivai demain chez 
u n  autre éditeur, au Palais-Royal.

Paris- Novembre 18...

Nourclle  tentative, nouvelle déceplion! L’id ite u r 
•luq iie l je  mo suis adresféu ne ros.«embli' guère à 
M. E -... si lilé g a n ic t si beau d iseur, pas p l\js que son 
v ie il et sombre tand is, encombré do livres anciens et 
nouveaux, ne ressemble au splendide magasin, é tin ­
celant do marbres e l du dorures, o ii la  veille .t’étais 
e iitriie  avec la n l d'inquiètes espérances, et d’où je  
suis sortie abattue et découragie. H. Gervais csl vieux 
commc sa bootique; aHubli d’une houppelande Im m e, 
c o iffi d 'un  bonnet de ve iuu rf, i lm 'u  f; iit penser, je  ne 
sais pourquoi, au Nicolas Flamel des légenJes; pour­
ta n t, j'é ta i«  moins embarrassée devant lu i qu’en pré­
sence de M. E ..., dont l'a ttitud i.'e t les paroles, st gra­
cieuses qn’rllos fussent, me gênaient beaiicnup. I l 
m ’ccouta d 'im  a ii'd o  bonhomie, parcourant des yeux 
mon m anuso iit, et parfais, en s'arrêtant sur certains 
passages, i l  hocha la lô lc  d’une faç^n spprobative, 
puis, après un  assez long silence, i l  me d it d 'un ton 
n a im e n t p ite m e l : oMa chère demoiselle, nous ne 
pouvons im p i im cr cela : l>:s vers ne se vendent guère 
et se paient encore moins, probablement parce qu'ils 
sont im jiayableï, d isait une femme d 'o sp iit... Cioyez- 

m oi, nnonccz à cola, je  vous pa ilo  au nom do ma 
v ie ille  oxpciiencp, c'est un  m étier creux et ijo i no 
mène à l  ien, rien  ! rien  ! Cependant, si vous êtes en 
fonds, o l que vous désivK'í vous v u ir im p iim é e  en 
beau^ caractères, sui- papier vé lin , avee couvertui-e 
gris de lin ,  a fin  de pouvoir o ffi-ir des exemplaires de 
vos œuvres à vos oncles, à vos lantes, à vos amies, 
voire mémo à M. le  préfet du  département, nous pour­
rions tra ite r ensemble... Vous seriez contente du 
pauvre Gervais... I l  a fa it la  fortune de plus d’un au­

te u r...!’
— Monsieur Gervais, je  ne suis pas assez riche  peur 

fa ire  im p iim e r mes vers i  mes fra is ... J'espérais que 

ce p e tit recueil aura it pu me faire connaître... — J'on- 
tends ; nous sommes venue à Paris pour y  trouver de 
la  gloire o t de l'a ig e n t : c'est une illu s ion , ma chère 
enfant (si vous me permettez ce nom , car je  suis as­
sez v ieux pour être votre grand’pèi-e), plus d 'un joU 
pap illon , p lus d'uno boUe dem oiselle, si vous aimez 
m ieux, sont venus se b iû le r  à la  chandelle... Écoutez 
un  bon conseil : faites des vers pou r vous-même, ca­
chez les dan s lo tiro ird e  vo ire  secrétaire, maisnecom p. 
lez pas l  \-dessus p ou r vous fa ire  des amis ou de l'a r ­
gent... On no v e u lp lu s  de vers : voyez mon magasin, 
i l  est lou t rem pli de ces recueils de poésies ; qu i est- 
ce q u i en demande? Voilà un  Delille  qu i sc m oisil; 
voilà m adam eDufrcnoj et m adam eliprincesse deSaJm 
dédaignées dans leu r co in , v o il i  A csB tjnm espoéliques,  

des Cixntigues,  des F iew s de Tanie, des Cordes de la  ly re,  

des Ilà -encs, des Odes, des ía íl«áes, q u i, je  vous en 
réponds, n 'iro n t jam ais à la  postérité : on ne veut plus 
que de la  prose! —  H ais, m onsieur, m oi aussi j 'a i 
é c rit en prose : j 'a i fa il deux nouvelles... les vo ic i...*

M . Gervais p r it  mon second m anuscrit, aiTermil 
SOS lune ttes , et lu t  les t i l r c i  à  haute et in te llig ib le  
voix : Jiiiïcnne D u Gucsc/in,  ch ron ique ; A u r i l i c ,  

r c i l t . .  C'cbt fo rt b ien ... de la  d iversité... l'h is fo irc

e t l'im ag ina tion ... Voyez-vous, mademoiseile, ceci 
convient à une ftfuwe... Porlez-moi bravement ces jo ­
lies nouvelles à quelque i-ecueil périod ique, joignez-y 
uüs ou deux pièces de v e rs . les m e tllru iv s , caj' le 
pub lic est un m onsieur très-fiiand ... c’est l'unique 
moyen de se fa ire  p eu t-itre , si la  Providenci; le per­
met, une pelite réputation... Mais, a ta n l lo u l, croyez- 
en le vieux monsieur Gervais, si le  bon Dieu vous a 
oetioyé quelque fortune, tricutez-vous des bas; si vous 
ave i une bonne prufussinn, exercez.la, mais ne de­
mandez 3 la  plum e n i repos, n i p la is ir, n i richesse...
— Vous n’êtes pas eneuur-igc'ant, m onsieur Gervais.
— Je suis v ra i, vous le  reconnailroz un  jo u r... —  Je 
ten lcra i tme nouvelle démarche, —  Frappt-z à la  porte 
d'une Bevue a lo rs ' —  Je su iv ra i vo ire  conseil. Adieu 
monsiextr. —  Voire se rv iteu r, luadumoiseile... quand 
vous voudrez acheter des liv i-es, n 'oubliez pas ¡II. Get-- 
va is ... »

Je m ’en a lla i, moins découragée que la  ve ille , quoi­
que j'i-m po i la'se également un  refus ; l'a ir  paterne 
do re bonliom m o m ’avait rassérénée. A  demain les 
Ilevues!

Je me suis assise à ma fenêtre, cn soupant avec du 
pain e l des poires; le so le il t-e couchait t t  faisait re - 
luli-e dans les fenêli-es des mansardes des rayons en- 
tU m inés, d o n tl œ ilne  p luvriitsuppurle r la splendeur : 
depauv res ouvrières, des jeunes filles courant du  linge, 
assises à le u r un iijue  ci-oisco, m'anparaissaient dan: 
une g lo i r e ,  el je  voyais, p lo iigeani dans ces humbles 
c lian ib res, visitées, iilu n iin é i’S par le so le il, re lu ire  
les m euliios do. noyer, les plats de faïence a u t fleurs 
b rillan tes , la m ontre d'argi-nt suspundu - i la  cheminée, 
la  Vierge eu p là 're  que lu raytin  révé la it d ’u r e l de 
rose, ou le Kapoléon  de bi-un¿e, dcbo iil, les bras croisés 
e t le regard sévère,... Je goiitai» un [lU is ir s ingu lie r à 
exam iner ces tableaux d ’iu lé rieu i-, d 'uù sem blait éma­
ner la  pa ix , ñ lle  du  tra v a il et de la  pauvreté... Une 
du ees lenùlres é ta it voilée par un  rideau de serge 
verte :1e rideau ;e luva  luu t à coup, et i U  faveurd 'un 
rayon, je  vis une iiiansaide plus nue quo les autres... 
Quelques p lâ tivs, quelques dussins é t.iicn l appendus 
aux m urs; c 'é ta it un a le lie i... Uno jeune Hi.e, petits et 
blonde, é ta it debuut pi-ès d 'un  chcvulet i|u i pm la it une 
lo lle ,  que je  ne pouvais v o ir.... elle te n a il u n  appui- 
ina iu  e l un  p inceau; sa palelte sc tic u v a it su r une 
ta b le ; ellu leg a id a il son tia v a il avec une expression 
tris te  e l découi-agéu,  e l eiiQn, comme une personne 
saisie d 'une résolution suudaine, e lle  p r it une brosse 
c l ia |ussa su r son ouviufie. Je poussai un c r i invo lon ­
ta ire , car sa physionomie et son action rae faisaient 
pe ine ... e lle  s'assit devant sa lu ile  et la  regarda fixe- 
jnen t : i l  me sembla que des larmes coul lie n t su r ses 
joues pâles... A u  même in s ta n l, un  chant joyeux 
s'éleva d'uno mansaido voisine : c 'é tiiil une petile 
ouvi-ière qu i liva lisa it avec lo  bouvn u il suspendu à sa 
fenêtre; e lle  chan ta it, d 'une vo ix  jus le  c l perlée, une 
v ie ille  romance de l ’ io rian  :

Le heauFernand,prisonnier d’un roiMaurc,
0«ait aimer la  ûlle du vainqueur,

e l le  bouvreu il, enflant sa p o itrm e , jo u ta it avec elle 
e l fa isa it â son tou r les plus b riil.iiite s  roulades... Ma 
voisine, tirée  de son accablement, regarda la  petile ou­

v riè re , et sourit au m ilie u  de scs larm es... je  la  \ is  
prendre tou t à coup du  papier, tm  crayon, et dessiner
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v ite , avec insp iration, en levant les je u x  vers la  cro i- 
s4e où la  jeune f ille  et son oiseau chantaient toujours. 
La L u it de uovemhre, qu i v ien t v ile , in te rio m p it son 
trava il, mais, jusqu 'à  une heure avancile de la  soirée.

sa lampe ve illa  et me tin t compagnie... Je me sentais 
moins seule,..

( t a  tu i le  ù u  procha in  numéro). 

M a d am e  U odrdo» (M a t b il ü i  F b o m e m ).

-S 3 C S -

La ftcnv ijue vous avez \n  n a ilie .
E t q u i \a  l> icnlùt dispaiaiUe,
C’esf la  bcâiile cni’on vante ta n t;
L'une b rille  quelques Joumcies,
1,'iiu lre  dure qui:lciiics anneef.
E t d im inue à chaque iiisU tiit,

L 'esprit <3urc un  peu davantage,
Mais îi la  ün U s’alTaibiit, 
lU  s 'il se Tonne d'àge en âge,
H b rille  nioiiis^ p lus i i  v c illlt.

La ve rtu , seul bien v â ila b le .
Nous su it au delii du  trc p is ;
Mais ce bien sullde e t diu-able, 
llé las ! on ne le  cherche pas!

M '" DE S c L 'D in i.

L E  P R O G R È S  I H l I S i a i

liBIEFSiiÎPEOSîî S0®g2<SÆ.ILiïa

DE L ËTABLISSeUEKT DE L O rü n .t ITaI.IEK K LOMJRES.

H A E N D E L .

L'ùtablisseincnt de l'O péia  ita lien , à Londres, eut 
une infiuence Irès-tavorable sur le  goût musical de la 
nation anglaise. On pr(!sume que l'idée première de 
cet établissement fu t conçue chez la  duchesse de 
Mazarin, dont la  maison éta it le  rendez-vous généial 
des fa ihicnablcs du  lemps de Charles 11. La musique 
constituait la  partie  principa le  des amusements de la 
jeunesse de celle époqiu;. Plusieurs Italiens a rilvè ren t 
en Angleterre, sous le  règne dc Charles ! l  et sous celu i 
de Guillaume 111; en 1092 on y v it  pour la  prem ière 
fols une fameuse cantatrice ita lienne. D ix  ans après, 
on engagea des chanteurs venus de Rom e, e l,  en 
1703, OD commença à représenter des divertisse­
ments, appelés in U r m a : . ! ,  q u i consistaient en chants 
ut en danses. £n  1707, tro is acteurs Ita liens, r r 6 m i,  
soprano, HaTgaretta  et une autre  cantatrice nommée 
la  Baroniiessa, v in re n t à Londres et fu ren t engagés 
pour chanler en ita lie n , pendant que les autres ac­
teurs parla ien i en anglais. Trois années p lus la id , un  
op ira  en lic i' chanté pav des avtisle ita liens, fu t exé­

cuté n Lond ii's  pour la prem ière Cois. Ccl opéra, i i i t i -  
I ii lc  A im a h ii le ,  fu t représente ((iialorze fois do suile; 
puis on ne joua  plus que deux fuis par semaine, usa>;e 
qu i a subsisté longlemps après; Aaron l l i l l  é ta it a lu is  

le  d irecteur de l ’Opéra. Les représentations avaieni 
lie u  su r le  tliéâ lre  d 'IIay-S larket, à l ’arrivée de H.u ii-  
del en A ngle terre ; il.composa la  m ufiqucde BràaWo, 
opéra tiré  de la  JiniSHÎem du  Tasse. Cet ouvrage o t-  
un grand succès; i l  é ta it chanlé par C rb in i ,  A'ico- 

l i n i ,  Boschi t l  Cassin i, et mesdames Isabella G i r a r -  
deait et É lizo b c lta  P i lo l i i  Scliiavonetti.

L 'arrivée  de Haendel g q  Angleterre im prim a  à la  
musique un  mouvement de progrès dout cet a r t s 'is t 
tou jours ressenti depuis. Ce fu t ce ^rand musicien qui 
Qt connaître aux Anglais la  véritable musique draina* 
tique e t q u i leu r en donna le goût. Les premiers opé­
ras de sa composition q u 'il f it  entendre à Loudivs 
depuis 1710 jusqu’en 1717, fu ren t Bi'iioWo, q u i est 
considéré comme un  de ses m eilleurs ouM-ages, I i  
Pusior fiUo, A rm in iu s ,  Thisée  et A m a d i t .  Quel qu’en 
fû t le  m é iile  et quoique ils  eussent élè h ien chantés, 
ils  ne produisirent pas d'abord lou t l ’efTel qu’un dev,iit 
eu atleudre, parce que l ’éducation musicale de la 
haulc société é ta it nu lle  aloi-s, et parce que le  public 
de Londres était inhab ile  à sentir les beautés dc cotte 
musique. De là  vient qu’it 1a clôture de la  saison 
de 1717, i l  fa llu t fermer’ le théâtre où  l'entrepre­
neur éprouvait des perles eonsidérablcs. Ou ne fu t
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qu'en 1T20 que l ’Opiíia ilaUcn tu l ouvert de nouveau 
sous le l i ' 1'ä à ’A ca d im ie  roya le  df. musigiic, i  l 'im ila - 
lio n  do l'Opéia de Paris, Une souscription avait ét.¡ 
fa ite , parm i los prem iers personnages du royaume, 
pour l'in tre tie n  de cet établissement, c l celtc sous­
crip tion  a^a it été pcHèe jusqu 'à  la  somme de bO.iiOU l i ­
vres s ts iiing - I,e ro i s 'c ta il inscrit pour m ille  guinées. 
Ilaendol avait élé engagé comme compositeur; peu 
de temps api ès, on lu i donna pour rivaux Bononcini, 
i|u ’on avait la il ven ii'de  Bologne, fit A llil io  A riu s ii, qui 
précédemment éta it à B erlin , Mais ces deu i m usic iiiis , 
cjuel que r ù l  Icu i' ta lent, d c  pouvaient lu tte r eontre 
un homme do génie Ic i que Haendel; la  lu tte  fu i 
bientôt term inée, e l Bononcini f in it  même par tomber 

dans un c la t voisin dc la  misère,
Haendel av .iit élé chargé du  soin de choisir les 

chanleuts ; )in rm i ceux q u 'il engagea se Irouvait Se- 
nesino, alo) > le prem ier conlra ltiste de l'Ita lie , el l ’un 

des chanicurs les plus parfaits qu ’i l  y e fll au monde 
dans le genre d'expression. La saison o u v rit pai- 
ü u m ito r ,  opéra de G, Porta ; puis Haendel donna son 
Rfldainisfe, où se fun t l'emarquer plusieurs a irs et un 
duo de la  p lus grande J)eaiité, L 'A ng leterre  a lla it 
o ffr ir  a lo is  le p rem ier exemple d'une de ces guerres 
musicales qu i «e sont reproduites depuis dans divei-s 

pays el en diverses circonstances : i l  s’agissait de deux 
cantatrices pour lesquelles tous les amateurs se d iv i­
sèrent en dcu?i partis el se rangèrent sous deux ban- 
nièros dislin i'Ies. L 'une é la il la  Cuzzoni, q u i é ta it née 
à Parme, et q u i a rriva  à L,ondro$ au commeiicerr.ent 
de l ’année 1723, L 'au tre  s’é ta it déjà fa it une répula- 
tion  bridante  sous le nom de F a v s l im  : e lle  é la it 
■yénilicnne. Loi squ’e lle  v in t en A ngle len 'e , en 1726, 
la Cuzïoni é ta il déjà en possession de toute la  faveur 
du pub lic . I.a violence des débats q u i eurent lie u  à 
l'O pcra en lre  les partisans de ces deux cantatrices, 
donl les talents é la ient également remarquables dans 
des genres difTérents, ne put être calmée que par le 
départ dc la  Cuzzoni.

La tra n qu illité  ne lu t  cependant pas ré tab lie  enUc 
les amateurs de m usique, car i l  existait aussi une 
liv a lité  très-ardente enti-e Haendel et Bononcini ; les 
efTets de cetle lu tte  fu ien t tels q u 'ils  se fire n t sentir 
longti'm ps encore après le  départ de Bononcini, cn 
¡727. Lpspatlisanls <ie c i lu i-c i,  mécontents de ce q u 'il 
a va il élé obligé de q u itle r l'A ng le terre , refusèrent de 
souscrire pour le m ain tien  de l'O péra -IU lirn , En 
1728, la  somme de SO.OOO liv re s  sterling s'était trou ­
vée insuffisante, m algré l ’addition du p rix  des billets 
vendus à la  po rte ; personne ne vou la it engager sa 
responsabilité, et le  théâtre fu t fermé, L i  salle de 
l ’Opéra appartenait a lors à un  M, Heidegger q u i était 
connu à Londres sous le  nom du  « ra i«  Suisse; cet 
éli-anger s'associa avec Haendel, dans l'autom ne dc 
1128, pour fa ire  revivre  l'Opera Ita lien , et ce dernier 
p a rtit pour a lle r engager des chanteurs en Ita lic ; 
parm i ceux q u 'il choisit on rem arquait Bernacchi, 

grand professeur dans son ai-t. H ionJe l f i l  pour 
l ’ouverture de son théâtre u n  dc ces tours deforce 
dont les hommes de génie sont seuls capables; son 
opéra de io i/ia iV e fu t composé, répété e l joué  en 
moins de qu in te  jo u rs , et son succès fu t te l qu’ i l  suffit 
p ou r toute la  s iison. De re tour en Angleterre, en l'!3 0 . 
Senesino c l ensuilc la C iiî îo n i s’engagèrent à l ’Opéra, 
d irigé  par Haendel, mais ils  ne purent s’entendre avcc 
lu i  ; dans celle quere lle , une parlie  de la  noblesse 
p r it pa rli pour les chanteurs, e t, Haendel se voyant 
[jr ivé  d it secours do ces deux arlistos célèbres, fu t 
obligé de fa ire  un  second voyage en Iln lie  ponr y  re­
c ru te r sa Iroupi', Là, i l  c u l occasion d 'en iendrc F a ri- 
n c ll i,  et, im r une singu larité  inexplicable, cet adm i­
rable c iia n le u r ne lu i p lu t pas. 11 préféra C areslin i, 
e l é criv it pour ce lu i-c i son Caius P j / i r i d u s ,  dans 
lequel i l  le  f i t  débuter le I  i  décembre 1733,

M a ii ie  L assaveu« .

(i,a  .''Uiic au  procha in

R e v u e  Musicale .

Kous avons d it qu« le Chctûl il fi a\aU eu à
rOpérft un excellent accucil. 11 é ta it de notre devoir <lc 
tendre cocipio à nos lectrices des sympatlues du j>ub1(c 
p*iur r i l lu i i r e  m aître c^ui a, par ta n t dc cliarmantes coni> 
positiODS, honoré la  science mustcale e t charmé nos longues 
soirées d ’hiver. Mais s’ i l  nous est permis d’ém etire une fois 
par hasard DOirc opinion personnelle, bous dirons <)ii’ile s t 

regretter que cette Joli** fleu r, transplantée sur une autre 
ie rro , a it  perdu sa sim plicité pricu iiire . Doonor ¿ la  féerie 
(lu C h t9 o ld 9  B ro H te  toutes les splendeurs que le sujet com> 
porte, 7  jo indre l'é lénieot chorégraphiquei si étroitement 
uoi i  la  ñciion ih H tra le , c’é ta it le b u tq ii’ oa se proposait. 
L 'a*t*on a tte int? C 'cst ce dont doule. Sous îe rapport 
de la représcptstion, du luse des costumes, de la  richesse 
<lss décors, OG pourra répondre oui; mais sous le  rapport 
Uico plus im portant de la musique, la qa& iiion ne peut 
CLre rétolae que d'uoe façon négative. EnclTet, les quel« 
Oues m otifs que M. Au ber a ajoutée k  son opéra comique i 
n*ojit pss suffi pour doooer & la  pièce le caractère élevé 
fVun grand opéra. La partiilcD  ost restée U  même; aous 
l'avons eoteadue souvent, noas l ’avons gardée dans notre 
souvenir, et de quelqoo votcflients simples ou splenüidee

qu’on ladécorci cW» n 'cn rf4 le  pas moins ce que sous l'a ­
vons connue. Pourquoi donc cette nmbitioo etcmelte des 
hO)nmes^ de vou lo ir fa ire  de grnodes choses avec les pc> 
li t fs ?  Ce v ie il odage, ta n t de fo is répété : T e i  b r i t i t  nn  

i t c o n i  raNQ  q u i  s ' i tU p s e  a u  p re m ie r ^  no sc ra ii-il pas appli­
cable dans ce cas ?

I l  d V r  sauruit être de même de l ’ apparition d'£ur'ÿâ»;Ac 
au Thé lirC 'Lyrique ; les cltufs-d’Œuvre sont destinés à fdiro 
école,et la  magnifique trilog ie de WeUer, P i t i j s c h ü u ,  O ir f ro n  

et E u r y û n th f y  devait esseniiellemeat &e popuiaviser daos uti 
pays où tou tcc  qut est beau, noble c tin te lllg o o i irouve des 

admirateurs et des écbos.
Après s if  mois de sieste poéiique sous les ombrages cen* 

icnaires des vieux ch&teaux, ou do pérégrinations à travers 
lea sites pyrénéens, on reirouvo avec p la is ir sa bonne ville 
dc P a iis , toujours fringante, toujours joyeuse, toujours ar> 
tis ie  : aussi, lcrsqu’oo est arrivé, encore imprégné de la 
poussière des grandes routes, a>t*on soif d’un peu de mus^> 
que nouvelle, d’un peu de bonne musique surtout. UalLeur 
cusemcnl, Theurc soletsnelle n’a pas sonné, e t s i quelques 
bruits avant-coureurs so foo t entendre de lo in  en lo in , il 
faut avouer qu’üs ne vaîent pas In peine d'nbandonM r la
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derniÈre fauvetle q u i cUaDW et la dernière (leur qui s’ou­
vre, A ins i, nous avoua ea à lX)péra'Coûiique D o n  P id r e ,  

composition en deu* acics e t tro is  tableaux, paroles de 
MM. Cormcn e t C riü gé , musique de M, Poise. Des ré­
silles, d9b bilcons, des tuteu is, des duègnes et des fan- 
daugos nous transportent io im id la tea ient sous le ciel pa i- 
fumé de Tolède, Heureusement pour les auteurs do la 
pièce, la Parisien est bon p rlncc j i l  entend beaucoup de 
b ru it, 11 vo it beaucoup de lum ière, i l  se soustrait aux 
premiers troida de l'autom ne,  voici trois conditions 
de salut pour l'œuvre oouïelle, qui manque cependant de 
bon goi^t et d’orig inalité. La Diuslquo est simple, et c'e.^t à 
itotre avis son pU s grand mérite. Nous avons déjà exprimé 
notre opinion sur l'excès qu'oo fa it au jou rd 'liu l des triples 
croches et des Tioriturea; m ais plusieurs m otifs semblent 
Ctre des réininiscencea de vieux airs dont nous avons été 
be rc^ , ot c'est en cela qu 'ils  m snqiieutde cacliet Individuel. 
Cependant nous avons remarqué divers morceaux q u i mé­
rite n t d’étre cités. Les couplets de F a ù io  (Joutdan), dont 
le reTraln, repris en cbœui', p roduit un excellent effet, le 
duo : On n ' i n i t e  p a s  i te i is  m a  m a ison^  et enfin un terzetto 
fo rt élégant, sont ce qui d o it Cire signalé dans te premiiT 
acte. Le deuxième acte s’ouvre par un jo li trio  : / t  esl 

ruorr, auquel succèdent des couplets qu’on a applaudis. 
Un fabliau clianté par P ie irdh iy  (mademoiselle Bouiart) el 
crnti de quelques broderies que la  caotatrice f j i t  va lo ir avec 
in tin im ent de ta lent, senties seuls morceaux dont ou puisse 
parler avec éloge.

L'événement de ce mois a été la  rentrée de Lauters 
apr^s une ubsence de six mois, causée par une douloureuse 
maladie. La foule s’est empressée d 'a lle r applaudir, à l'O - 
péra, rhéro lne du T r o i 'a io re  français. On a retrouvé ma­
dame Lauters ce qu'on l'a va it connue, uue artiste pleine de

cbaleur, possédant cet organe onctueux e t sympa)liique, qui 
remue toutes les cordes de l'âme; nussi, les bravos ne la i 
ont-ils pas manqué, et l ’actrice a-t-elle retrouvé sa verve et 
sa force actoutuQjées, malgré les fatigues du la  scène, après 
une longue convalescence.

On a repris aussi /e  P ro p f ic te  à notre Académie impé­
ria le  de musique. Boger reuipUssait le r6le de Jean de 
J x y à e ,  l ’ une de ses plus belles créationsj i l  y  a déployi*. 
comme toujours, ses excellentes qualités d'artiste drama­
tique et de chanteur passionné, Uadame Burglti-Manio s'est 
fa it vivement applaudir dans le rûle de F id é s . Belval et 
madame Poinsot ont obtenu leur pa rt de auccès.

La salle Ventadour a de nouvc'u  ouvert ses portea avcc I I  

TroL-aiore', l ’œuvr*» de Verdi s  été interprétée d'une façon 
remarquable par M ario , G raz isn i, madame Steffeuone et 
madame Nantler-Didiée.

On écrit de Naples que les Vêpres S M I ie im c s  ont été re­
présentées autliéS tre  San-Carlo sons le t itre  d e : B u M a d i  

T ' i r e n n a .  A  cause des exigences do la  censure italienne, les 
plus beaux morceaux se trouvent supprimés, ce qui cause 
de légitimes regrets parm i les nombreux admirateurs du 

m aèiiro  Verdi.
Nons apprenons que madame Cambardi est engagée au 

Tliéàtre-Lyrique. Quoique cetle scène nous semble bien 
étroite pour le tn len t p ltitC i sérieux que léger de la canta­
trice , uous félicitons l’ adm inistration de cette acquisition 
nouvelle. Madame Canibardi i-endra au» m isnillques ou­
vrages de Weber ce cacliet de Rrnndeur e t d'élévation qui 
manque trop  souvent à  ses in ierprèies du boul»vard. Sou 
admirable organe, lu  pureté inaltérable île sa voix, le senti­
ment de la srande musique qu'elle possèdii au premier de­
gré, donneront un nouvel a ttra it aux représentations d'O lic~  

r o t i ,  daus lesquelles nous devons l ’ enteudre. M- L,

3 S S >  I W  » K  K

POTAGG AU L A IT  d 'ASIAMORS.

A jez v ing t amandes pour deux Ult-cs de la it .  Fai­
tes-les lie m p er, ¿p!utliet-les, et (lilez-les d.ms un 
m oi tie rd c m o i bre, en les i if o ia n l  de lenips en temps 
d’uns cu ille i’ée de la it ,  ju itp i’ ii ce que le lou t fu im e 
une b ou illie  t la iw .  Mêlez cette b o u illii; au  vesle de 
votre la il,  fa iles b o u illir  assez longtem ps,  e l passez 

celle ém ulsion à travers un  linge ou tam is c la ir, 
A jou lez-j une cu illc roe  de fleur ü ’orangci', une cu il- 
Ici'ée de sucre cn poudre, une cu illc i ùe du fécule de 
pommes de te rre  e l quatre jaunes d’ccufs bien dé­
layés, failes celle lia ison avec soin e ii laissant je te r un 
seul bouillon ; cassez dans la  soupière des morei-aux 
de brioche ou des biseoiles de B ruxelles; versez des­
sus le laild 'am andes et serrez.

MAMliRE D 'E M P L U V E R L t»  BL.\I«CS U ’OECF» — On
bat CCS blancs en neige, on ajoute une cu illc réc  à 

bouche do sucre râpé par blanc d'csuf, puis une seule 
cu illerée de rh um , de m arasquin ou du curaçao. On 
bal encore, puis on place les blancs dans un  compoticr 
de faïence ou de porcelaine, e l l'on  fa it cu ire  pen- 
tla n l un  q u a rl d 'heure au bain-m arie.

On peul aussi u tilise r les blancs d'œufs en les 
ba llan t cn neige et en y  m é ian t un  pot ou  deux de 
gelée de groseilles. Cinq m inutes de cuisson au bain- 
marie.

GXTBAli DE P U in iE S  DB TiSRiie ( e n l i ' m e l s ) . —  

l'e le ides pommesde terre rondos,esinyt-i-li'S  u l mellez- 
les dans unu casserole avec assuî de la it p o iirq ii’ellesv 
baigneni; fa ites-lescu iic . Passez les, a jo iile i à l.i purée 

tro is  jaunes d’œufs, du  sucre un poudre, de la  vanille 
en poudre, un peu de sel, un  bon moi ceati de beurre 
fra is , uue cu illerée de fOculc. Mêlez bleu. Garnissez 
votre  moule de beurree lda  chapelure; battez les trois 
blancs d'œufs en neige ferme, mêlez cetle neige aux 
pommes de te rre , versez le lou t dans le moule , qui 
ue doit pas èlre rem p li. Garnissez un fourneau de 
tendi-es rouges mêlées do b ra ise , faites un  trou  an 
m ilieu , placez-y le moule, cou'rez-le  avec le fo u r de 
camp.igne, laissez cu ire  pendant tru is-quarls d'heure. 
Saupoudrez de sucrc rdpé, et servez chaud ou fro id.

( iATEAU DE BOCNOm D E  lE A D . —  PfCnCZ Ic  fOgnOU,
gorn i de sa graisse, d 'un  i - o l i  de veau cu it et Hoid. 
Hilez-le .jusqu'à ce q u 'il soit rédu it à 1 é la t de pâle Qne. 
Failes trem per '200 grammes de pain dans du la il ; 
p ilez-le avec le  rognon, ajoutez 230 grammes de suc te 
cn  poudre, Irois œufs, blanc c l  ¡aune, e l du zeste de 
c ilro n . Mélangez a iec le  plus grand soin. Beurrez un 
moule, placez-y le  mélange, fa iles cu ire  au fo u r, on 
dans u n  fourneau garn i en cendres rouges, pendant 
tro is quarts d 'heure. Servez chaud.
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La petite édition f in it an numéro ] t .

Ma rliè rc  rio rê n ce , à G lignan (je n«  te  fe ra i pas 
l'in ju re  d’a jouter en Provence), à Crignan, on v ien l 
â'éievGr une s U liic  à madame dc S iv igné. Si la  nou­
ve lle  ne l ’en est p n in l encore parvenue, je  lo  l'ap ­
prends. C’esl à M, le m aire de Grignan que cc its  in i ­
tia tive  esl due.

De nos jou rs, la justice  semhle prendre à Idche do 
payer les arriér<!s de la  g lo ire  ; i l  n 'esl pas de pro­
vince q u i n ’a it  le  d ro it de detnander au  tnaibi'e 
quelque statue qu’on puisse m on tre r avec o igue il, 
et C e d ro il, e lle  en use. Ic i,  c’est un  in lrëp idum a ­
r in ;  là , un  brave général; a illeu rs, un  ccSlèbre agro- 
nnm e; plus lo in ,l'illu s tre  GeolTioj Saint-H ila ire, dunt 
l ’on pouva it, to u l dern ièrem enl, conlem iiler la  figure 
puifsanle  et pensive, csposé« devant le  Louvre à l ’ad­
m ira tion  des passanis ;  au jou rd ’h u i, c’est celle d ’une 
femme, dont l'e sp rit ne pouvait être égalé que par le 
cœ ur; d'une fem m e, sous le  badinage charm ant-de 
laquelle on rencontre, à chaqtie pas, la  ra isou, le 
bon sen<, les vues généreuses, le  to u t, assaisonné de 
cette modestie qu i ne semblepas absolument la vertu 
du  d ii-neuv ièm e  siècle, tém o ins!... Mais, n ’u lla is.je  
pas commettre di' gi-osscs e l impardonnables indiscré­
tions? Ciel !. .. Seulement, où les Bourguignons e lles 
B ieluus se vont-ils  fo u rre r pour cacher le u r ro u - 
geui-î N 'est-il pas hnntcux que ce soit à Grlgnan 
qu ’on a it eu Vidée d 'élever une statue à madame de 
Séviiné, e l non en Bourgogne, où e lle  estuée, e l non 
aux Rochers, où elle a vécu une s i bonne parlie  de 
sa vie? ie  sais qu’on d it ,  fo i l  ingénieusemenl, que 

c 'é la it il G risnan qu ’étaient son cœur e t son âm e, et 
que , sans G iignao , i l  n’y  a u ia ll p u iiit eu lie u  à ses 
lettres im m ortelles. Esl-ce lit  une raison sans ré p li­
que? et si Corneille se trouve dans la  galerio dc ia 
Tue dc n icbe licu , ccla l ’em péche-M I d 'èlre à Rouen?

Tu  as c im iiu , de nont du  m oins, la  respectable ma­
dame de Sw cithine? une dame de nos amies, qui 
avait l ’honneur d’è lre  reçue chez e lle , nous a so ii-

ven l entretenues de la  bonté de son cœ ur, du  charme 
de sa conversation et de i'e iqu ise  d istlno tioa  de ses 
manières? Cetle dame n’est p lu s ; e lle  est m orle  dans 
son liû tc l de l.t rue S a iu l-D om inique, dont le  salon 
ferm é esl un  vide immense pour les amateurs de la 
causerie d’élite.

Il y  a comme cela quelques grandes dames, qu i 
semblent continuer cct liû te l de Ram bouillet, dont 
madame de Sévigné fu t longtemps une habituée 
fiJ ile , une précicu-e, comme on disait a lo rs ; mais 
non pas une précieuse rid icu le . Ce ne fu t que plus 
tn rd , quand le  bon, exagéré, devin t le p ire , que l'h d - 
le ld e  R am bou ille t, où mesdames de Sévigné el de 
La Fayelle n 'a lla ien t p lus, roéi ita  que M olière y  p r il 
des modèles.

S 'il m ’ebt ppi'm is d’ém ettre une opinion su r ces 
m atières, j'app rouve ra i, tiè s -ha u l « t très-fo rt, les 
dûmes qui so dunnent cetle mission d 'o ll'r ir un  champ- 
clos à l'a im able causerie. On ne cause qu'en France, 
a -l-on d il. Causons donc; ou p lu tû l, nous autres, écou­
tons causci'. Écouter causer et d iscuter des gens polis, 
assister à ce subit enthousiasme qu 'insp irent les 
beaux réc ils , saisir au vo l de jo lies  satires mignonnes 
q u i fustignenl sans écorcher, c 'i st pour moi u n  s i v if  
p la is ir, que j ’cn  puis oub lie r le  bal !

Je t'entends d’ ic i m c répondre : oublie le  ba l tant 
que tu  voudras, mais que le charm e dc ta  propre cau­
serie ne te fasse pas oub lie r l ’explication dc nos plan­
ches. T u  aurais quelque peu ra ison, cnr elles sont 
iiDinenses a u jo u rd 'h u i e t renferm ent de véiilables 
trésors. T u ra s  en ju g e r!

PLAICCnC DE BRO DEBICS.

1 , (J u A B i d ’ü k  Mouciioiti. Co dessin ilé g a n t, i  effet, 
e t prom ptem ent c ié cu lé , se fa it, m o ins les nervures, 
complètémont au feston. I l  serait encore plus jo l i  au 
plum elis que festonné; dans ce cas, tu  laisserais la
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balisle doubls au  m ilie u  üe cliacun des écuaeons du 
bord- Une petite  va li'ncicune dc d e u ï eenliincUcs 

lerm inera  cc m ouchoir.
2 à 6. Divei« d ts î iiis , aviic lesquels on peul com­

poser une Ircs'éléganle robe de baptême, que Io n  
b rod e ta il au pluoieliâ e l poiuU sablés, sui' muusscliue 
ou  nansn iik ; av«c la  p re iiiiè i e de ces étuffes, la  robe 
pou rra it ctre  tluubliie  en taffetas b lanc, pour lu  jo u r 
de la  cér.'m onie, c l opii;s en b leu ou en rose. Le 
o u D iiro  2 esl l ’c iitre-Jeux q u i, avec la  garn itu re  nu ­
m éro 5, servira jio u r le  ta b lie r; unti'e-deuit et g a tu i- 
lu re  que l'o n  posera, n in  en ligne  d ro ite , mais 
en chevron ou cn  form e de V , si lu  aimes m it-itt. 
Le numiSin 3, et la  gurn iluve D um cio Í ,  fu rp ic ro iil 
les deux revers dc'vant border lo  (ibs lro n  du  nu­
m éro f l;  en fin , les peliles manches coui tes seront 
composites d 'un  bou illon  le rm lu é  par l'cntre-deux 
que bordera la  p lus pe lile  des deux garnituros. 
Dans le eceur des Usei'ons tu  auras soin, si <es 
moyens le  le perm ettent, d é fa ire  des jou M  vaiics- 
Le m ois prochain lu  recevras un  p e til bonnet qui 
com pliitera adm iia tilem cnt cettc jo lie  lu ile lte .

7 , 8 et ü, CuunOKSES p uu r m ouchoirs hu autres ob- 
je u  de trousseau, se bradant au p lum etù  ti'ès-fiu-

10, Ecussos puur m ouchoirs simples ; p lum elis fa­

cile.
11,  AuTFiE Éccssos pou r m ouchoir ,  fo rm ant un 

nœud dans les ganses duquel ou place les ch iffres; 

plum etis sim ple ou feslon.

Ic i C n it la  petite édition.

12, Pale,  il liro d e r au plum etis su r ba tis te ; li;s lis  
e t le u r  feu illage sont entremêlés lie  points d’échelle; 
la  couronne de myosotis, q u i entoure le  ch iffre  dc la 
V ie i^e , doit-ètre brodée avcc d u  coton très-fin . —  
Cette même dispo^ltiün fe ra it auisi u u b ie n jo li dessus 
de pelote.

13, /u iie ,p lu cne lis  élégant.
l i ,  15 et 18, Cour.o.NXEs poui- m ouchoirs et objets 

<le trousseau; p lum elis Qn.
IT  et 18, M.\NCiiErrE et coi-, à broder sur nsn^iouk 

doub le; ce dessin sc fa il so it au p lum etis, so il en 
broderie à la  m inu te  ou po in t de pustc; au bord, 
esl un  point de p iqû re  : l ’ou pourra it tei u iinei' ce col 
par une toute pelile d iu te lle  lé¡;éren ie iil fioncée. 
L 'em ploi de ces dentelles, n 'a ja n t qu ’un  ceirtim élre 
à peu près de hau teur, est fo rt en usage pour garn ir 
toutes les lingeries t in  peu épaisses; la  valcnciLnoc 
est tou jours cc que l'o n  préfère.

19, Écusson formé par des anneaux entrelacé»; p lu ­
m elis ou  lis to n .

20, Écüsso» avec les lettres C. B . ,  p lum elis et 

points sablés.
21, 22 et 23, C o l, c\ îin iti;r£ et cm bb-beuj,  â bro­

der au  p lum e lis  Qn e t au  p o in t de sable su r mousse­
line suisse; ce dessin lic b e  e t élégant, fo rm era  une 
bicD jo lie  parure. Avec la  (garniture, tu  pourrais fairtï 
d e ch a riiu n te s  manches d 'une form e tout« nouvelle, 
et b ien convenable p ow  la  sai$on. Coupe d'abord 
u n  poignet en mousseline, de sept centimètres dc 
hauteur et de v iag t-s j!t de la rg e u r; sur ce poignet, 
pose deuï: petits boulllonnés de cinq ccnlim èltes du 
hauteui*; puis, lorsque tu  auras fa it le  bouillon de 
ta  manche, houltion que tu  auras coupé dans les 
proportions que je  t'a i tan t dc fois indiquées, tu  l'a -

d .ipterasàton poignet, et, entre cc poignet e t le  bou il­
lon , tu  coudras la  g n ra itiire  brodée, de manièvc à ce 
qu'e lle  remonte sur le i>ras, ccla va sans d ire . Co.ttc 
garn itu re  do it avoir ; su r ic  bras, d ix  centimètj'es d<' 
h au teu r; en dessus du bras, d n q  centimètres et 
so iian tc-e inq  de loQgueui.. T u  ne sauiais t ’imagiuut 
combien ees sortes demiin< lies, b ien simples pom-tant, 
sout gradeuses ut dlstiuguées. Les jeunes (einines 
clégatiles pourra ien t rem placer la  mousseline par le 
tu lle  u n i ou â  pois, e t la  garu itu ro  bi odéc par de Ja 
dentelle. Pour les personnes eu dcu>), ce modèle, 
exécuté en tu lle  n o ir, est foi t  cûnveii.ib le. E l l'e n irc - 
deux! qu ’en fcions-nous? R assure -to i.il trouvera Sun 

em plo i, ca r je  nc saurais trop  le ré iié ter, j ’ai dc’cou- 
ve rt, pour nos lingeries, une vra ie  in e iv c itle ; aussi, 
les modèles les p lus séduisants vont*iU  t’appaïuitrc 
to u r à tour, sans que pour cela la  fécondité de ma­
dame G illa rd  [ t ]  s’épuise.

2 i,  ËcussoN !>QUii uocciioiR snifLE; p lum etis.
L ., i l ,  plum etis et ceilletâ ou pois.

2â, EictissoN rouit uoucnoia ou ».Min. Les anneaux, 
au fi-ston feu ille  de ro^e, et le rc^te au plum elis.

21, A .,  1 '., Í Í - ,  enlacées; p lum etis eljMÙnts sablés.
Ü8, r . ,  B ., p lum elis,
20, D is iV t, plum elis e t points sablés.
30 et 31, C o l e t aA^cllETTE, p lum etis. Ce genre do 

co l, d it puri^ien, do it se m unliu' su r une brisure, 
ay.u it uu centiinétrc et dem i par derrière, et un  par 
devant; autour, une petite valeuciennecn de^sl>as dti 
feslon ; de même ^ la  m^meUelte; cettc d irn iè re  sc 
monte sur poignet. A  propos, i l  fau t que je  le  fasse 
paî t  d’une petite innovation : U y a quelques mois, 
nous moutii)ns nos n iiiiicLes de maniere à cc que 
rouvertu re  se tro u \à t à l'in té rie u r du brus; n in in te - 
oaht, ce n'est plus cela, e t, pou r suivre les ca|.rices de 
la  mode, voici comment tu  dois m onter tes manL'hes : 
p iva lab lem ent, tu  coupcs un bouiltcm du lnous^S1*iine, 
dans les grandeurs que nüus connui^so^s; p‘iis  lit  
fronccs la  coulure sur une petite ganse de ' i i ig t  
centim ètres; cclte partie du bouillon se place le long 
de la  saignée ; dans le  haut est un large -poignet pro­
portionné à la  grosseur* du bras. Ceci te rm iné, lu  
couds ton  poignet, auquel lu  as adapté la  manchette, 
en p la fa n l l'o u v e it iiie  su r le dessus du bra«, uiiver- 
tiire  q u i, ayant été gansée ou  fineinent ourlée, sera 
bordée par une petite  dentelle d ’un  centimèire de 
hauteur. Les manches en étoffe épaisse se m ontent de 
la  même manière.

32, A . ,  C.,  enlacées, plum etis fin .
33, C lara ,  phim etis et œ illets ou pois.
34, O l'ja ,  p lum etis.
3b, C é ia t i i ie ,  plum elis.
36, J ., F„  p lum etis.

. 31, E . ,  D ., p lum etis.
l is .  A ., D . ,  plumetis.
39, t} . . G ., plumelis.
40, A - ,  C . ,  p lum etis.
41, X ,  C., enlacées, plumetis.
42, J ., F ., A  ,  enlacées, p lum etis.
43 à 41), Dessin roca use cauisole; col, manchette, 

devant o l entre-deut, à broder au plumetis avec un 
feston feu ille  de rose au bord ; le co l <•! la manchelle, 
p ris isolément, peuventencore se broder sur muusse-

(11 Rue de Provence, 5. .'19
. ; j |
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lin e  et icccvo ir a inüi n n  &utre rm p in i ; la  garn iture 
fe ra it u n  jo l i  lias de jupon , en la  p laçant au-dessus 
d’un ourle t, de d is à d n iite  centim ètres, so it eit 
conservant le ffs ton , so it en le  supprimant.

47, QciRT d'vh uournoin; dcisin lic h c  et élégant, ii 
broder au p lum etis aveo miJlanse de po in t de plum e, 
àe  po in t sablé e t de jou rs variés. Pour ces dei'nter^, 
in?plre‘ toi des crctquis que nous l ’avons déjà envoyés, 
et si ceux-là ne te conviennent pas, prends patience; 
tu  en recevras d ’autres pi-ochainemcnt.

•18, C., C-, e n iic ie s , plum etis.
W , fr iu / i,  p ltm ieiis-
50, Quart n’uN uoDcnoiR sim ïi.e , à hvoder au  p lu - 

m etis^on place ce dessin au-dessus d ’un ourle t de 
tro is centimelres.

S) ot S2, Col et «»scn E rrî, à brnder au p lum elis 
Tm sur mousseline c la ire , Je te rappelle, pour ceci, les 
explications données aux n“* 3 0 i; l 31.

33, Bas d r  Jtros; plumetis e t œ illets ou pois. Cu des­
sin ^leut également ^e poser au bord  ou  au-dessus d’un 
ourlet.

Quau ts ’un tioucflOiR, p lum etis l in , points tablés 
et jous's dans le cœ ur des fleurs.

.ïS, ÉCUSSON SIMPLE, produisant l ’efTet d'une bague 
et porlant le chilTre C P ;  le tou t au p lum elis.

56, Auine Ëcusso» iLvec le  nom  de L izz j ; plum etis.
57, J ., V ., I l , enlaceés; p lum etis e l points sablés.
i>8. C., V ., plum elis.

Quart d’un uouciioir, à broder an p lum etis ; un  
petit méla<ige de points de plum e se ra it,d ’un très-bon 
elTct, pour ce feu illage de lie rre .

60, Couronnes «m; rLUweiis. Je ne prendra i po in t nos 
pali-oiis sans te fa ire  le m o rq u rr, combien n u tie  p lan­
che <je broderie a été beuieuseuienl com binée, celte 
fo ls ; regarde donc ce qu’e lle  renfei me ¡c in q  cols et 
leurs manches, c inq  m ouchoirs,  une robe d ’e n fant, 

etc., etc.

Pl.tN C H R  DE VATBOKS.

61 à 6 i ,  D os, pièce de côté, devanl et manches du 
manteau Pu-tava, d<int tu  peux jug e r l'e lfe t sur notre 
gravure dum uis dern ier, Le pati'Onque je  t ’en voie esl 
tiis - fic ie le ; lu  n ’as, p ju r  t’en rendre compte, q u 'i  
ré u n ir les lettres de ivpère . Cependant, avaiil de 
mettre les ciseaux dans ton  étofl'e, je  l'engagerai à 
bà tii un  modèle en grosse mousseline, sur Ic iiue l tu  
ferais toules les conecllons que peut eiLiger une ta ille  
plus ou moins grande, plus ou m oins furte. —  Quelle 
étoffe cho is ir te item andes-tu déjà? Eh mon D ieu, le  
drap on le vcbiurs ; mais ce dern ier est l il lc m c n l 
cber au jou rd 'hu i ,  que je  conseillerais à toule 
jeune lille  économe do sc contenter d ’un jo l i  man­
teau de d ra p . d'une bonne q u a lité ,  d'une forme 
gracieuse e t bien soignée comme façon. Les draps 
le  p lus en faveur sont ceux de co u lcu iï tits -fo n - 
cées, ayant à l ’endi-oit des rayures ou des carreauc 
presque invisibles, (cette surface un ie  rappelle un  peu 
ies draps légers i ju e l ’on porta it autrefoi»), tandis que 
le dessous esl à poils très-lo:>gs et très-épais, 
comme ceux d 'un  bel alpaga. Le drap dc cette qualité 
coûte de 23 à 30 fi ancs le mètre. Pour le  modèle dont 
nons parlons, i l  en fau t à peu près deux mètres c l 
demi.

Co à 67, Manteau aloérieh avec capuelion, pour pe­
tite  û lle  de tro is à c inq ans. Ce manteau, d 'une forme

toute nouvelle, dû au gracieux ta lent de madame Ua- 
Tez, q u i m- cesse de s’occuper de nos petites abon­
nées. se fa it on drap à grandes raies algériennes 
ou tu rques, aux couleurs Irès-vlves. Le corps du 
m anteau, n* 65 , est coupé en b ia is , avec une cou­
tu re  réunissant les raies en form e de V , ;  le n« 66 esl 
le capuchon, descendant en élo le t.ur le  devant. 
Regiirde le croquis n° 8S. Celte form e de capuchon 
est non senlement très-gracieuse, mais e lle  peut au 
besoin garan tir du fro id , et remplacer les cache-nez. 
Les bouts très-longs sc croisent alors sur la  poitrine, 
c l se re je tten t en a rrlè ie , ainsi que te le m ontre notre 
croquis n® 63 (vu  de dos). Le n* 67 esl le dessus du 
capuchon, qui se coupc en bia is comme ie corps du 
m anteau; ce vêtement est enfin complété par des 
gl.inds en po il dc chèvre. Ces glands sonl nommés 
glands a deux jupes, parce i)u’ lls ont, en ell'et, deux 
étapes : nne parlie longue en po il de chèvre b la n c , ef 
au‘ desbus une frange dc soie, rappelant la  couleur du 
manteau.

C9 el 70, Corps D'u^ BUR^ous e t  c^PucnoN, pour ma­
demoiselle l i7 ie . M. H erb illon, comme tu  le  vo is , 
songe ausii k  nos pelite^sœ urs; i l  pi ('parc pour leurs 
poupées les p lits jo lies  choses que l ’un pui>(se im ag incrj 
s i tu  entrais chez lo i, tu  seiais étonnée d ’y trouver un 
assortiment au'Si complet que dans nos magasins. 
Ces délicieuses choses fon t que le  jo u r  de l ’an est at­
tendu avec une vive impatience poi iin e  fouie de pe­
tites Q llcssagc-... à la  condlllon d 'obtenir quelques- 
unes des merveilles provenant de cette malsuii. — Le 
burnous fa it en flane lle  rayée ou  à carreaux, en 
drap, en to n t antre étoffe conven.ible pour l ’h iv e r; le 
bord Csl tc i'iiiind  par nn biais dc drap u n i d'une cou­
leu r tt anchée; des glands sont placés aus cMrémités 
d u  capuchon, aux pointes du devant e t à celle du 
dos,

71, Croquis nu B0 R^0U8 dont nous venons de parler.
7 Î ,  P e t i t e  ca pu che , tcu jours pour la poupée. Ces 

sones lie capuihes, que je  con-e llle  même pour lo i, 
ne sc fon t pas pour s o rtir ; elles se mettent dans la 
maison lo r.'.q ii'il Tait très-fro id ; elles rom |ilaccnt les 
capuclics tricolécs qne l ’on voyait les années précé­
dentes, et se lout en étoffe unie, avec blats dc couleuj' 
Iranc/^ante, ou en étoffe a lgé iiennc, l  orrm e celle-ci, 
parexeinple. Ce m ot algérienne revient souvent; ne 
l'e n  étonne pas : depuis l'im po rla tinn  des chàlcs 
m o u ia la  qu i, cet été, nnt envahi les épaules des pa­
risiennes, on ne vo it plus que des tissus à raies plus 
ou m oins larges, plus ou m oins jaunes, veries ou 
m uges; le mal esl devenu s i contagieux, qu’i l  y  a 
même des Jupons de dessuu< rayés n o ir  et l  ouge ! Je 
trouve cetle mode jo lie  pour les enianb^, pouv les 
poupées. Un m ante.iu algérien n’esl permis que pour 
la  vo itu re , les voyages et les eattx.

73, B a v o le t  de c a fu c iie  ; i l  est coupé i  n biais.
74, C r o o u s  oe  l a  capuche. Le revei-s du  devant 

n'est po in t rapporté ; i l  l ie n t à la  capuche même ;  ii 
est foi'mé par ia  p ir tie  d ro ite , que tu  vois sur le  pa­

tron  n ’  92 et que tu  dois rep lier à demi.
76 à 78, Patron bk corset puur la  poupée, sur le­

quel nos petites ouvrières apprendront à fa ire  le 
p o in t de p iqûre, si nécessaire à la  confection de toutes 
les lingeries un peu soignées,

7y, DiiSsiN d ’ u kb  i ’OicNÊE A DOUII.I.OTTES, Co p e tit ou­
vrage, que l ’on peut fa ire  aussi élégant qu’on le  dé­
s ire , est fo rt u tile , car 11 esl assez désagréable, lo rs -
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qu'oTi a une bon illo ii'e  devant le feu, de risquer, en 
la  rc lir i in l,  de ;e  b rû le r les dulgis. Cctlu poignde sc 
fa it en drap, en velours, en peau, en m o iiv , en n 'im - 
porle quelle éloffe ortrant un  peu de solid ité. La b ro- 
de iie  en soutache sera d’utie nuance plus ou moins 
c la ire ; enlre les deux soutaches, lu  m ellrasdes perles 
ou lu  feras un po in l noué. Lu soulache de suie ou 
d’o r  p o u rrriii encore ê irc  ren ip lac ic  par un  double 
rang de poinis de cliriinetle , La poignée sera ensuite 
doublée ou de ou d<* pcrcd line ; le  lou r st^ra garni 
d’une ruche de ruban, d ’un pe lit e lC ié, d ’im e ganse 
ou d u n s im f i l ' feston. Avec uue gunsi: Irès-fine, lu  
fe ras , i  l ’une des ex li ém ilés, une boucle pour la 
suspendre. Le dessus brodé en soulache n 'est pa» de 
rig u e u r el p u u ir jit  éire remplacé par un  dessus 
l’a it au c ro rhc l, au file t, en tapisserie.

SO, C roquis d s  p o ic n ü e a  c o iiiL i.n iT E .

81, Festos a  la .mikuts. L 'e ip lica iio u  de cc nouveau 
genre de bruderie  a élé donnée dès snn apparition , 
m ais p lusieurs abonnées l'ayan t ii'demandée, je  vais 
la  ix'pdier, et d 'une raanière compièle. On p iend 
du coton de moyenne gi'os-cui-; on p ique l'a ig u ille  
sans 1.1 l ir e r ;  sur 1« bu iit q u i s o il, on lourne le 
colon de droite à gaui'he, neu f ou di/ï fois, p lu* ou 
m oins, su ivant la  longueur de sa fe u ille , pui<, on lii-e 
l'a ig u ille , cn retenant avec le pouce le culon q u i est 
enroulé des-vis, e l l ’on ramène son a ig u ille  au  poin t 
de départ, a fin  de fa ii e la  seconde p a rlic  de sa leu ille . 
I l  fau t avo ir d c u t pelotons, l ’un pour couper el 
m e llre  dans l ’a igu ille , l'auUe pour fa ire  le feslon. 
Lorsque les dcu.K f i ‘s sonI attachés, on prend l ’ai­
g u ille  dans la  m ain gauchc (vo ir la  figure du  
num éro S2). e l le  colon de la  pelote dans la  main 
d ro ile , en retenant le f i l  dans les Iro is derniers doigts 
fermés, puis avcc le  pouce et l ’ index tendus, l'on 
form e, en tou rnan t un peu l ’index, une petite boucle 
que l'o n  g li‘>se su r l'a ig iàH c (de même que pour 
m onter un  trico t avec une seule a ie ttille ). Lorsque 
l ’on a su r l'a ig u ille  un  nom bre su lfisan l de points, 
selon la  dimension du  feslon , on sen-e légèrement 
les points enli'c le  pouce e l l'in d e x , et l ’on lire  l’ai­
g u ille  de la  m ain droite. Le feston é tant retenu par 
un  po im  ou  deux, on rccummence, fa isan l, suit un 
seul ra n g , s<iil p lusieurs, ^liiis i que te le m ontre 
noire  échan llllon . Ile  ce même poiut, tu  peux en ­
core fa ire  les baretlcs des broderies gu ipu re , ce qu i 
s im p lilic  singulièrem ent le  tra va il, to u l cn va lan t in ­
fin im en t m ieux qu 'un  simple 61 lancé.

83, Dessus de pelote, à broder au p lum etis; dans 
le  m ilie u , on place un  ch iffi'c  ou  un  nom.

84 e t  85, Alphaiiet doudle g o lîilqu c , à broder au 
p lum ctis.

86, T*risSEnis p a r  s io k e s ; cette potironne, su r ca­
nevas de soie, b lanc ou n o ir, peut fa ire  un  jo l i  dessus 
de pelolo, d 'écran, de p lom b ou de boîte à tim bros- 
poslc; lu  sais que ces dernières boites, dont le genre 
varie 4 l ' in l in i ,  doivent tou jours a vo ir, dans l ’ in té ­
rie u r, plusieurs com partim enls p ou r les tim bres de 
valeurs d ilfé ren lcs ; e n fln , sur du gros canevas, ce 
<l;ssin serait encore convenable pour un guéridon, un 
coussin, elc.

87, Croquis b' une manchk de dessous; au lre  n ou ­
veauté de madame G illa rd , et ce llc-ci a lou les mes 
sympathies, c j r  elle fa it espérer que la  mode aura 
enfln  p itié  de nous et voudra bien m eltre  nos bras à
l  abrî du  fro id . Si donc tu  ne veux pas le  laisser

prendre au dép o u nu , m eU -lo i bien vite à l'œuvre. 
Celte manche >e fa it en mousseline; elle est presque 
juste  au bras, saus boutons, c l n’a de la rgeur que 
cclle nécessaire pour laîssi r  passer facilem ent la 
m ain. Commence d ’abni d par couper une bande 
droite , de h u il centimèti'es de hauteur et de soixaiile 
de Icngneur; tu  disposeras cetle bande en p lis plats, 
d ’un cc iitim è lrc  de profondeur et pbicés à un  c e n li- 
m èli'c de distance les uns des autres. Les p lis te rm i­
nés, tu  lais^es il la  b«indc v ing t-s ix  ceutimfcli-es dans 
le haut, e t dans le  bas vingt-li-o is; puis, de chaque 
côlé, lu  couds à su rje t un cn lre -deu t de mousseline 
brodée, de deux centim èlics de hauteur. Pour p lus 
de so lid ité, ton  entre-detix aura élé préalablement 
ourlé. Sur les boids de cet enlre-deux, tu  poseras une 

valencienne ou lou t au lre  dcn ic lle  d’une h m leur de 
un  centim ètre e l dem i; le  bou illon  qu i s 'a 'Iapleàcelle  
sorte de poignet a Süisanle-dix centimètres de lai-ge, 
trc n lc -lfo is  de long sur le  dessus du  bras, et vingt 
en. dessous. Le poignet du haut do it avo ir neu f centi- 
mèires de lia u lcu r, e l tren te-tro is do larg. i ir .  I l  fau l, 

pour fiiire  une paii-c de manches, un  demi-mètre 
de m ousseliiie, un  m è irc  d’enlre-deux et trois mèires 
de dentelle. C’est par une e rreur du  ilessinaleur que 
les meuils de la fl’eias n° 5 nu se li-ouvent pas placés 
ju s le  au-dessus do renlre-dcu.'i. — Je compléterai 
celle cxp lica lion cn ajoutant nue l ’cn tic-deux esl par­
fois remplacé par un  hon iiluuné , ou par une bande 
de Ic iiit petits p lis  très-fins,

88, S o u iT iE T  en cu ir de Russie avcc application de 
ve lou rs ; c’csl un  des p lus jo lis  ouvrages que ma­
dame Marie Soudant a it composés comme objets 
d’élrennes. Le fond est en c u ir  de Russie; les car­
reaux losanges o n l detrc cenliniètros et dem i; les 
bandes de ^clou^s gi-onal un c in lim è lre ; elb's sont
l  elenues, de chaque côté, par une pelite soulache d ’or, 
L 'in lé r ie u r des ca rnaux est garn i a llcrnalivem ent 
d 'une roselto cn \e lou rs  appliqué, bordée de/Ws«re 
6ri7/mi(i! et de c inq  perles grenat également enlou- 
réss de fr is u re ; cinq de ces mêmes peiles sont pla­

cées su r le vcluurs, à la  jonction  dechaque carreau; 
une pelile bandc'ondulce, d 'nn  cenlim èli-c de la r ­
geur, rclenue par une soutache d 'o r, borde le  lou i' 
du  fo n ffle l. Le p c til ba la i, accompagnement obligé 
du  soufflet, d o il è lre  assorti.

DO, D essous oe i ,*.m pb  tN  c k e m l l e ,  c iiE X A TE r n o iii. L c 

plateau ofli-c, dans le m ilie u , un  narcisse en c licn illc  
grenat, avec nervures noires; les six pointes des pé­
tales sont fixées à un  rond, en f i l  de fe r, recouvert de 
soie n o ire , et ayant neu f cenlim èlrcs de diamètre. 
A utour de cc rond on fa it, avec la chen ille  grenal, 
v îng l-dcux dents de feston lâche; nn  second rang de 
ce feston doil avo ir litn le -d o u s  dents; pour obtenir 
celte augm entation, i l  fa u l, à des dislances égales, 
passer deux fois la  chi^nillc dans iu ^e^lan précédent. 
A¡)rés ces doux rangs de fcsloii grenat, on en fa it deux 
iio ir ï, iiy a n t, l'u n  tro is dents d’augm enlalion, et l'a u lre  
s ix ; deux rangs grenat su iven t, dans les mêmes pro­
portions que les deux précédents; l ’on term ine par 
deux rangs no irs , entre k '- jn e ls  on place un f i l  de fer 
semblable à ce lu i du  m ilieu  ;  ce lu i-c i do it avoir d ix - 
neuf centim ètres de diam ètre. Le plateau fin i, lu  t'oc­
cuperas de l ’encadrem ent, lequel comprend quatre 
narcisses avec feuillage et boutons, en chen ille  grenat 
et nervures noii'es; dans le  m ilieu  des fleurs, les pis­
tils  noirs produisent l'e fle t des mfires. Ce dessous de
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lampe csL un  des 'plus jo lis  ijiie  j ’aie vus ili.pviis 
longlem ps. PoiTT raii'D la  p^ iro , i l  fau t qualve pièces 
de chen ille  la iloD u i^  no ire , six gri.-aatj et h u it paquiiis 
de graincü nuircs pour k s  p is lils .

S9, ARAT-jotiK-PMJMK; ccl ouvrage, que je  t'avais 
annonCii le  mois deviiie r, est la  fu i'our du m ora^nt; 
on le  retrouve de toulos les eoiiU'urg, Le nôtre est 
blanc et rose. Ces sortes d’a b a l- jo u r sont gracieux, 
l<igciB, a i i i i i  r|ue rm d iq tie  le u r nom , et projettent 
Uhe douce, m oins trip le  que celle <les aba t-jou r 
o rd iiia ir i's ; ils  se placent su r le  globe de la  laoipe.

Commence par acheter un  m ètre qna lic -v ing tsccn ti- 
m èlres de percaline lus lré c , d 'un  luse très-v if, i  '!3 
ccnlim cs le  m ù lie , et v ing t centim èlres de percaline 
blanche; coupele to u l, dans la  longueur, p a t bandes 
de tro is centlmëti'es ;  enlève les lis iè res, puis, effîte 
ces bandes, de chaque côté également, dans loule leu r 
longueur, on ne laissant au n iilie u  que quatre û ls; ic i 
e s lla se u le d ifficu llé d e  ccl ouvrage, p a r le io in  qu'exi­
gent cc ; bandes, q u i, une tuis cfGlées, peuvent, au 
m oind ie  Taux m ouvem ent, laisser échapiier les quel­
ques fi s qu i le u r reslent. I l fa u l donc, une fuis 
la  bande e lfilce , la  prendi-e très-délicatement pur les 
deux eiilrcm itcs, A  deux, celte pe lile  opération se fera 
beaucoup m ieux que seule ; chacune prendra un 
l i u Q l ,  <i luutes les deux, en même temps, loum eron l 
la  bande en iteJans (comme pour une ganse) de n ia - 
Dièi'e à im p rim e r à celle bande une légère torsion 
q u i iv lie n t les ûls, c l le u r donne, avec une complète 
sulid ité,' leur aspecl dc plumes e l leu r transparence 
d iap liiine. Les bandes une fi)ls prêU's, lu  Us fixeras â 
u n  l ’ond de carton, ayant v in ^ l centimèlres de c ir ­
conférence e l d fu x  de hauteur. 'Voici com uicn i i l  taut 
procéder : tu placeras d 'uburd les bandes roses re ­
pliées, sur deux étages, l'u n  p lus grand que l ’a n tre ; 
le grand d o il avo ir v in g l-c in q  centim è lres ,  le  petit 
q u in ïe ; i l  fau t neuf grandes bandes el sepl peliies. 
Entre cliacun de ees doubles étages ruse?, lu  en 
placeras uu  b lanc, sim ple, a ja n l v ing t centim ètics 
de longueur, l ’ réalablem eiit, tu  auras recouverl Ion 
carton arec de la  percaline rose. Quelques personnes 
ferm ent ce rond de cu ilo n  à l'a ide  d'une agrafe, el 
préviennent a insi un  aecidenl bien fréquent lorsqu ’on 
pose son aba l-jm ir sui’ une lampe allum ée ;  avec cc 
systcine on evile dc passer l ’aba l-juu r par-dessus la 
cheminée. —  Un bouchon assorti do it accompagner 
cet aba l-jour. l ’ rend'i un  liuuchon en liège dans 
les dimensiims du  verre dc la  lampe j  qu’i l  soit 
recouvert de percaline rose, e t qu'tm e bande de sem­
b lable percaline l ’entoure dans le h a u t,  où lu  fixeras 
de petites bandes e ffilées; i l  en fau t quatre roses 
doubles, ayant douze centim èlres ¡le longueur, et 
quatre  blanches simples de h u it centim ètres; cela 
tem iné, tuauras un  anneau de rideau un  peu grand, 
d issim alé sous un po in t dc feslon en eoton rose, lu  
le  coudras sur le m ilieu  de ton bouchon, a fin  de le 
pouvoir roe llre  e l 01er sans rien  froisser.

Paie-niEu EN lArissEHic; I l  se fa it sur du  canevas 
pênélupe num éro 2G ; loulcs les nuances eUlres doi- 
ven l ê lre  en soie.

supprim ant les emblèmes re lig ie u x , ce dessin 

peut encorc se rv ir pour uue chaise de salon ou pour 
une chavgeuse. 11 la n l alors un  canev&s plus gros, 
num éro 22 ou 2J. Entreprends bravem ent ce trava il.

et lu  auras ù la  Qn une n ou ' clle  preuve de celtc vé­
r ité , qu'on s'expose à pD ile r des jugements lé inéia ircs 
en jugeant su r i ’apparencc. A u  reste, je  le  promets 
suus p ru  de m ois de prendre de cet écliec une écia- 
l a n u  revanche.

DE S C R IP TIO N  DES C aA V V nE S .

GnAvens coloribb. —  To ih ttes  tfe » is iU s .  Robe n id  
d'a1);illes. Snr la  jupe  unie  sont posés tro is rubans 
de ■velours, ayant un  g land i  cliaque poinle. Corsage 
sans basque, fo rm ant une pointe sur le devant, sur 
leshanchesel danslc  bas du dos; la pèlerine b irth e , 
est ornée de velours avec glands, et tenninée p a r iin  
e ffilé  en chenille . Les m anelies, composées d 'un  
bouHant et d’un  vo lan t très-haut, rappellent, pa rleu r 
garn iliU ’e, le corsage c l la  jup e . Chapeau de veloui-s 
épinglé; au bord de la  prisse, une dentelle b lanche 
c l nne denlelle noire  alternées; îles ve lou rs, posés en 
long, se perdent sous un  chm i dont Us bnuls re tom ­
bent su r le bavolet, également garn i dc petites den* 
telles blanches el no iies. Robe de laine épinglée, ü 
deux jnpes; les velours q u i se trcuivent sur la  jupe de 
dessus ne sonl po in t placés à p la t sur l'êton'e, n i en 
form e dc quilles ; ils  sont l i  pour l'e lle r ies lés, de 
manière qu’entre chacun de ces ve lo iirs ,d ’unelargeur 
de quatre centim èlres et d'une longueur de h u it, on 
puisse apercevoir la  jupe  de dessous. Corsage à pointes 
el sans basques; le  revers est garn i de veloxu'S; 
manches grecques larées de velours jusqu 'à  ia  sa i­
gnée. Chapeau de salin à fond fu ya n t,  su r lequel est 
une sorte de plateau form é par des canes de velours 
noirs, entoui’és de peliies dentelles. En dessous de la 
passe, fleurs exotiques en velours.

CiuvüSE NOIRE,— Toilettes de jeunes femmes pour l a  

v i l le  e t p o u r  chez soi. Robe de salin à de ux jupes gar­
nies de ruelles de ruban, de iiœ uds-papillon en ve­
lours et de denle lle . C orsée à longues basques égale­
m ent ornées dc dcnlellcs. M anchjs cornes d'abon­
dance, garnies de ruches et de nœuds de velours. 
Chapeau dc veloui-s u n i avec une luu ll'c de plumes ; 
en dessous de la  passe, îles fleurs aquatiques.

ttobo de chambre en cachcm ire, ornée d 'un  galon 
et de bou lon: de ve lou rs; cul e l m anchelte en balisie 
piquée, g a iiiis  d'une petite gu ipure ; dans lus cheveux, 
næuds de velours éploglé.

c o ir ru n s  d e  i-a  je o a e  ^En3o^^E .

Comme on le  vo it sur no ire  planche, la  nouvelle 
m o d e , la  coilTure i  frisures indéfrisab les, com­
mence à être adoptée par les jeunes personnes; poui’ 
renseigner c iactcm ent nos abonnéLS, sur la  m anière 
de la  reprodu ire , nous ne saurions m ieux fa ire  que 
de p ub lie r les instructions que M. Croisât, inventeur 
de la  f j  isetle o l créateur de la  mode nouvelle , a bien 
vou lu  nous donner; les vo ic i :

«(¿’est un  grand avantage que de pouvo ir, i  l ’aidc 
des frisettes, boucler ses cheve iu , la n t longs ïo icn l-ils , 
sans avo ir besoin de les couper, n i de les épo in tcrl 
A insi, uno jeune personne peut essajcr de la  mode 
nouvelle , e t reprendre , le  lenden ia in , sa coiiTiu'û 
o ïd ina ire  si le nouveau système ne lu i  convient pas, 
puisqu'elle n ’a pas eu à fa ire  le sacrifice d 'un  seul 
dc scs cheveuï. En outre l'invention  des Inselles tend
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em ploi (lu  c r  cnau d in u lilc , et par con$¿quent la 
nuance des chevcus n 'est pas altdrée.

Pour donner la  frisu re  aux cheveu», on ne lire  pas 
U ra ie  u-ansvcrsale très-lo in , parcc que les frisures 
légères sont plus seyantes; ensuite on rou le  la pointe 
de scs clic7aux su r le moule Triseur, e l puis on m ain­
tie n t ce p e tit rouleau cn fo im e , en le  transperçant 
avec une frisc lt«  à un  cvan : ceci se fa it le soir. Le 
lendem ain, pour so co iffer en boucles solides, on dé­
tache une pe lile  m èclic su r le  devant du fro n t, on ia
l  oule sur scs doigts et ar rivé près de la  tête, on plante 
une fi isette (sorte dc broclie) à dcuv crans su r la  der­
riè re  dc la  boucle, et l'on  fa it fo ire  un  dem i-tou r i  
cclle-ci, a fin  que la  broche passe en dessous; ce qu i 
d(icouvi-e les racines et le coiffage a cel a ir  giacieu-t 
e l dégsgà qu i esl le  cai-aclèi e d is tin c tif de cetle mode.

On conlinue a insi sa touffe en c iiip lo ja n l ensuite 
une frisette à trois crans, puis une à q u a lK  et même 
une <1 c inq au besoin, cai' la  collection compte cinq 
numéros ou cinq longueurs (1). Le nœud de ruban 
est fixé su r la  lou fic  à l ’aide d’une épingle qu i pénèU'e 
jusque sous les fiise llcs , et i l  tie n t parfaitement.

O bservation im p o r ta n te .— Ces mêmes frisettes sont 
aussi employées dans les to iffu j es en bandeaux, savoir : 
celles à quati-eet cinq crans peur fa ire  les bandeaui 
roulés, so il eu dessus, so il en dessous, avec ou sans 
iw t it  bandeau p la t; et celles à deux et tro is  crans 
p ou r les bandeaux bouffants ordinaires, e’esl-à-dire 
nonrciulés. »

U .iin lenant, tu  attends dc m o i, a insi que je  te l ’ai 
p rom is lo mois dern ier, u n  pe lit m ot su r nos clisoge- 
meuts de modes pour celte saison, qu i commence à 
peine, car l'été s’esl prolongé au delà des lim ites or­
dinaires,

Que le  d ira i- je  des mante rax que ne l ’a it déjà d it 
notre  gravure du mois d 'oclobre; j ’a jou ic ra i seule­
m ent que les burnous, après avo ir élé adoplés avec 
f r M s k , y o n t  êlre abandonnés, el qu'en reviendra aux 
vêlements à manches; manclies très-longues, trcs- 
amples. Comme élofTe, ce sont toujours les draps el 
le  ve lours, velours presque to u jo u iï n o ir. Des pelu­
ches de velours e l des tissus de laine écossais, qu i 
viennent de fa ire  leu r apparition, sont coupe's en la r ­
ges b ia is et s 'em ploient comme g a rn itu re , les deux 
prem iers pour 1ü drap, pour les ornem ents dc robes 
élégante#, et les derniers pour toutes les robes et les 
manteaux de négligé. Ces écossais se trouven t dis­
posés dans loules Its  couleurs, mais pour la  v ille  les 
plus adoptées sont mélangés de gros bleu, gros vert, 
avec des file ts  corise,  ré ve illa n t légèrement ces tons 
un  peu sombres. La broderie en soulacbc et galon que 
l ’on n'abandonne jam ais to u t à fa il, semble voulo ir 
reconquérir lous ses d ro its ; e lle  esl adoptée par cer­
taines de nos grandes maisons, comme l'accompa­
gnement obligé de tous les costumes élégants et d is­
tingués, et sc retrouve su r les manteaux de d ia p , sur 
les i-obus; disposée alors soit en quilles, so il en tab lie r.

(1) P i iüdes broches frisc tlcs i à un crao, la  dom aine, i f r . :  
à deux cr.ins, l  fr. 50; à trois c rn in , 2 fr. ; à q iu ire  
crans, 3 fr, 50., e t cello à eini] crans, 3 fr, | le moule f r i-  
scur,5Q ceiilimes, Lcsfiisettes envoyées franco dans toute lu 
France, 60 centimes CD p lu s .  Pour une douzaine seule, 25 c 
poeR iclielieu, 78.

soit enfin  o rm ant des nœuds brandcboarps; retenus 
aux extrém ités par de gros boulons p la is en passe­
menterie.

Les casaques im péria ies , im pératrices se portent 
enc9re en drap c l en veloui-s; ce vêtement n'exige 
aucune garn itu re , seulement celles en \c lo u rs  sont 
p a rfo is , à l ’ in té rie u r, entourée« d’ tine petite ru - 
cbe de i-uban de salin donl la  tèle dépasse légèi-e- 
mcDt.

J'enlends d ire  partout que les basques sont décidé­
m ent abandonnées et pourtant, si je  vais chez une 
coulurière, n 'im porte  son degié de r i ’pu lu lion , su rs is  
robes fa iles, c inq  auront cerla incm eul des basques. 
Je laisse i  d 'autres le soin de déb iou illo r le nœud de 
celle énigm e; lou jours est-il que IcM obcs iow i < i/a i'i 
éléganles se fon t sans basques; elles o n l alors des 
pointes devant, derrière, et deux pointes ouvertes sur 
les hanches; les jupes sonl générulem enlunies, ornées 
de quilles ou â deu»; jupes, los manches nouvelles 
sont fermées au m ilie u  de l ’avant-bras, avec revers 
et jockeys;.’es sortes de manches, dont lo num éro pro­
chain te donnera u n  patron, nc sont pas pom- les ro­
bes de to ile tte ; ces dernières conservent les foi-mes 
de ce l é té,dont tu  as reçu des modèles; elles sont Irès- 
larges e l fendues jusqu ’à la  saignée.

Pour chez soi, les corsigcs dc drap n o ir seront 
tou jours préférés; ic i les basques, el des basques 
très-longues, sont de rigueur (trente è quaiante cen­
tim ètres); k s  plus simples sonl seulement ornés d’un 
galon posé à cheval; les plus éiég.inls brodés au passé 
ou  en soutache; le.; m niches doivent êiro à revers, 
fendues au m ilieu  e l garnies débou lons. Ju nc dis 
rien  des corsages dc velours, car ils  seront éternelle­
m ent de mode; pour che* soi, l ’on fa it aussi ce que 
l ’on  appelle des veslesgrecques, U  vraie vesie greeque 
dans toute sa vé rilé , avec manches longues et carrées 
non coupées & l ’entournure du  bras; ces vestes se 
fo n t en cachemire, bordées d 'un  galon d 'or, ou d’une 
couleur tranchée, mais les plus jo lies sonl enluurées 
d'une bordate en cachemire, e l à ce su jet, je  te d ira i 
que c'est là  un  bon moyen pour u tilis e r des châles 
donl la  mode na perm et plus l ’em plo i; le fond est 
u n i, et porte la  couleur el la  bordure plus ou moins 

haute, su ivant les ressources que l'o n  a. Les capuches 
se fon t dans le  même geni-e.

Les chapeaux ressemblent le llem cn l, comme form e, 
à  ceux que nous venons de q u ille r, q u 'il n 'y  a rien  à  

d iie  à le u r su je t, si cc n'esl pour déploici' leur exi- 
g iiilé ; les marchandes de modes a ffivm eiil bien qu'ils 
sont phis grands, in  lis  je  les crois seules dt: cet avis; 
s 'ils  sonl petits, on ne les cn charge et surutiai ge pas 
moins d« plumes, de fleurs en velours, de denlelies 
et de ru ba n s ; les demoiselles B ricard e l C illm .inn  
fo n t cependant exception à cetle règle , leu r goûl dis­
lingué les préservant dc celle rid icu le  exagéi-alion. 
Pai-m i les Jolis chapeaux que j 'a i i-emarqués chez 
elles, deux sui to u l in 'u o t semblé ravissanls; l'u n  pour 
jeune femme é la it en veieiw» n o ir avec biais de ve­
lours- ve rt de m er; sur le fond dc la  calotle, une den- 
tclUrnoùe é ta it letenue par une couronne ; charm îin lc 
im ita tio n  de corail,, en velom s n o ir et vei l ; en des­
sous u n  seul dahlia en velours blanc s 'e n livn ic ia il à 
de la  blonde. L 'au lre  chapeau pour jeune fille , é la it 
cn  velours b leu  Suède, simplement orné d 'une corde­

liè re , de même couleur; celle gai n ilu re  tou le uou-
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vcUe et qu i para il bien insign ifian te , prend, e n lie  les 
mains de ces demoiselles, k s  p lus gracieux aspects.

Lo mois prochain, je  le  fui a i part du mes nouvelles 
rem arques, et des préparatifs pour les to ilc llcs de 
bat.

Je ne veux pas oub lie r de te d ire  que les robes en 
étotfe de laine ou de tanlaisie, la in e  e l so ie , et 
don l je  ne puis le  donner les n o m s ,  car lou t le 
jo u rn a l ne su ffira it pas à cetle nom onclature, sont cn 
litolTes très-épaisses, Iris -ro ides, et ya iie n t de p rix  du
5 à 9 fr .  lu  m itre .

E t le  rébus qu’en a s -lu  fa il?  Toutes ces décorations

sont d’oi-dtes dittérents, les deux ordres d u h a u t i la n l 
l 'u n  eonire  l ’u u lre , lu  d iras O rdre  contre o rd re ,  puis 
tu  remarqueras qu’ i l  resle en bas des ordres; toutce la 
fa it pour ro re iilu  ; O rtir^  contre ordre , désordre. — 
Je no sais ce qua tu  penseras de ce léb iis , mais tou­
jou rs esl-il qu’ i l  exprime t^int bien que mal une grande 
vérité  donl je  l ’engage à fa ire  Ion p ro fil... et comme 
je  me sens en hum eur de m oraliser aussi, je  me hâle 
do le  d ire  adieu en l ’um brassin l comme jo  t’aime.

ÉPHÊMÊRIDES.

1 6  N o v e m b r e  1 6 3 2 .  —  M o r t  d e  G u 9 t a v « * A â o l p h « ,  r o i  d e  S u è d e ,

Gustave-AdolpUe succéda il Charles IX , son pfcre, 
cn 1611; Sa Suède é la it alors en guerre avec trois 
puissances: le D anem ark, la  Russie c l  la  Pologne. 
I l  f i t  la paix avec les deux premières; et força la  t io i-  
sième, par p lusieurs vJcloii’es successives, à lu i  céder 
toutes les places de la  L ivonie  et de la  Prusse polo­
naise. I l  f i l  ensuite a lliance avec les pi-oteslants d’A l­

lemagne, ut déclara avcc eux la  gue ire  à la  maison 
d 'A u ti iche. i l  remporta victoires sur victuii-es, dont la 
p lus célèbre est celle do Leipzig , t l  fu t lué , lu  16 no­
vembre 1632; à la bataille de Lu izen , d’une inauiùre 
mystérieuse, qu i a fa it cro ire  à un assassinat. I l  étai t 
âgé de tren te -hu it ans. I l ne laissa qu ’une f i lk ',  Chris­
tin e , q u i, après lu i,  m onta sur le  trono de Suède.

U g a ^ a ïQ iie .

Au m om eni o fi la fo i sort du  cœ ur, la  ci'édulilé  
entre dans l ’esprit.

LiBF.USArS.

Faites-vous une étude de la palience et sachez cé­
der par raison.

M '- '  CE L*«D6BT.

Paris. — Typ. M orris et comp. rue Amelot, Où.
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